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POWER TOOLS

B4 Akumulatorovy skrutkovaé / vitaéka
Akumulatorovy Sroubovak / vrtacka
Bl Akkumulatoros csavarhuzé/faré

B} Akumulatorski odvijaé / busilica

EX] Masina de gaurit/surubelnita fara fir
IEX] cordless drill/driver

B3 Akku-Bohrschrauber
Akumulatorowa wiertarkowkretarka

CHD-S20LiBC

Preklad origindlného navodu na pouzitie
Preklad originalnim navodu k pouziti

Az eredeti hasznalati Gtmutaté forditasa
Prijevod originalnog korisni¢kog priru¢nika
Traducerea manualului de utilizare original
Instruction manual

Ubersetzung der Original-Gebrauchsanweisung
Tlumaczenie oryginalnej instrukcji uzytkowania
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(SK) SLOVENSKY

AKUMULATOROVY SKRUTKOVAC / VRTACKA

POUZITIE
Nastroj sa pouziva na vitanie do dreva, kovu, keramiky, plastu a beténu. Je vybaveny elektronickou regulaciou
otacok a dolava / doprava otacanim. TaktieZ je vhodny aj pre skrutkovanie a rezanie zavitov.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spésobené tymto nesprdavnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercné
alebo priemyselné pouZivanie. Zdaruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

- NAPATIE 20V
KAPACITA 2 Ah
T OTACKY BEZ ZATAZE 0~ 460 /0~ 2000 min
'9' STUPEN KRUTIACEHO 194141
MOMENTU
()| | MAX. KRUTIACI MOMENT 60 Nm
‘1] UPINACI PRIEMER 1,5-13 mm

MAX. PRIEMER VRTANIA ! .
ocel betdn

10 mm 12 mm

D o

FUNKCIE . - - -
zmena smeru plynula reguldcia otacok | funkcia uzamknutia
otacok s funkciou STOP vretena
VIBRACIE 1,215 m/s? Odchylka (K) = 1,5 m/s?

HLADINA AKUSTICKEHO
VYKONU (Lwa)
HLADINA AKUSTICKEHO
TLAKU (Lpa)

64,2 dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)

60,7 dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)

@ HMOTNOST 1,35 kg

1 Sklucovadlo 6 Prevadzkovy spinac

2 Regulator pre nastavenie krutiaceho momentu 7 Rukovat

3 Prepinac pracovného rezimu 8 LED osvetlenie

4 Prepinac rychlostného stupna 9 Hacik na opasok

5 Prepina¢ smeru otacania 10 Akumulator (nie je sucastou balenia)




VYSVETLIVKY SYMBOLOV

VSeobecné upozornenie na nebezpecenstvo.

* -

Preditajte si navod na pouZitie.

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou
cestou sa obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného
prostredia.

Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonand metdda
hodnotenia zhody tychto smernic.

5y,
154

PouZivajte ochranné pracovné okuliare.

Noste chranic sluchu.

Noste respiracné rasko.

UPOZORNENIE! Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a
vytiahnite z neho akumuldtor, aby ste zabranili jeho nechcenému spusteniu a nadslednému
mozZnému poraneniu.

Za tento obal bol uhradeny finanény prispevok na spatny odber a jeho dalsie spracovanie
recyklaciou.

Recyklovatelny vyrobok

S0E © PO0R

Trieda ochrany lll

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

- UPOZORNENIE! Precitajte si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje
poskytované s tymto elektrickym ndradim. Porusenie dodrziavania vSetkych instrukcii uvedenych dalej v
texte moOzZe mat za nasledok Uraz elektrickym priudom, poZiar a/alebo tazké ubliZzenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

- Pracovisko je potrebné udrziavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju pri¢inou
nehdd.

- Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpelenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mozu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrante v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete ruseni, mozete
stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sposobom neupravujte el. privodny kdbel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Sndry ochranny kolik, nikdy
nepripajajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajluce zdsuvky znizZia
nebezpedenstvo Urazu elektrickym priddom. PoSkodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpecdenstvo Urazu elektrickym priudom. Ak sa sietova Snura poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
Snurou, ktord mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, sporaky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod tec¢ldcou vodou ani ho neponarajte do vody.

- Kébel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie



vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pésobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym pridom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je akymkolvek
sp6sobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredi pouZivajte predlZovaci kdbel vhodny na vonkajsie
pouZitie. PouZivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouzitie zniZuje riziko Urazu elektrickym pridom

- Ak pouZivate elektrické naradie vo vlhkych priestoroch, pouZivajte napajanie chranené prudovym chranicom
(RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom. Pojem ,prudovy chranic
(RCD)“ moze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢ unikajuceho pradu (ELCB)“.

- Drzte el. ru¢né naradie vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke méze dojst
ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodicom alebo vlastnou Snurou.

3) BEZPECNOST 0SOB

- Pri pouzivani elektrického néaradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost ¢innosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouZivani elektrického naradia méze viest
k vdZnemu poraneniu osdb. Pri préci s el. naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

- Pouzivajte ochranné pomadcky. Vzdy pouzivajte ochranu odéi. Pouzivajte ochranné prostriedky odpovedajtce
druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpecnostna obuv s protiSmykovou
Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v sulade s podmienkami prace, znizuju riziko
poranenia osbb.

- Vyvarujte sa neimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej
sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypinac alebo
spust su v polohe ,vypnuté”. Prendsanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo pripajanie vidlice el. naradia
do zasuvky zo zapnutym vypina¢om moze byt pricinou vaznych urazov.

- Pred zapnutim el. ndradia odstrante vSetky nastavovacie kllic¢e a nastroje. Nastavovaci klu¢ alebo nastroj,
ktory zostane pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia moze byt pricinou poranenia osob.

- Vidy udrZujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpeéne dosiahnete. Nikdy neprecenujte
vlastnu silu. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do prilisSnej blizkosti
rotujucich alebo rozpalenych ¢asti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie
alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu. PouZzitie takychto
zariadeni méZe obmedzit nebezpecdenstvo vznikajuce prachom.

- Pevne upevnite obrobok. PouzZite stolarsku svorku alebo zverdk pre upevnenie obrobku, ktory budete
obrabat.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych di
navykovych latok.

- Zariadenie nie je uréené na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skdsenosti a znalosti, pokial nie si pod dozorom alebo
nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpeénost. Deti musia byt pod
dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA

- El. néradie vZdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym cistenim alebo
udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonceni Cinnosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek
sposobom poskodené.

- Ak zac¢ne naradie vydéavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretaZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte spravne ndaradie, ktoré je urcené pre danu cinnost.
Vhodné naradie bude dobre a bezpecne vykonavat pracu, pre ktoru bolo vyrobené.



- Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemoino bezpecne zapnut a vypnut ovlddacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecéné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpoijte naradie od elektrickej siete predtym, nezZ zanete prevadzat jeho nastavenie, vymenu prislusenstva
alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpeclenstvo nahodného spustenia.

- NepouZivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb. Elektrické
naradie v rukdch neskusenych uZivatelov moéze byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na suchom a
bezpecnom mieste.

- Starostlivo udrZujte elektrické ndradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poSkodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalSim pouzitim zaistite jeho
opravu. Mnoho Urazov je spdsobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie ndstroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrZzované a naostrené ndstroje ulah¢uju pracu, obmedzuju
nebezpecfenstvo Urazu a praca s nimi sa lepSie kontroluje. Pouzitie iného prislusenstva nez toho, ktoré je
uvedené v navode na obsluhu alebo doporucené dovozcom moze spbsobit poskodenie naradia a byt pricinou
drazu.

- Elektrické ndradie, prislusenstvo, pracovné ndstroje atd. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické ndradie a to s ohladom na dané podmienky prace a
druh prevadzanej prace. PouZivanie naradia na iné Ucely, neZ pre aké je uréené, mbze viest k nebezpeénym
situdciam.

5) POUZIVANIE AKUMULATOROVEHO NARADIA

- Pred vloZenim akumulatoru sa uistite, Ze je vypinaC v polohe ,0-vypnuté”. VloZenie akumulatoru do
zapnutého néaradia méze byt pri¢inou nebezpecénych situacii.

- K nabijaniu akumulatora pouZivajte len nabijacky predpisané vyrobcom. PouZitie nabijacky pre iny typ
akumulatoru méze mat za nasledok jeho poskodenie a vznik poziaru.

- Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. PouZitie inych akumuldtorov méze byt pricinou Urazu
alebo vzniku poZziaru.

- Ak nie je akumuldtor pouzivany, uschovavajte ho oddelene od kovovych predmetov ako su svorky, klice,
skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré by mohli spésobit spojenie jedného kontaktu akumulatoru s
druhym. Vyskratovanie akumulatoru moze zapricinit Uraz, popaleniny alebo vznik poZiaru.

- S akumulatormi zaobchdadzajte Setrne. Pri neSetrnom zaobchadzani méze z akumulatoru uniknat chemicka
l[atka. Vyvarujte sa kontaktu s nou. Ak predsa déjde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte postihnuté
miesto prudom tecucej vody. Ak sa chemicka latka dostane do oci, vyhladajte ihned lekdrsku pomoc.
Chemicka latka z akumulatoru moze spdsobit vazne poranenie.

- Akumulator alebo naradie sa nesmie vystavovat ohniu alebo nadmernej teplote. Vystavenie ohriu alebo
teplote vyssej ako 130°C moze spdsobit vybuch.

- Akumulétor alebo naradie, ktoré su poskodené alebo prestavané, sa nesmie pouzivat. PoSkodené alebo
upravené akumuldtory sa moéZu chovat nepredvidatelne, a mdiu tak spbsobit ohen, vybuch alebo
nebezpecdenstvo Urazu.

6) SERVIS
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravarovi. MozZu sa pouzivat iba rovnaké nahradné
diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecénost elektrického naradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOROVE SKRUTKOVACE / VRTACKY
- Pri vftani pouZivajte chraniée sluchu. Pésobenie hluku méze mat za nasledok stratu sluchu.
- Ked' vitate na miestach umiestnenych vysoko uistite sa, Ze vzdy stojite na pevnom zaklade a Ze pod Vami
nikto nestoji.
- Drzte rucné elektrické naradie len za izolované plochy rukoviti, ak vykondvate taku pracu, pri ktorej by mohli
pouzity pracovny nastroj alebo skrutka natrafit na skryté elektrické vedenia. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, moze dostat pod napatie aj kovové suciastky naradia a sposobit zasah elektrickym pra-
dom.



- Pri praci s naradim pouZivajte pridavnu rukovat, ak s nim bola dodana. Strata kontroly nad naradim moze
mat za nasledok zranenia.
- Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym vodi¢om pod napatim méze spdsobit
poZiar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Poskodenie plynového potrubia moéze mat za
nasledok expldziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecnu Skodu.
- Ked' sa pracovny nastroj zablokuje, ru¢né elektrické naradie okamzite vypnite. Budte pripraveny na vznik
intenzivnych reakénych momentov, ktoré spésobia spatny raz naradia. Pracovny nastroj sa zablokuje v takom
pripade, ked"

e rucné elektrické naradie je pretazené

e rucné elektrické naradie je vzprie¢ené v obrabanom obrobku.
- Pri préci ru¢né elektrické naradie dobre drzte. Pri utahovani a uvolfiovani skrutiek mozu kratkodobo vznikat
velké reakéné momenty.
- Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upinacieho zariadenia alebo zverdka je bezpecnejsi ako
obrobok pridrziavany rukou.
- Pockajte na uplné zastavenie ru¢ného elektrického naradia, az potom ho odlozte. Pracovny ndstroj sa moze
zaseknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym naradim.
- R6zne druhy prachu a materidlov, ako su napriklad natery s obsahom olova, niektoré druhy dreva, mineraly
a kovy, mozu byt zdraviu Skodlivé a vyvolavat alergické reakcie, sposobovat ochorenia dychacich ciest a/alebo
rakovinu. Materidl, ktory obsahuje azbest, smu opracovavat len Specidlne vyskoleni pracovnici.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Chrante sa pred vdychnutim prachu. Niektoré materidly mozu obsahovat toxické prisady. Odporic¢ame Vam
pouzivat ochrannd dychaciu masku s filtrom triedy P2 a vyuZite odsavanie prachu/pilin, tam kde je to mozné.
- Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajuce sa konkrétneho obrabaného materidlu.
- Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovisku. Viaceré druhy prachu sa mézu lahko vznietit
- Rucné elektrické naradie prikladajte na skrutku iba vo vypnutom stave. Otdcajuce sa pracovné nastroje by
sa mohli zoSmyknut.
- S prepina¢om rychlostnych stupriov manipulujte len vtedy, ked' je naradie vypnuté.
- Posuvajte prepinac rychlostnych stupriov, resp. otdcajte prepina¢ smeru otdcania vzdy az na doraz. V
opacnom pripade by sa mohlo ru¢né elektrické naradie poskodit.
- Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické ndradie iba vtedy, ked  ho pouZivate.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOR A NABIJACKU:

- Pred prvym pouzitim akumuldtora a nabijacky si pozorne precitajte ndvod na obsluhu.

1. Overte, Ci elektricky prud, ktory je k dispozicii vo vasej sieti, je zhodny s tym, ktory je uvedeny na nabijacke
akumulatora.

2. Nedovolte aby vlhkost, dazd' ¢i striekajldca voda dosiahli na miesto nabijania akumulatora.

3. Nenabijajte akumulator, ked' je teplota pod 10 °C alebo nad 40 °C. Nabijanie akumulatora pri extrémnych
teplotach méze znizit jeho Zivotnost.

4. S poskodenym akumulatorom, ktory uz nemozno nabit, treba zaobchadzat ako s nebezpeé¢nym odpadom.
Neodhadzujte akumulator do smeti, ohna ani vody.

5. Pouzivajte len akumulator a nabijac¢ku schvdlenu vyrobcom pre pouzitie v danych zariadeniach.

6. Udrzujte nabijacku ¢istd, mimo prachu a nedisto6t.

7. Vidy odstrante akumuldtor pred opravou zariadenia.

8. Prekryte kontakty akumulatora, aby ste predisli skratu.

9. Vyhnite sa nebezpecéenstvu vybuchu!

10. Nefajcite pocas nabijania akumulatora alebo na mieste jeho uskladnenia. Z pokazenych Ni-Cd alebo Ni-
MH akumulatorov méze unikat vybusny plyn vodik ktory sa méZe vznietit od otvoreného plamena alebo iskry.
11. V pripade poZiaru sa snazte uhasit ohen.

12. Akumulator a nabijacka sa priebehu nabijania mierne zahrievaju.



Chemické nebezpecenstvo:

Neotvarajte obal akumulatora. Chrante akumulator pred narazom. Ak déjde k vyteceniu elektrolytu z
akumulatora, je nevyhnutné zabranit styku s pokozkou. Ak predsa pride ku kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnite postihnuté miesto ihned s vodou. V pripade, Ze sa vam elektrolyt dostane do oci, okamzite
vyhladajte lekdra.

Nabijanie:

Pripojte k zdroju napdjania 230 V a spojte nabijaci kabel s nabijacim modulom. VloZte batériu do nabijacky,
uistite sa, Ze je polarita (+ / -) spravna! Ked je batéria nabijand, svieti Cervend kontrolka. Délezité: ak sa
Cervena kontrolka nerozsvieti okamzite po vlozeni batérie, ktora bola prave pouzivand, odpojte batériu a
vloZte ju po niekolkych minutach do nabijacky spat. Bezny Cas nabijania je okolo 1 — 1,5 hodin. Po tejto dobe
nabijacie zariadenie zaisti, Ze sa dosiahol plne nabitého stavu. Batéria je tepelnou poistkou chranena proti
prebitiu, preto mdze v nabijacke zostat dlhsi ¢as bez poskodenia (vsak, nie dlhsie ako 24 hodin). Zahriatie
batérie a nabijacieho zariadenia na konstantnu teplotu je normalne a nie je zndmkou poskodenia. Podstatne
skrateny prevadzkovy Cas batérie znamena, Zze musi byt batéria vymenena.

MONTAZ A POUZITIE

- Pred zacatim montdze, zariadenie vypnite a vytiahnite akumuldtor zo zariadenia, aby ste zabranili jeho
nechcenému spusteniu a naslednému moznému poraneniu.

VKLADANIE NASTROJA DO SKLUCOVADLA (OBR.3)

- Pred akoukolvek manipuldciou nastavte prepinac smeru otdc¢ania do bezpecnostnej polohy, aby ste zabranili
nechcenému spusteniu nastroja.

- Drzte zadnu cast sklucovadla a prednu Cast otacajte proti smeru hodinovych ruciciek, az kym sa Celuste
dostatoc¢ne neotvoria.

- Vlozte vrtak alebo bit do otvoreného sklucovadla aZ po doraz.

- Prednu cast sklfuCovadla otacajte v smere hodinovych ruciciek, kym sa nastroj pevne nezafixuje.

- Uistite sa, Ze vrtak alebo bit je rovno a pevne uchyteny.

- Na uvolnenie vrtaka alebo bitu otacajte prednu cast sklu¢ovadla proti smeru hodinovych rucdiciek, az kym
sa nastroj Uplne neuvolni.

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORA (OBR. 4)

- Akumulator vloZte do zariadenia v smeru zobrazenom na obrdazku.

- Pre vybratia akumulatora stlacte uvolfiovacie tlacidlo a nasledne akumulator vyberte zo zariadenia potiahnutim
smerom dozadu.

ZAPNUTIE A VYPNUTIE (OBR. 5)

- Akumulatorovy skrutkovad/vitacku zapnite stlaenim a podrzanim prevadzkového spinaca (6).

- Akumulatorovy skrutkovac/vitacku vypnete uvolnenim prevadzkového spinaca (6)

- Prevadzkovy spinac je vybaveny funkciou brzdy, ktord po jeho uvolneni okamZite zastavi otacanie
skfucovadla.

NASTAVENIE RYCHLOSTI (OBR. 6)
- Rychlost akou zariadenie pracuje zavisi od intenzity prevadzkového spinaéa (6). Cim viac bude prevadzkovy
spinac stlaceni tym vyssou rychlostou bude zariadenie pracovat.

PRAVE/IAVE OTACANIE (OBR. 7)

- Pomocou prepinaca smeru otacania (5) moZete nastavit smer otacania.
- Smer otacania meiite iba ked' je motor v pokoji!

- Utahovanie = presurite prepina¢ smerom dolava.

- Vyskrutkovanie = presunte prepina¢ smerom doprava.




NASTAVENIE KRUTIACEHO MOMENTU (OBR. 8)

- Tento nastroj umoznuje nastavit krdtiaci moment v 19 stuprioch, ¢im sa zabraruje poskodeniu hlav skrutiek
alebo samotného materialu. Otacanim reguldtora na vaSom zariadeni moZete nastavit potrebny krok od 1
(skrutky s lahkym otacanim) po 19 (skrutky s tazkym otacanim alebo narocné vyvrtavanie). Vidy zvolte
vhodny to¢ivy moment pre prislusnu pracu, ktort budete prave robit.

- Nastavenie so symbolom vrtaka sa pouZiva pri vitani do dreva alebo kovu.

- Nastavenie so symbolom kladiva je uréené pre vitanie s priklepom, napriklad do kamena alebo beténu.

- Pri praci vidy zvolte primerany stupen krdtiaceho momentu podla typu skrutky alebo materidlu, aby ste
dosiahli optimalny vykon a predisli poskodeniu nastroja.

NASTAVENIE OTACOK (OBR. 9):

- Prepinac rychlostného stupria (4) nastavte do polohy 1 v pripade, Ze zariadenie budete pouZivat na
utahovanie alebo vyskrutkovavanie skrutiek mensich rozmerov (volnobezné otacky 0 ~ 460 min‘t)

- Prepinac rychlostného stupria (4) nastavte do polohy 2 v pripade, Ze zariadenie budete pouZivat na

.....

KONTROLA STAVU AKUMULATORA (OBR. 12)
- Stlacte tlacidlo na tele zariadenia pre aktivaciu LED ukazovatela stavu akumulatora , pre zobrazenie
kapacity akumulatora.

POCET SVIETIACICH LED NA UKAZOVATELI ZOSTAVAJUCA KAPACITA AKUMULATORA
0 < 10%
1 10% a7 25%
2 25% az 50%
3 50% ai 75%
4 75% a7 100%

UDRZBA
- Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite akumuldtor zo zariadenia.
- Akumulatorovy skrutkovac / vitacku dékladne vydistite po kazdom poufZiti. Ak necistoty nemozno odstranit,
pouzite makku handricku navlhéend v mydlovej vode. Nikdy nepouzivajte Cistiace prostriedky alebo
rozpustadla ako je benzin, alkohol, ¢pavok a pod.! Tieto rozpustadla mézu poskodit plastové ¢asti vyrobku.
- Pravidelne kontrolujte svoje zariadenie a ked zistite, Ze niektoré suciastky su opotrebované alebo poskodené,
preventivne ich kvoli vlastnej bezpecnosti vymerite. Opotrebené ¢i poskodené Casti stroja sa mozu vymenit
iba v autorizovanom servise alebo ich vymenu zaisti predajca.
- Postarajte sa o to, aby boli pouzité origindlne ndhradné suciastky znacky Worcraft.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamenad, Ze poufZité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do beiného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky na
urcené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach mozete
vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu.
I Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomadhate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Daldie podrobnosti si vyZiadajte od
miestneho Uradu alebo najbliZzsSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt
v slade s ndrodnymi predpismi udelené pokuty.




WORCRAFT

POWER TOOLS

Zaruény list / Warranty

Vyrobné Cislo: Déatum predaja:

Podpis a pediatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje,

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.

Podpis zakaznika:
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Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam
0 neopravnenej
reklamacie)
Podmienky zaruky
1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaru¢nii dobu uvedenti v tomto zarucnom liste za podmienok dodrzania sposobu pouZivania a skladovania vyrobku v stilade s platnymi predpismi a normami, ako i ndvodom na

obsluhu. Zaruéna doba zacina plyniit od datumu predaja koneénému spotrebitelovi. Zaruka na batérie je 12 mesiacov

2. Zakaznik je povinny odovzdat tento vyrobok na opravu v dodanom stave vratane vietkych jeho ¢asti (vratane prislusenstva), a to s potvrdenym zarucnym listom. Zaruka sa vztahuje na vady materialu, vyrobné vady a
vady spdsobené montazou, prace, ipravy alebo zasahom inej osoby alebo organizacie nepovolanej servisnym strediskom. Presne stanoveny rozsah oprév a narokov je uvedeny v tomto zarucnom liste.

3. Zarucna doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zarucnej oprave. Zaruénii opravu vykonavaju len autorizované servisné strediska dodavatela.

4, Zaruka sa nevztahuje na:

- bezné opotrebenie dielov v dosledku prevadzky, vrétane: tesneni, gufera, lozisk, tesniacich puizdier, spojok, remenov a inch opotrebitelnych sticiastok; - poskodenie spésobené nespravnym pouzivanim, servisovanim, tdrzbou alebo instalaciou v
rozpore s navodom na obsluhu; poskodenia vyplyvajtice z imyselného konania, pripadne instaldcie Ci prevadzkovania vyrobku v prostredi, ktoré nevyhovuje technickym poziadavkém; - poskodenie spésobené prirodnymi Zivelnymi udalostami,
nedodrzanim predpisanych intervalov Gdrzby Ci servisnych prehliadok (najma v stvislosti s vymenou opotrebovanych Casti a opotrebovanymi dielmi), alebo pretazenim vyrobku; - poskodenia vzniknuté v dosledku neodbornej servisnej prehliadky
(napr. pri z&sahu vlastnych mechanikov zékaznika mimo autorizovanych servisnych stredisk alebo pri pouzivani nevhodnych ndhradnych dielov ¢i neodbornom zdsahu do konstrukcie a elektrickych ¢asti vyrobku). - znecisteny vyrobok, napriklad od
prevadzkovych kvapalin (olej, benzin) alebo exkrementov z cerpadiel a podobnych zariadeni, ktoré znemoziiujd bezn diagnostiku a servis - vyrobok vystaveny nevhodnému prostrediu (nadmernd vihkost, teplo, prach, chemikalie),

5. Zaruka sa uplatiiuje podla tychto podmienok:

- Pri uplatnent reklamacie je reklamujuci povinny predloZit zéru¢ny list spolu s dokladom o kuipe vjrobku, doklad o zarucnej prehliadke a doklad o servisnych ukonoch vykonanych v autorizovanom servisnom stredisku.

- Zaruka platilen za predpokladu, Ze zékaznik spinil vsetky podmienky drzby uvedené v névode na obsluhu a servisnej knizke.

- Autorizované servisné stredisko vykond zhodnotenie vady; ak je vada uznand ako zarucné (vyrobné alebo materidlové vady, pri dodrZani ndvodu na tdrzbu a obsluhu), servisy vykonaji bezplatnd opravu alebo vymenu vadnej casti.

- Oprava sa vyznaci v zdrucnom liste (datum, druh opravy, podpis a peciatka autorizovaného servisu). Nedodanie dokladov o servisnych prehliadkach a nepreukdzanie pravidelnej Gdrzby moze viest k zamietnutiu zarucného néroku.

6. Servisné stredisko je p pecit:

- vykonanie zrucnych oprév v primeranej lehote (zakon stanovuje lehotu 30 dni odo diia uplatnenia reklamdcie na odstranenie vady); - bezplatnt nahradnu cast alebo vymenu vadnej casti (vratane préce a materidlu) v stlade s platnymi postupmi a
legislativou SR; - uplatnenie naroku na ndhradu prepravného v pripade, Ze vyrobok musi byt zaslany do autorizovaného servisu mimo miesta dodania vyrobku; - vyhotovenie protokolu o prevzati, oprave a vréteni vyrobku.

7. Beiné opotrebenie dielov sa povaZuje za vykon opotrebitelna Zi f dielov v zavislosti od spasobu pouzivania (ozubené loZiska, rebrd, spojky, tesnenia, loZiska, retaze, , gufera, ia, prevodovky atd.).
Tieto diely nie su predmetom reklamacie, ak ide o opotrebovanie beinej Zivotnosti (plati aj pri nespravnej tidribe). Zaruka sa nevztahuje na takéto opotrebovanie.

8. Predizena zaruka na motor zariadenia (stroja)

- Na motor zariadenia sa poskytuje pred(zena zarucna doba v trvani 5 rokov odo dita predaja. - Tato roziirend zaruka sa vztahuje vyluéne na vjrobné a materialové vady motora, ktoré sa prejavia pri beznom, spravnom pouzivani a pri dodrzani vetkjch

predpisanych podmienok tdrzby (v ndvode na obsluhu). - Zdruka na motor nezahriia $kody a poruchy spdsobené: 1. nesprévnou instaldciou, nesprévnym nastavenim alebo nespravnou tdrzbou motora, 2. nedodrzanim intervalov pravidelnych servisnych

prehliadok motora (vratane vymeny oleja, filtrov, tesneni a inych opotrebitelnych asti), 3. prevadzkovanim motora mimo povolenych prevadzkovych parametrov (napétie, teplota, vihkost a pod.), 4. mechanickym poskodenim ¢ zasahom nepovolanej
osoby, 5. prirodnymi ziviami alebo inymi externymi vplyvmi (napr. zaplavenie, poziar, tder blesku). - V' pripade uznania reklamécie na motor v rémci predizenej zruky je autorizované servisné stredisko (alebo jeho poverené siet) povinné bezplatne
odstranit vadu (oprava alebo vymena celého motoru podla rozhodnutia servisného technika). - Pre uplatnenie naroku z tejto rozirenej zaruky je potrebné: 1. predloZit originl zéru¢ného listu, doklad o kipe zariadenia a doklad o pravidelnych servisnych
prehliadkach motora (spravidla raz rocne alebo v intervaloch stanovenyich vyrobcom motora), 2. preukazat, ze motor bol prevadzkovany v silade s ndvodom na obsluhu a technickymi predpismi (t. j. nie je dosledkom nespravnej tdrzby ci prevadzkovania
mimo technickych parametrov), 3.dodat motor na postidenie do autorizovaného servisného strediska. -Pri nezodpovednom zaobchadzani, modifikacii motora, pouzivani nevhodnych néhradnych dielov alebo pri odhalenom pokuse o zasah nepovolanou
osobou sa rozsirend zaruka na motor rus.- Této rozsirend zruka je nad ramec zakonnej zaruky 24 mesiacov podfa Obcianskeho zakonnika (zékon ¢. 40/1964 Zb.) a zékona o ochrane spotrebitela (zakon ¢. 250/2007 Z. z.), a nezniZuje préva spotrebitela
vyplyvajtice zo z&konnej zdruky.

9. Servisné prehliadky servisnych dielov:

- Pravidelné servisné prehliadky musia byt vykonané v autorizovanyich servisnych strediskach dodévatela, v silade s pokynmi vyrobcu (intervaly a rozsah prac uvedené v servisnej knizke konkrétneho vyrobku). - Origindlne néhradné diely a spotrebny
materidl sanesmu zamienat za nahradné diely inych vyrobcov, ktoré nezarucujti rovnaku spolahlivost a bezpecnost.

10. Spasob a miesto uplatnenia reklamacie:

- Reklaméciu mozno uplatnit na ktoromkolvek autorizovanom servisnom stredisku dodévatela. - Pri uplatneni reklamacie je potrebné predloZit: 1. original zéruéného listu so vSetkymi vyplnenymi a potvrdenymi polozkami, 2. doklad o kiipe (faktdra,
blocek), 3. doklad o pravidelnych servisnych prehliadkach (peciatky a podpisy servisnjch technikov), 4. v pripade reklamacie motora — doklad o servisnjich prehliadkach motora. - Ak reklamécia spliia podmienky zaruénej opravy, autorizované servisné
stredisko zabezpeci odstranenie zavady bezplatne vrétane prace a materidlu. - Dodavatel zabezpeci vybavenie reklamdacie v lehote 30 dni odo diia prevzatia rekl 6ho vyrobku a podklad

Poznamka: Predlzené zéruka na motor zariadenia je komerénou (nadstandardnou) zarukou poskytovanou vyrobcom nad ramec zakonnej zaruky 24 mesiacov. Zakonné zaruka 24 mesiacov sa vztahuje na cely vjrobok (vrétane motora), a préva
spotrebitela z nej vyplyvajiice nemozno obmedzit. Predlzena zéruka na motor nijako neovplyviiuje ani nekrati zakonné naroky spotrebitela vypljvajtice z Obcianskeho zakonnika (zakon ¢. 40/1964 Zb.) ani z zékona o ochrane spotrebitela (zakon
¢.250/2007 Z.z.).

Y A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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AKUMULATOROVY SROUBOVAK / VRTACKA

POUZITI
Nastroj se pouziva k vrtani do dreva, kovu, keramiky, plastu a betonu. Je vybaven elektronickou regulaci
otacek a doleva / doprava otacenim. Rovnéz je vhodny i pro Sroubovani a fezani zavitu.

Zarizeni pouzivejte pouze k predepsanym ucelim. Jakékoli jiné pouZiti je povaZovdno jako pripad nespravného
pouZiti. UZivatel/obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoli poskozeni nebo zranéni zptsobené timto
nesprdvnym pouZzivdnim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrZeno pro komercni nebo primyslové
pouZivani. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouzZivdano pro komercni, primyslové nebo podobné
ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

- NAPETI 20V
KAPACITA 2 Ah
< OTACKY BEZ ZATEZE 0~460/0~2 000 min'
|S£' STUPEN TOCiCiHO 194141
MOMENTU
O] MAX. KROUTICI MOMENT 60 Nm
UPINACi PRUMER 1,5-13 mm

MAX. PRUMER VRTANI
ocel beton

10 mm 12 mm

D o

FUNKCE " " p = <
zména sméru | plynuld regulace otdceks | funkce uzamceni
otacek funkci STOP vietena
VIBRACE 1,215 m/s? Odchylka (K) = 1,5 m/s?

HLADINA AKUSTICKEHO
VYKONU (Lwa)
HLADINA AKUSTICKEHO
TLAKU (Lpa)

64,2 dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)

60,7 dB(A) Odchyka (K) = 3 dB(A)

@ HMOTNOST 1,35 kg

1 Skli¢idlo 6 Provozni spinac

2 Regulator pro nastaveni toc¢ivého momentu 7 Rukojet

3 Pfepinac pracovniho rezimu 8 LED osvétleni

4 Prepinac rychlostniho stupné 9 Hacek na opasek

5 Prepina¢ sméru otaceni 10 Akumulator (neni soucasti baleni)




VYSVETLIVKY SYMBOLU

VSeobecné upozornéni na nebezpedi.

* -

Prectéte si navod k pouZziti.

Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Misto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se
obratte na recyklacni strediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.
Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda
hodnoceni shody téchto smérnic.

a5,
134

PouZivejte ochranné pracovni bryle.

Noste chranic sluchu.

Noste respiraéni rousko.

UPOZORNENI! Pfed zahajenim jakékoli kontroly nebo udrzby, zafizeni vypnéte a vytdhnéte
z néj akumuldtor, abyste zabranili jeho nechténému spusténi a ndslednému moznému
poranéni.

Za tento obal byl uhrazen financni prispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani
recyklaci.

Recyklovatelny vyrobek

Trieda ochrany lll

S0E © PO0R

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

- UPOZORNEN!I! Piectéte si bezpeénostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované
s timto elektrickym naradim. Poruseni dodrZovani vSech instrukci uvedenych dale v textu mlze mit za
nasledek uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké ubliZzeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

- Nepouzivejte elektrické naradi v prostredi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pfi pouzivani elektrického naradi zabrante v pristupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni, mlzete
ztratit kontrolu nad vykonavanou ¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlice napdjeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat sitové zasuvce. Nikdy jakymkoli zpisobem
neupravujte el. privodni kabel. Naradi, které ma na vidlici ptivodni sSndry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte
rozdvojkami nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpedi Urazu
elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané privodni kabely zvySuji nebezpecdi urazu elektrickym
proudem. Pokud se sitova Snlra poskodi, musi byt nahrazena zvlastni sitovou $ndrou, kterou lze dostat u
vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétd, jako je napf. potrubi, téleso ustfedniho vytapéni,
sporaky a chladnicky. Nebezpedi urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojeno se zemi.

- Nevystavujte elektrické nafadi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatézovat. Kabel nikdy nepouzivejte k pfendseni, tahani nebo vytahovani vidlice
elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven plsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dil{.
Poskozené nebo zapletené kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici, nebo spadlo na zem a je jakymkoli



zpUsobem poskozeno.

- Pfi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostiedi pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni
pouziti. Pouzivani sSndry vhodné pro venkovni pouZiti snizuje riziko urazu elektrickym proudem.

- PouZivate-li elektrické naradi ve vlhkych prostorach, pouzivejte napdjeni chranéné proudovym chrani¢em
(RCD). Pouzivani RCD omezuje nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Pojem ,,proudovy chranic¢ (RCD)“ mlze
byt nahrazen pojmem ,hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)“ nebo ,jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)“.

- Drzte el. ru¢ni naradi vylucéné za izolované plochy uréené k uchopeni, nebot pfi provozu muize dojit ke
kontaktu fezaciho i vrtaciho pfislusenstvi se skrytym vodi¢em nebo vlastni Sitrou.

3) BEZPECNOST OSOB

- Pti pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraziti, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou
pravé provadite. Soustfedte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni, nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu nebo [ék(. | chvilkovd nepozornost pfi pouzivani elektrického nafadi muze vést k
vaznému poranéni osob. Pfi praci s el. ndradim nejezte, nepijte a nekufrte.

- Pouzivejte ochranné pomucky. Vidy pouzivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostfedky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pomlcky jako respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou
Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami prace, snizuji riziko
poranéni osob.

- Vyvarujte se neiumyslnému zapnuti el. naradi. Neprenasejte el. naradi, které je pripojeno k elektrické siti, s
prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed pripojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypinac nebo
spoust jsou v poloze ,vypnuto”. Pfenaseni el. nafadi s prstem na spinaci nebo pripojovani vidlice el. naradi
do zasuvky se zapnutym spinacem muze byt pficinou vaznych uraza.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrante vSechny sefizovaci kli¢e a ndstroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj, ktery
zUstane pripevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi mize byt pfi¢inou poranéni osob.

- Vidy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Nikdy nepfecenujte
vlastni silu. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Dbejte
na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast vaseho téla nedostala do pfilisSné blizkosti rotujicich
nebo rozpdlenych &asti el. naradi.

- Pfipojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud ma el. naradi moznost pfipojeni zafizeni k zachytavani nebo
odsavani prachu, ujistéte se, Ze doslo k jeho fadnému pfipojeni a pouZivani. Pouziti takovych zafizeni maze
omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte truhlarskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

- Nepoutzivejte jakékoli naradi jste-li pod vlivem alkoholu, drog, 1ékd nebo jinych omamnych &i navykovych
latek.

- Zatizeni neni urceno k pouZziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nedostaly pokyny
ohledné poutziti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dozorem, abyste se
ujistili, Ze si nehraji se zatizenim.

4) POUZIVANI A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI

- El. naradi vidy odpojte od el. sité v pripadé jakéhokoli problému pfi praci, pred kazdym cisténim nebo
udrzbou, pfi kazdém presunu a pfi ukonceni c¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, je-li jakymkoli
zplUsobem poskozeno.

- Zacne-li naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat |épe a bezpecnéji, budete-li s nim pracovat
v otackach, pro které bylo navrzeno. Pouzivejte spravné naradi, které je ur¢eno pro danou ¢innost. Vhodné
naradi bude dobre a bezpecné provadét praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim spinacem. Pouzivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypinaé musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zaénete provadét jeho sefizeni, vyménu pfislusenstvi nebo



udrzbu. Toto opatifeni omezi nebezpeci ndhodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkusSenych uZivatelll mGze byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpecném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte nastaveni pohybujicich se ¢asti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poSkozeni ochrannych krytl nebo jinych &asti, které mohou
ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dalSim pouzitim zajistéte jeho
opravu. Mnoho urazl je zplisobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci ndstroje udriujte ostré a €isté. Spravné udriované a naostfené ndstroje usnadfiuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se Iépe kontroluje. PouZiti jiného pfislusenstvi nez toho, které je uvedeno v
navodu k obsluze nebo doporuceno dovozcem muiZe zpUsobit poskozeni naradi a byt pricinou Urazu.

- Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni nastroje atp. pouZivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zplUsobem, ktery je predepsdn pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a druh
provadéné prace. Pouzivani naradi k jinym ucellim, nez pro jaké je urceno, mlze vést k nebezpecnym situacim.

5) POUZiVANi AKUMULATOROVEHO NARADI

- Pred vloZzenim akumuldtoru se ujistéte, Ze je vypinac¢ v poloze ,0-vypnuto”. Vlozeni akumuldtoru do
spusténého naradi mize byt pri¢inou nebezpecnych situaci.

- K nabijeni akumuldtoru pouzZivejte pouze nabijecky predepsané vyrobcem. Pouziti nabije¢ky pro jiny typ
akumuldtoru mize mit za nasledek jeho poskozeni a vznik pozaru.

- Pouzivejte pouze akumuldtory uréené pro dané naradi. Pouziti jinych akumulatort maze byt pficinou Urazu
nebo vzniku poZaru.

- Pokud neni akumulator pouzivan, uschovavejte jej oddélené od kovovych predmétl jako jsou svorky, klice,
Srouby a jiné drobné kovové predméty, které by mohly zplsobit spojeni jednoho kontaktu akumuldtoru s
druhym. Vyzkratovdni akumulatoru m{Ze zapficinit Uraz, popaleniny nebo vznik pozaru.

- S akumuldtory zachazejte Setrné. Pfi neSetrném zachdzeni mize z akumuldtoru uniknout chemicka latka.
Vyvarujte se kontaktu s ni. Pokud prece dojde ke kontaktu s touto chemickou latkou, vymyjte postizené misto
proudem tekouci vody. Pokud se chemicka latka dostane do o¢i, vyhledejte ihned lIékarskou pomoc. Chemicka
latka z akumuldtoru muze zplsobit vazné poranéni.

- Akumulator nebo naradi se nesmi vystavovat ohni nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté
vyssi nez 130°C muUZe zpusobit vybuch.

- Akumulator nebo naradi, které jsou poSkozené nebo prestavéné, se nesmi pouzivat. Poskozené nebo
upravené akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné, a mohou tak zplsobit ohen, vybuch nebo
nebezpedi Urazu.

6) SERVIS
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému opravafi. Mohou se pouZivat pouze stejné nahradni dily.
Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecénost elektrického naradi.

BEZPECNOSTNI POKYNY PRO AKUMULATOROVE SROUBOVAKY / VRTACKY
- Pfi vrtani pouzivejte chranice sluchu. Plisobeni hluku mize mit za nasledek ztratu sluchu.
- Kdyz vrtate na mistech umisténych vysoko ujistéte se, Ze vidy stojite na pevném zakladé a ze pod Vami nikdo
nestoji.
- Drzte ruéni elektrické naradi pouze za izolované plochy rukojeti, provadite-li takovou praci, pfi které by
mohly pouzity pracovni ndstroj nebo Sroub natrefit na skrytd elektrickd vedeni. Kontakt s elektrickym
vedenim, které je pod napétim, mlze dostat pod napéti i kovové soucdstky naradi a zpUsobit zasah
elektrickym proudem.
- PFi praci s naradim pouZivejte pridavnou rukojet, pokud s nim byla dodana. Ztrata kontroly nad naradim
muZe mit za ndsledek zranéni.
- PouzZivejte vhodné pfistroje pro vyhledavani skrytych elektrickym vedeni a potrubi, abyste je nenavrtali,
nebo se obratte na mistni energetické podniky. Kontakt s elektrickym vodi¢em pod napétim muzZe zpUsobit
poZar nebo mit za nasledek zasah elektrickym proudem. Poskozeni plynového potrubi mizZe mit za nasledek




explozi. Proniknuti do vodovodniho potrubi zplsobi vécnou Skodu.
- KdyzZ se pracovni nastroj zablokuje, rucni elektrické naradi okamzité vypnéte. Budte pfipraveni na vznik
intenzivnich reakénich momentd, které zpUsobi zpétny raz naradi. Pracovni nastroj se zablokuje v takovém
pfipadé, kdyz:

e rucni elektrické naradi je pretizeno

e rucni elektrické naradi je vzpticeno v obrdbéném obrobku.
- Pti praci rucni elektrické naradi dobre drzte. Pfi utahovani a uvolfiovani Sroubi mohou kratkodobé vznikat
velké reakéni momenty.
pridrzovany rukou.
- Pockejte na Uplné zastaveni ru¢niho elektrického naradi, teprve poté jej odlozte. Pracovni nastroj se mlze
- Rlzné druhy prachu a materidlQ, jako jsou napfiklad natéry s obsahem olova, nékteré druhy dieva, mineraly
a kovy, mohou byt zdravi Skodlivé a vyvolavat alergické reakce, zplsobovat onemocnéni dychacich cest
a/nebo rakovinu. Materidl, ktery obsahuje azbest, smi opracovavat pouze specidlné vyskoleni pracovnici.
- Postarejte se o dobré vétrani svého pracovisteé.
- Chrante se pred vdechnutim prachu. Nékteré materidly mohou obsahovat toxické prisady. Doporucujeme
Vam pouZivat ochrannou dychaci masku s filtrem tfidy P2 a vyuZijte odsavani prachu/pilin tam, kde je to
mozné.
- DodrZujte také predpisy vlastni zemé tykajici se konkrétniho obrdbéného materialu.
- Vyhybejte se usazovani prachu na Vasem pracovisti. Nékolik druh( prachu se m{iZe snadno vznitit.
- Ruéni elektrické naradi prikladejte na Sroub pouze ve vypnutém stavu. Otacejici se pracovni nastroje by
mohly uklouznout.
- S prepinacem rychlostnich stupnid manipulujte pouze tehdy, kdyzZ je naradi vypnuto.
- Posunujte prepinac rychlostnich stupni(, resp. otacejte prepinac sméru otaceni vidy az na doraz. V opacném
pfipadé by se mohlo rucni elektrické naradi poskodit.
- Abyste usetfili energii, zapinejte rucni elektrické naradi pouze tehdy, kdyz jej pouzivate.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOR A NABIJECKU:

- Pfed prvnim pouzitim akumulatoru a nabijecky si pozorné prectéte navod k obsluze.

1. Ovérte, zda elektricky proud, ktery je k dispozici ve vasi siti, je shodny s tim, ktery je uveden na nabijecce
akumulatoru.

2. Nedovolte aby vlhkost, dést ¢i stfikajici voda dosahly na misto nabijeni akumulatoru.

3. Nenabijejte akumulator, kdyz je teplota pod 10 °C nebo nad 40 °C. Nabijeni akumuldtoru pfi extrémnich
teplotach muze snizit jeho Zivotnost.

4. S poskozenym akumulatorem, ktery jiz nelze nabit, je tfeba zachazet jako s nebezpeénym odpadem.
Neodhazujte akumuldtor do smeti, ohné ani vody.

5. Pouzivejte pouze akumulator a nabijecku schvalenou vyrobcem pro pouziti v danych zafizenich.

6. Udrzujte nabijecku Cistou, mimo prach a necistot.

7. Vidy odstrante akumulator pred opravou zafizeni.

8. Prekryjte kontakty akumulatoru, abyste predesli zkratu.

9. Vyhnéte se nebezpeci vybuchu!

10. Nekurte béhem nabijeni akumuldtoru nebo na misté jeho uskladnéni. Z zkazenych Ni-Cd nebo Ni-MH
akumulator maze unikat vybusny plyn vodik ktery se miZe vznitit od otevieného plamene nebo jiskry.

11. V pfipadé pozaru se snazte uhasit ohen.

12. Akumulator a nabijecka se pribéhu nabijeni mirné zahftivaji.

Chemické nebezpeci:

Neotevirejte obal akumulatoru. Chrante akumuldtor pred ndrazem. Dojde-li k vyteleni elektrolytu z
akumuldtoru, je nezbytné zabranit styku s pokozkou. Pokud prece dojde ke kontaktu elektrolytu s pokoZkou,
oplachnéte postizené misto ihned s vodou. V pfipadé, Ze se vdm elektrolyt dostane do od&i, okamzité
vyhledejte Iékare.



Nabijeni:

Pripojte ke zdroji napajeni 230 V a spojte nabijeci kabel s nabijecim modulem. VloZte baterii do nabijecky,
ujistéte se, Ze je polarita (+/-) spravna! Kdyz je baterie nabijena, sviti cervena kontrolka. DuleZité: pokud se
Cervena kontrolka nerozsviti okamzité po vloZeni baterie, ktera byla pravé pouZivana, odpojte baterii a vloZte
ji po nékolika minutach do nabijecky zpét. BéZzny ¢as nabijeni je kolem 1 — 1,5 hodin. Po této dobé nabijeci
zafizeni zajisti, Ze bylo dosaZzeno pIné nabitého stavu. Baterie je tepelnou pojistkou chranéna proti prebiti,
proto mlZe v nabijecce zUstat delSi dobu bez poskozeni (vSak, ne déle nez 24 hodin). Zahtati baterie a
nabijeciho zafizeni na konstantni teplotu je normalni a neni znamkou poskozeni. Podstatné zkraceny provozni
Cas baterie znamena, Ze musi byt baterie vyménéna.

MONTAZ A POUZITI

- Pfed zahdjenim montdze, zafizeni vypnéte a vytdhnéte akumulator ze zafizeni, abyste zabranili jeho
nechténému spusténi a naslednému moznému poranéni.

VKLADANI NASTROJE DO SKLICOVADLA (OBR.3)

- Ptfed jakoukoli manipulaci nastavte prepina¢ sméru otdceni do bezpecnostni polohy, abyste zabranili
nechténému spusténi nastroje.

- Drzte zadni cast sklicidla a predni ¢ast otacejte proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se Celisti dostatecné
neotevre.

- Vlozte vrtdk nebo bit do otevieného sklic¢idla az po doraz.

- Pfedni ¢ast sklicidla otacejte ve sméru hodinovych rucicek, dokud se ndstroj pevné nezafixuje.

- Ujistéte se, Ze vrtak nebo bit je rovné a pevné uchycen.

- Pro uvolnéni vrtdku nebo bitu otacejte predni ¢ast sklicidla proti sméru hodinovych rucicek, dokud se ndstroj
zcela neuvolni.

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORU (OBR. 4)

- Akumulator vloZte do zafizeni ve sméru zobrazeném na obrazku.

- Pro vyjmuti akumulatoru stisknéte uvolfiovaci tlacitko a ndsledné akumuldtor vyjméte ze zafizeni potazenim
smérem dozadu.

ZAPNUTI A VYPNUTI (OBR. 5)

- Akumulatorovy sroubovak/vrtacku zapnéte stisknutim a podrzenim provozniho spinace (6).

- Akumulatorovy sroubovak/vrtacku vypnete uvolnénim provozniho spinace (6)

- Provozni spinac je vybaven funkci brzdy, kterd po jeho uvolnéni okam?zité zastavi otaceni sklicidla.

NASTAVENI RYCHLOSTI (OBR. 6)
- Rychlost jakou zafizeni pracuje zavisi na intenzité provozniho spinace (6). Cim vice bude provozni spina¢
stisknuti tim vyssi rychlosti bude zafizeni pracovat.

PRAVE/LEVE OTACENI (OBR. 7)

- Pomoci prepinace sméru otaceni (5) mlzZete nastavit smér otaceni.
- Smér otaceni ménte pouze kdyz je motor v klidu!

- Utahovani = presunte prepina¢ smérem doleva.

- VySroubovani = pfesurite prepina¢ smérem doprava.

NASTAVENI TOCiCIHO MOMENTU (OBR. 8)

- Tento nastroj umoZznuje nastavit kroutici moment v 19 stupnich, ¢imz se zabranuje poskozeni hlav Sroubl
nebo samotného materidlu. Ota¢enim reguldtoru na vasem zafizeni mliZete nastavit potfebny krok od 1
(Srouby s lehkym otdcenim) po 19 (Srouby s tézkym otacenim nebo narocné vyvrtavani). Vzdy zvolte vhodny
to¢ivy moment pro pfislusnou praci, kterou budete pravé délat.

- Nastaveni se symbolem vrtaku se pouZziva pfi vrtani do dfeva nebo kovu.

- Nastaveni se symbolem kladiva je ur€eno pro vrtani s priklepem, napfiklad do kamene nebo betonu.




- Pti praci vzdy zvolte pfiméreny stupen toCivého momentu podle typu Sroubu nebo materialu, abyste

dosahli optimalniho vykonu a predesli poskozeni nastroje.

NASTAVENi OTACEK (OBR. 9):

- Prepinac rychlostniho stupné (4) nastavte do polohy 1 v pfipadé, Ze zafizeni budete pouzivat pro
utahovani nebo vySroubovani Sroubl mensich rozmérd (volnobéZné otacky 0 ~ 460 min-1)

- Prepinac rychlostniho stupné (4) nastavte do polohy 2 v pfipadé, Ze zafizeni budete pouZzivat pro
utahovani nebo vySroubovani Sroub( vétsich rozmérl. (volnobézné otacky 0 ~ 2 000 min-1)

KONTROLA STAVU AKUMULATORU (OBR. 12)

- Stisknéte tlacitko na téle zafizeni pro aktivaci LED ukazatele stavu akumulatoru, pro zobrazeni kapacity

akumulatoru.

POCET SVITiCICH LED NA UKAZATELI ZUSTAJICI KAPACITA AKUMULATORU
0 <10%
1 10% a? 25%
2 25% a7 50%
3 50% a? 75%
4 75% az 100%

- Pfed zahdjenim jakékoli kontroly nebo udrzby, zatizeni vypnéte a vytadhnéte akumuldtor ze zafizeni.

- Akumulatorovy sroubovak / vrtacku dikladné vycistéte po kazdém pouZiti. Pokud necistoty nelze odstranit,
pouzijte mékky hadfik navlhéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla

jako je benzin, alkohol, ¢pavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.

- Pravidelné kontrolujte své zatizeni a kdyz zjistite, Ze nékteré soucdstky jsou opotiebované nebo poskozené,
preventivné je kvlli vlastni bezpecnosti vyménte. Opotrebené ¢i poskozené ¢asti stroje se mohou vyménit

pouze v autorizovaném servisu nebo jejich vyménu zajisti prodejce.
- Postarejte se o to, aby byly pouzity originalni nahradni soucastky znacky Worcraft.

OCHRANA ZIVOTNIiHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté nadoby na odpad na produktech nebo v privodnich dokumentech

znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béziného

komunalniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci doructe tyto vyrobky na

uréend sbérna mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete

vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou

B |ikvidaci tohoto produktu pomdzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahéte prevenci
potenciadlnich negativnich dopadl na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt

dUsledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho uradu nebo nejblizsiho
sbérného mista. Pfi nesprdavné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy

udéleny pokuty.




WORCRAFT

POWER TOOLS

Zarucni list / Warranty

Vyrobni €islo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,

ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje

a ze mu zarizeni bylo vydano kompletni.

Podpis zakaznika:




Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Zarucni podminky

d Llad.

1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zarucni dobu uvedenou v tomto zarucnim listu za predpokladu, Ze je vyrobek pouZivan a an v souladu s platnymi predpisy a normami a navodem k obsluze. Zaru¢ni doba

zacina platit od data prodeje koneénému spotiebiteli. Zaruka na baterie je 12 mésicu.

2. Zakaznik je povinen piedat tento vyrobek k opravé v dodaném stavu, véetné viech jeho soucasti (véetné pfislusenstvi), s ovéfenym zarucnim listem. Zaruka se vztahuje na vady materialu, vyrobni vady a vady zpiisobené
instalaci, praci, tipravou nebo zasahem jiné osoby nebo organizace, ktera neni autorizovana servisnim strediskem. Pfesny rozsah oprav a reklamaci je uveden v této zaruce.

3. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zarucni opravé. Zarucni opravy provadéji pouze autorizovana servisni stfediska dodavatele.

4, Zaruka se nevztahuje na:

- bézné opotiebeni dili zplisobené provozem, véetné: tésnéni, ucpavek, lozisek, tésnicich pouzder, spojek, fement a dalsich dilii podiéhajicich opotiebent; - Skody zptisobené nespravnym pouzivanim, tdrzbou, servisem nebo instalaci v rozporu s névodem
k obsluze; $kody vzniklé imysInym jednénim nebo instalaci ¢ provozem vyrobku v prostiedi, které nespliuje technické pozadavky; - poskozeni zptisobené Zivelnymi udalostmi, nedodrzenim predepsanych intervalii idrzby nebo servisu (zejména v souvislosti
s vyménou opotfebovanych dilii a soucdsti) nebo pretizenim vyrobku; - poskozeni zplisobené neodbornou servisni prohlidkou (napf. viastnimi mechaniky zakaznika mimo autorizovand servisni strediska nebo pouzitim nevhodnych nahradnich dilii nebo
neodbornym zdsahem do konstrukce a elektrickych ¢asti vyrobku). - znecistény vyrobek, napiiklad provoznimi kapalinami (olej, benzin) nebo exkrementy z cerpadel a podobnych zafizeni, které znemoziiuji béznou diagnostiku a servis - vyrobek je vystaven
nevhodnému prostredi (nadmérna vihkost, teplo, prach, chemikalie),

5. Zaruka se uplatiiuje podle nasledujicich podminek:

- Pi uplatnéni reklamace je Zadatel povinen predloZit zarucni list spolu s dokladem o koupi vyrobku, dokladem o zarucni prohlidce a dokladem o provedeném servisu v autori ém servisnim stredisku. - Zaruka plati pouze za predpokladu, Ze zékaznik
dodrzuje viechny podminky tidrzby uvedené v ndvodu k obsluze a servisni knizce. - Autorizované servisni stiedisko provede posouzeni zavady; pokud je zdvada uzndna jako zérucni (vjrobni nebo materidlové vada, dodrZeni pokynii pro idrzbu a obsluhu),
servisni stiedisko vadny dil bezplatné opravi nebo vymeéni. - Oprava musi byt uvedena v zarucnim listé (datum, typ opravy, podpis a razitko autorizovaného opravére). Nepiedlozeni dokladu o servisnich prohlidkach a dokladu o pravidelné ddrzbé miize vést
k zamitnuti naroku na uplatnéni zaruky.

6. Servisni stredisko je povinno zajistit:

- provedeni zarucni opravy v pfiméfené [hiité (zakon stanovi Ihiitu 30 dnii od data reklamace na odstranéni zavady); - bezplatny nahradni dil nebo vyménu vadného dilu (vetné prace a materidlu) v souladu s platnymi postupy a pravnimi pedpisy Slovenské
republiky; - uplatnéni néroku na nahradu nékladi na dopravu v pripadé, Ze vyrobek musi byt zaslan do autorizovaného servisniho stfediska mimo misto dodani vyrobku; - sepséni protokolu o pievzeti, opravé a vraceni vjrobku

7.Za normalni opotiebeni dilii se povazuje Zivotnost dilii v zavislosti na aplikaci (ozubena loZiska, Zebra, spojky, tésnéni, loZiska, fetézy, i y, pouzdra, tésnéni, prevody atd.). Na tyto dily se nevztahuji zaruéni podminky,
pokud se jedna o béiné opotiebeni béhem Zivotnosti (i kdyz byly nespravné udrzovany). Na takové opotiebeni se zaruka nevztahuje..

8. Rozsifena zaruka na motor zafizeni (stroje)

- Na motor zafizeni se vztahuje rozsitend zaruka 5 let od data prodeje. - Tato rozsifend zaruka se vztahuje pouze na vyrobni a materidlové vady motoru, které se projevi pfi bézném, fadném pouzivani a pfi dodrZeni vSech predepsanych podminek idrzby
(vndvodu k obsluze). - Zéruka na motor se nevztahuje na skody a poruchy zplisobené: 1. nesprévnou instalaci, nespravnym nastavenim nebo nespravnou tdrzbou motoru, 2. nedodrzenim pravidelnych servisnich intervald motoru (véetné vymény oleje,
filtrdi, tésnéni a dalSich opotiebitelnych dilii), 3. provozovanim motoru mimo povolené provozni parametry (napéti, teplota, vihkost atd.), 4. mechanickym poskozenim nebo zésahem nepovolané osoby, 5. pfirodnimi Zivly nebo jinymi vnéjsimi viivy

(napf. zéplavy, pozar, der blesku). - V/ pfipadé uznani reklamace motoru v rami rozsifené zaruky je autorizované servisni stiedisko (nebo jeho autorizovand sit) povinno bezplatné odstranit zavadu (oprava nebo vymeéna celého motoru dle uvazeni
servisniho technika). - Abyste mohli uplatnit narok na tuto rozsitenou zaruku, musite: 1. piedloZit originl zarucniho listu, doklad o zakoupeni zafizeni a doklad o pravidelném servisu motoru (obvykle jednou rocné nebo v intervalech stanovenych vyrobcem
motoru), 2. prokdzat, Ze motor byl provozovan v souladu s ndvodem k obsluze a technickymi predpisy (tj. nejednd se o diisledek nespravné tidrzby nebo provozu mimo technické parametry), 3. dorucit motor do autorizovaného servisu k posouzent. - Pri
nespravném zachzeni s motorem, jeho tpravach, pouZiti nevhodnych nahradnich dild nebo pfi zjisténi zésahu neopravnénych osob do motoru rozsitend zéruka zanika. - Tato rozsiiend zruka dopliiuje zakonnou zaruku 24 mésicii podle obcanského zékoniku
(zdkon €. 40/1964 Sb.) a zakona o ochrané spotiebitele (zdkon ¢. 250/2007 Sh.) a nesnizuje prdva spotiebitele vyplyvajici ze zakonné zéruky.

9. Servisni prohlidky servisnich dili:

- Pravidelné servisni prohlidky musi byt provadény v autorizovanych servisnich strediscich dodavatele v souladu s pokyny vyrobce (intervaly a rozsah praci jsou uvedeny v servisni knizce konkrétniho vyrobku). - OriginaIni nahradni dily a spotfebni material
se nesmi nahrazovat néhradnimi dily jinych vyrobcd, které nezaruuji stejnou spolehlivost a bezpecnost.

10. Zpiisob a misto uplatnéni naroku:

- Ndrok na reklamaci Ize uplatnit v kterémkoli autorizovaném servisnim stiedisku dodavatele. - Pfi uplatnéni néroku na reklamaci je nutné piredlozit: 1. origindl zarucniho listu se viemi vyplnénymi a potvrzenymi polozkami, 2. doklad o zakoupeni (faktura,
lictenka), 3. doklad o pravidelnych servisnich prohlidkach (razitka a podpisy servisnich technika), 4. v pfipadé reklamace motoru — doklad o servisnich prohlidkach motoru. - Pokud reklamace spliiuje podminky zarucni opravy, autorizované servisni
stredisko zajisti bezplatné odstranéni zavady vcetné prace a materidlu. - Dodavatel zajisti, aby byla reklamace vyfizena do 30 dnii ode dne obdrzeni reklamovaného vyrobku a dokumentd.

Poznamka: Rozsifend zaruka na motor zafizeni je komercni (dodatecnd) zéruka poskytovand vyrobcem nad ramec zdkonné zaruky v délce 24 mésicii. 24mésicni zakonna zdruka se vztahuje na cely vyrobek (vcetné motoru) a prava spotiebitele z ni
vyplyvajici nelze omezit. Rozsifenou zarukou na motor nejsou nijak dotcena ani omezena zékonnd préva spotebitele vyplyvajici z ob¢anského zakoniku (zakon ¢. 40/1964 Sh.) nebo zdkona o ochrané spotfebitele (zdkon ¢. 250/2007 Sb.).

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



@ HUNGARIAN

AKKUMULATOROS CSAVARHUZO/FURO

HASZNALAT

A szerszam fa, fém, kerdmia, m(ianyag és beton furdsara haszndlhatd. Elektronikus sebességszabalyozassal és
balra/jobbra forgassal van felszerelve. Csavarozasra és menetvagdsra is alkalmas.

A késziiléket csak rendeltetésszeriien haszndlja. Bdrmilyen ettdl eltéré haszndlat nem rendeltetésszerdi
haszndlatnak mindsiil. A nem rendeltetésszerli haszndlatbdl eredd kdrokért vagy sériilésekért a
felhaszndld/iizemeltetd, és nem a gyarto felelGs. Felhivjuk figyelmét, hogy ez a késziilék nem kereskedelmi
vagy ipari haszndlatra késziilt. A garancia nem érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonld
célokra haszndljdk.

TECHNIKAI PARAMETEREK

FESZULTSEG 20V
KAPACITAS 2 Ah
UREG FORDULATSZAM 0~460 /0~ 2 000 perc™

Li-ion

o]

T

's!' NYOMATEKSZINT 194141

@ MAX. NYOMATEK 60 Nm

E BESZURASI ATMERO 15-13 mm

MAX. FURASI ATMERO
acél beton
10 mm 12 mm
FUNKCIOK @ o
forgasiranyvaltas fokozatmentes orsoreteszeld
sebességszabalyozas STOP funkcioval
funkciéval,
VIBRACIO 1,215 m/s? Eltérés (K) = 1,5 m/s?
ZAJTELJESITMENYSZINT
4,2 dB(A) Eltérés (K) = B(A
(LWA) 64,2 dB(A) Eltérés (K) = 3 dB(A)
HANGNYOMASSZINT L
60,7 dB(A) Eltérés (K) = 3 dB(A)
(LpA)
B SuLyY 1,35 kg
A KESZULEK RESZEI

1 Tokmany 6 Mdkodtetd kapcsold
2 Nyomatékszabdlyozé 7 Fogantyu

3 Munkaméd kapcsold 8 LED lampa
4 Sebességkapcsold 9 Ovkampo

5 Forgasirany kapcsolé 10 Elem (nem tartozék)




JELMAGYARAZAT

Altaldnos veszélyre vonatkozé figyelmeztetés.

* -

Olvassa el a hasznalati utasitast.

Ne dobja a haztartasi hulladékkal egyitt. Ehelyett kornyezetbarat médon forduljon
Ujrahasznosité kozpontokhoz. Kérjiik, Gigyeljen a kornyezet védelmére.

A termék megfelel a vonatkozd eurdpai iranyelveknek, és elvégezték ezen iranyelvek
megfelelGségértékelési modszerét.

Viseljen véd&szemiiveget.

9y,
|54

Viseljen hallasvédét.

Viseljen légzésvédd maszkot.

FIGYELMEZTETES! Barmilyen ellenérzés vagy karbantartas megkezdése elétt kapcsolja ki a
késziléket, és vegye ki az akkumulatort, hogy megakaddlyozza a véletlen bekapcsolas és az
esetleges sériilések lehet6ségét.

A csomagolas visszavételéért és Ujrahasznositas Utjan torténd tovabbi feldolgozasaért
pénzligyi hozzajarulast fizettink.

Ujrahasznosithaté termék

[ll. védelmi osztaly

S0E © PO0R

ALTALANOS BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOKHOZ
- FIGYELMEZTETES! Olvassa el az elektromos szerszamhoz mellékelt biztonsagi figyelmeztetéseket,
utasitasokat, illusztraciokat és miiszaki adatokat. Az aldbbi utasitdsok be nem tartdsa dramutést, tizet
és/vagy sulyos sérulést okozhat.

1) MUNKAHELYI BISZTONSAG

- Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkahelyet. A rendetlen és sotét teriletek balesetveszélyesek.

- Ne hasznaljon elektromos szerszamokat robbanasveszélyes légkorben, példaul gyulékony folyadékok, gazok
vagy por jelenlétében. Az elektromos szerszamok szikrakat hoznak Iétre, amelyek meggyujthatjak a port vagy
a gbzoket.

- Tartsa tavol a gyermekeket és a szemlél6ket az elektromos szerszamoktél. A figyelemelterelés az irdnyitas
elvesztéséhez vezethet.

2) ELEKTROMOS BISZTONSAG

- Az elektromos szerszam csatlakozédugéjanak illeszkednie kell a konnektorhoz. Soha ne alakitsa at a
tapkabelt. Soha ne csatlakoztasson foldel6érintkez6s szerszamot a tapkabel csatlakozédugdjahoz elosztéds
adapterrel. A sértetlen csatlakozédugdk és a megfelel§ aljzatok csokkentik az aramiités kockazatat. A sériilt
vagy Osszegubancolddott tdpkabelek novelik az dramiités kockdzatat. Ha a tapkabel sérilt, azt a gyartétol
vagy annak szervizképviseletétél beszerezhetd specialis tapkabelre kell cserélni.

- A kezel6 nem érhet testével foldelt targyakhoz, példdul csévekhez, radidtorokhoz, tlizhelyekhez és
h(t6szekrényekhez. Az dramiités kockdzata nagyobb, ha a teste foldelt.

- Ne tegye ki az elektromos szerszdmot esének, nedvességnek vagy viznek. Soha ne érintse meg az elektromos
szerszamot nedves kézzel. Soha ne tisztitsa az elektromos szerszamot folyé viz alatt, és ne meritse vizbe.

- Ne terhelje tulzottan a kabelt. Soha ne hasznélja a kdbelt az elektromos szerszam hordozdasara, kihtzasara
vagy a csatlakozddugd kihuzasara. Tartsa tavol a kdbelt h6tdl, olajtdl, éles szélekt6l vagy mozgd alkatrészektdl.
A sérilt vagy 6sszegubancolddott kabelek novelik az dramités kockazatat.

- Soha ne haszndljon sériilt vezetékkel vagy csatlakozdodugdval rendelkezé elektromos szerszamot, illetve ha



leesett és barmilyen moédon megsériilt.

- Kaltéri elektromos szerszam hasznalata esetén hasznaljon kiltéri hasznalatra alkalmas hosszabbité kabelt.
A kiltéri hasznalatra alkalmas kabel hasznalata csokkenti az dramuités kockazatat.

- Nedves helyen torténé elektromos szerszam haszndlata esetén haszndljon maradékaram-védékapcsoldval
(RCD) védett tdpellatdst. Az RCD hasznalata csokkenti az aramités kockdzatat. A ,maradékdram-
védGbkapcsold” kifejezés helyett a ,foldzarlatvédelmi megszakitd (GFCI)” vagy a ,maradékdram-védékapcsold
(ELCB)” kifejezés is hasznalhatd.

- Az elektromos szerszamot csak a szigetelt fogantyufeliileteknél fogja meg, mert a vago- vagy furdtartozék
mUikodés kdzben rejtett vezetékekhez vagy a sajat vezetékéhez érhet.

3) SZEMELYI BISZTONSAG

- Maradjon éber, és forditson teljes figyelmet az aktudlis feladatra. Koncentrdljon az elvégzendd munkara. Ne
kezeljen elektromos szerszamot, ha faradt, illetve kdbitdszer, alkohol vagy gydgyszer hatasa alatt all. Az
elektromos szerszdm hasznalata kozben egy pillanatnyi figyelmetlenség sulyos személyi sériilést okozhat. Ne
egyen, igyon és ne dohanyozzon elektromos szerszam hasznalata kozben.

- Viseljen védé&felszerelést. Mindig viseljen szemvédét. Viseljen a végzett munkanak megfelel6
védéfelszerelést. A védéfelszerelések, példdul légzésvéds, csuszasgatld biztonsagi cips, fejfedé vagy
hallasvédd, a munkakorilményeknek megfelel6en haszndlva csokkentik a személyi sériilés kockazatat.

- Keriilje az elektromos szerszam véletlen beinditasat. Ne hordozzon olyan elektromos szerszamot, amely az
aramforrashoz van csatlakoztatva, mikdzben az ujja a kapcsoldn vagy a ravaszon van. Az dramforrashoz vald
csatlakoztatas elStt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsolé vagy a ravasz ,ki” allasban van. Az elektromos
szerszdmok hordozdsa ugy, hogy az ujja a kapcsoldn van, vagy bekapcsolt allapotban Iévé elektromos
szerszamok csatlakoztatdsa sulyos személyi sérilést okozhat.

- Az elektromos szerszam bekapcsolasa el6tt tavolitson el minden beallitd kulcsot és szerszdmot. A szerszam
forgd részéhez csatlakoztatott villaskulcs vagy szerszam személyi sériilést okozhat.

- Mindig alljon szildrdan és legyen egyensulyban. Csak biztonsagos tavolsagon belil dolgozzon. Soha ne
eréltesse tul magat. Ne kezelje a szerszdmot, ha faradt.

- Oltézzon fel megfelel&en. Viseljen munkaruhat. Ne viseljen b8 ruhazatot vagy ékszert. Tartsa tavol a hajat,
ruhazatat, keszty(jét vagy testének barmely mas részét a szerszam forgd vagy forré részeitél.

- Csatlakoztassa a szerszamot a porelszivé szerszamokhoz. Ha a szerszamhoz porgy(ijt6é vagy elszivd eszkoz
csatlakoztathatd, gy6z6djon meg arrdl, hogy az megfelel6en van csatlakoztatva és hasznalva. Az ilyen
eszkozok hasznalata csokkentheti a por okozta veszélyeket.

- Rogzitse a munkadarabot. Haszndljon asztalos szoritdét vagy satut a megmunkalandé munkadarab
rogzitéséhez.

- Ne hasznaljon szerszamot alkohol, kabitdszer, gydgyszer vagy mas boditd vagy flggbséget okozd anyag
hatasa alatt.

- Ez a késziilék nem alkalmas csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességd, illetve tapasztalattal és
tudassal nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyermekeket is) altali hasznalatra, kivéve, ha egy, a
biztonsagukért felelés személy felligyeli 6ket, vagy eligazitast nyujt a késziilék haszndlatarol. A gyermekeket
felligyelni kell, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOK HASZNALATA ES KARBANTARTASA

- Mindig huzza ki az elektromos szerszamot a konnektorbdl, ha barmilyen probléma meril fel m{ikodés
kdzben, tisztitds vagy karbantartds el6tt, mozgataskor és munka befejezésekor! Soha ne hasznalja az
elektromos szerszamot, ha barmilyen médon sériilt.

- Ha a szerszam rendellenes zajt vagy szagot kezd kiadni, azonnal hagyja abba a munkat.

- Ne terhelje tul az elektromos szerszamot. Az elektromos szerszam jobban és biztonsagosabban fog mdikodni,
ha a tervezett sebességgel hasznadlja. Haszndlja a megfelelS szerszamot a munkdhoz. A megfelel6 szerszam
biztonsagosan és hatékonyan elvégzi a munkat, amelyre tervezték.

- Ne haszndljon olyan elektromos szerszdmot, amelyet nem lehet biztonsdgosan be- és kikapcsolni a
vezérl6kapcsoldval. Az ilyen szerszam hasznalata veszélyes. A sériilt kapcsoldt hivatalos szervizszemélyzetnek
kell megjavitania.



- Valassza le az elektromos szerszamot a konnektorrél, miel6tt barmilyen beallitast végezne, tartozékokat
cserélne, vagy karbantartast végezne. Ez csokkenti a véletlen beinditds kockazatat.

- A hasznalaton kivili elektromos szerszamokat gyermekek és illetéktelen személyek elél elzarva tarolja. A
tapasztalatlan felhasznalok kezében |év6 elektromos szerszamok veszélyesek lehetnek. Az elektromos
szerszamokat szdraz és biztonsagos helyen tarolja.

- Tartsa az elektromos szerszamokat jé allapotban. Rendszeresen ellendrizze a mozgo alkatrészek bedllitasat
és mozgdsat. Ellenérizze a véddéburkolatok vagy mas alkatrészek sériiléseit, amelyek veszélyeztethetik az
elektromos szerszam biztonsagos m(ikodését. Ha az elektromos szerszam sériilt, javittassa meg, miel6tt Ujra
hasznalnd. Sok balesetet az elektromos szerszamok nem megfelel§ karbantartdsa okoz.

- Tartsa a vagoszerszamokat élesen és tisztan. A megfelel6en karbantartott és élezett szerszdmok
megkonnyitik a munkat, csokkentik a balesetek kockazatat, és megkonnyitik a munka iranyitasat. A hasznadlati
utasitdsban meghatdrozott vagy a gyarté altal ajanlott tartozékoktol eltéré tartozékok hasznalata karosithatja
az elektromos szerszamot és baleseteket okozhat.

- Elektromos szerszdmok, tartozékok, munkaeszkozok stb. Az elektromos szerszamot a jelen utasitasoknak
megfelel6en és az adott elektromos szerszdmhoz rendelt mddon hasznalja, figyelembe véve a
munkakoérilményeket és a végezend6 munka tipusat. Az elektromos szerszam rendeltetésétdl eltérd célu
hasznalata veszélyes helyzetet teremthet.

5) AZ AKKUMULATOROS SZERSZAMOK HASZNALATA

- Az akkumulator behelyezése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsold ,,0-ki” dlldsban van. Az akkumulator
bekapcsolt szerszdmba helyezése veszélyes helyzetet okozhat.

- Az akkumulator toltéséhez csak a gyartd altal elGirt télt6ket hasznalja. Mas tipusu akkumulatorhoz vald tolt6
hasznalata az akkumuldtor kdrosoddsahoz és tiizet okozhat.

- Csak a szerszdmhoz tervezett akkumulatorokat hasznaljon. Mas akkumuldtorok haszndlata sértlést vagy
tlzet okozhat.

- Haszndlaton kivil az akkumulatort tarolja elkllonitve a fémtargyaktdl, példaul szoritdktdl, kulcsoktdl,
csavaroktél és mas apré fémtargyaktdl, amelyek az akkumuldtorok érintkez6inek egymdshoz vald
csatlakoztatasat okozhatjak. Az akkumulator révidzarlata sériilést, égési sériiléseket vagy tlizet okozhat.

- Ovatosan kezelje az akkumulatorokat. Gondatlan kezelés esetén vegyszerek szivaroghatnak ki az
akkumulatorbdl. Kerlilje az érintkezést. Ha mégis érintkezésbe kerll ezzel a vegyszerrel, mossa le az érintett
teriiletet folyd vizzel. Ha a vegyszer a szembe keriil, azonnal forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbdl szarmazé
vegyszer sulyos sériiléseket okozhat.

- Az akkumulatort vagy a szerszamot tilos tiznek vagy tulzott h6hatasnak kitenni. Tiznek vagy 130°C feletti
hémérsékletnek vald kitettség robbanast okozhat.

- Az akkumulatort vagy a szerszamot tilos hasznalni, ha sériilt vagy mddositottak. A sériilt vagy mddositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, és tiizet, robbanast vagy sériilést okozhatnak.

6) SZERVIZ
- Az elektromos szerszamot szakképzett szerelGvel javittassa meg. Kizardlag eredeti alkatrészeket szabad
hasznalni. Ez biztositja az elektromos szerszam biztonsagos hasznalatat.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOROVE SKRUTKOVACE / VRTACKY
- Furas kozben viseljen fllvédét. A zaj hallaskarosodast okozhat.
- Nagy magassagban torténd furaskor mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy szilard talajon all, és senki sincs
alatta.
- Az elektromos szerszamokat csak a szigetelt fogantyufeliileteknél fogja meg, ha olyan miveletet végez, ahol
a vagoszerszam vagy a rogzitGelem rejtett vezetékekhez érhet. Az ,él6” vezetékkel vald érintkezés az
elektromos szerszam szabadon [évé fém részeit ,,él6vé” teheti, és aramiitést okozhat a kezel6nek.
- Hasznadlja az elektromos szerszamhoz mellékelt kiegészit6 fogantyut. Az elektromos szerszam feletti uralom
elvesztése személyi sériilést okozhat.
- Hasznaljon megfelel6 felszerelést a rejtett vezetékek vagy csévek megkereséséhez, hogy elkeriilje a
belefurast, vagy forduljon a helyi aramszolgdltatéhoz. Az ,él6” vezetékkel vald érintkezés tilizet vagy



aramitést okozhat. A gazcsé sériilése robbanast okozhat. A vizcsGbe valé behatolas anyagi kart okozhat.
- Ha a munkagép beszorul, azonnal kapcsolja ki a kézi elektromos szerszamot. Késziiljon fel az intenziv
reakcionyomatékok kialakuldsara, amelyek a szerszam visszarugdasat okozhatjak. A munkagép beszorul, ha:

e akéziszerszam tulterhelt

e akéziszerszdm beszorult a megmunkalandé munkadarabba.
- Munka kozben tartsa szilardan az elektromos szerszamot. Csavarok meghuzasakor és kilazitdsakor rovid
ideig nagy reakcionyomatékok léphetnek fel.
- Rogzitse a munkadarabot. A befogdeszkdzbe vagy satuba rogzitett munkadarab biztonsdgosabb, mint a
kézzel tartott munkadarab.
- Varja meg, amig az elektromos szerszam teljesen ledll, miel6tt leteszi. A vagdszerszam beszorulhat, és
elveszitheti az iranyitast az elektromos szerszam felett.
- Kiilonb6z6 porok és anyagok, példaul az dlomalapu festékek, bizonyos fafajtak, asvanyok és fémek karosak
lehetnek az egészségre, és allergias reakciokat, 1égzdszervi betegségeket és/vagy rakot okozhatnak. Azbesztet
tartalmazé anyagokat csak specialisan képzett személyzet dolgozhat fel.
- Gondoskodjon a munkahely megfelel§ szell6zésérdl.
- Védje magat a por belélegzésétdl. Egyes anyagok mérgezé adalékanyagokat tartalmazhatnak. Javasoljuk,
hogy viseljen P2 szlirGvel ellatott 1égz6késziléket, és lehet&ség szerint hasznéljon por-/forgacselszivast.
- Tartsa be az adott anyagra vonatkozo orszdgaban érvényes el6irdsokat is.
- Kerilje a por felhalmozddasat a munkahelyén. Sokféle por konnyen meggyulladhat.
- Csak kikapcsolt dllapotban helyezze a szerszdmot a csavarra. A forgd tartozékok megcsuiszhatnak.
- A sebességvalasztot csak kikapcsolt szerszam mellett hasznalja.
- A sebességvalasztot vagy a forgdsirany-valasztét mindig a lehet6 legteljesebbre allitsa. Ellenkezé esetben a
szerszam kdrosodhat.
- Energiatakarékossag érdekében csak akkor kapcsolja be a szerszamot, ha hasznalja.

BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ AKKUMULATORHOZ ES A TOLTOHOZ

- Az akkumulator és a t6lt6 elsé hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast.
1. Ellen6rizze, hogy a haldzatban rendelkezésre allé elektromos dram megegyezik-e az akkumuldtortéltén
feltlintetett értékkel.
2. Ne engedje, hogy nedvesség, es6 vagy froccsend viz érje az akkumulator toltési pontjat.
3. Ne toltse az akkumulatort 10 °C alatti vagy 40 °C feletti hémérsékleten. Az akkumuldtor széls6séges
hémérsékleten torténd toltése csokkentheti az élettartamat.
4. A sérilt, mar nem toltheté akkumulatort veszélyes hulladékként kell kezelni. Ne dobja az akkumulatort a
szemétbe, tlzbe vagy vizbe.
5. Csak a gyarto altal a széban forgd berendezéshez jévahagyott akkumuldtort és t6ltét haszndlja.
6. Tartsa a tolt6t tisztan, por- és szennyez6désmentesen.
7. A berendezés szervizelése el6tt mindig vegye ki az akkumulatort.
8. Takarja le az akkumulator pélusait a rovidzarlat elkeriilése érdekében.
9. Kerilje a robbandsveszélyt!
10. Ne dohanyozzon az akkumulator toltése kozben vagy a taroldhelyen. A hibas akkumuldtorok
robbanasveszélyes hidrogéngazt bocsathatnak ki, amely nyilt Iang vagy szikra hatasara meggyulladhat.
11. T(iz esetén prébalja meg eloltani a tlizet.
12. Az akkumulator és a tolt6 toltés kozben enyhén felmelegszik.

Kémiai veszély:

Ne nyissa ki az akkumulatorhazat. Ovja az akkumulatort az itésekt6l. Ha elektrolit szivarog az akkumulatorbdl,
feltétlendl kerilje a bérrel vald érintkezést. Ha az elektrolit mégis érintkezik a bérrel, azonnal 6blitse le az
érintett terlletet vizzel. Ha az elektrolit a szembe keriil, azonnal forduljon orvoshoz.

Toltés:
Csatlakoztassa a tolt6t egy 230 V-os dramforrashoz, és csatlakoztassa a télt6kabelt a toltémodulhoz. Helyezze
be az akkumuldtort a tolt6be, lgyelve a polaritas helyességére (+ / -)! A piros jelz&fény vilagit, amikor az



akkumulator toltédik. Fontos: ha a piros jelz6fény nem gyullad ki azonnal egy frissen hasznalt akkumulator
behelyezése utan, valassza le az akkumulatort, majd néhany perc mulva helyezze vissza a tolt6be. A normal
toltésiid6 korilbelll 1-1,5 déra. Ezutan a tolté biztositja a teljes feltdltédést. Az akkumulatort egy hébiztositék
védi a tultoltéstdl, igy hosszabb ideig karosodas nélkiil a tolt6ben maradhat (de legfeljebb 24 6ran at). Az
akkumulator és a tolt6 allandé hémérsékletre vald felmelegedése normalis jelenség, és nem utal karosodasra.
Az akkumulator Gizemidejének jelent6s csokkenése azt jelenti, hogy az akkumulatort ki kell cserélni.

SZERELES ES HASZNALAT

- Az 6sszeszerelés megkezdése elGtt kapcesolja ki a késziiléket, és vegye ki az akkumulatort, hogy elkeriilje a
véletlen bekapcsolas és az esetleges sérlilések lehetGségét.

A SZERSZAM BEHELYEZESE A TOKMANYBA (3. ABRA)

- Barmilyen beavatkozds el6tt allitsa a forgdsirdny-kapcsolét biztonsagi alldsba, hogy megakadalyozza a
szerszam véletlen beinduldsat.

- Fogja meg a tokmany hatso részét, és forgassa el az eliils6 részét az dramutatd jardsaval ellentétes irdnyba,
amig a pofak kell6en ki nem nyilnak.

- Helyezze be a furét vagy a bitet a nyitott tokmdanyba, ameddig csak lehet.

- Forgassa el a tokmany ellilsé részét az dramutatd jardsaval megegyez6 iranyba, amig a szerszam szildrdan
nem rogzil.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a furd vagy a bit egyenesen és szildrdan van rogzitve.

- A furé vagy a bit kiolddsahoz forditsa el a tokmany eliils6 részét az dramutatd jardsaval ellentétes iranyba,
amig a szerszam teljesen ki nem oldddik.

AZ AKKUMULATOR BEHELYEZESE ES ELTAVOLITASA (4. ABRA)

- Helyezze be az akkumulatort a késziilékbe az abran lathaté iranyban.

- Az akkumuldtor eltavolitdsdhoz nyomja meg a kioldd6 gombot, majd huzza hatrafelé az akkumulatort a
késziilékbdl.

BE- ES KIKAPCSOLAS (5. ABRA)

- Kapcsolja be az akkus csavarozot/furdt a mikodtet6 kapcsold (6) lenyomva tartasaval.

- Kapcsolja ki az akkus csavarozét/furét a kezelGkapcesolo (6) elengedésével.

- A kezel6kapcsold fékez6 funkcidval van felszerelve, amely elengedésekor azonnal leallitja a tokmany forgasat.

SEBESSEGSZABALYOZAS (6. ABRA)
- A készllék mikodési sebessége a kezel6kapcsold (6) intenzitasatdl fligg. Minél jobban lenyomja a
kezel6kapcsoldt, annal nagyobb sebességgel fog miikodni a késziilék.

JOBBRA/BALRA FORGAS (7. ABRA)

- A forgasiranyt a forgasirany-kapcsolodval (5) lehet beallitani.
- A forgasiranyt csak allé motornal szabad valtani!

- Meghuzas = a kapcsold balra mozditasa.

- Kicsavaras = a kapcsold jobbra mozditasa.

NYOMATEK BEALLITASA (8. ABRA)

- Ez a szerszam lehet6vé teszi a nyomaték 19 lépésben torténd beallitasat, igy megakaddalyozza a csavarfejek
vagy maga az anyag kdrosodasat. A késziiléken taldlhatd szabalyozo elforgatasdval beallithatja a kivant |épést
1-t6l (konnyen forgd csavarok) 19-ig (nehéz csavarok vagy nehéz furas). Mindig a megfelel6 nyomatékot
valassza ki az elvégzendd feladathoz.

- A furd szimbolummal jelolt beallitas fa vagy fém furasakor hasznalhato.

- A kalapdcs szimbdélummal jelolt bedllitas Gtvefurdshoz, példaul k6ben vagy betonban vald furdshoz késziilt.
- Munka kdézben mindig a megfelel6 nyomatékszintet valassza ki a csavar vagy az anyag tipusa szerint az
optimalis teljesitmény elérése és a szerszam kdrosodasanak elkeriilése érdekében.




SEBESSEGBEALLITAS (9. ABRA):

- Allitsa a sebességkapcsoldt (4) 1-es allasba, ha a késziiléket kisebb csavarok meghuzasara vagy kicsavarasara
hasznalja (alapjarati fordulatszam 0 ~ 460 perc-1).

- Allitsa a sebességkapcsoldt (4) 2-es &llasba, ha a késziiléket nagyobb csavarok meghlzasara vagy
kicsavardasara hasznalja (alapjarati fordulatszam 0 ~ 2000 perc-1).

AZ AKKUMULATOR ALLAPOTANAK ELLENGRZESE (12. ABRA)
- Nyomja meg a késziilék testén talalhaté gombot a LED akkumuldtordllapot-jelz6 aktivalasahoz, amely
megjeleniti az akkumulator kapacitasat.

A JELZON VILAGITO LED-EK SZAMA MARADEK AKKUMULATOR KAPACITAS
<10%

10%-t3l 25%-ig

25%-t6| 50%-ig

50%-t6175%-ig

75%-t6| 100%-ig

o
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KARBANTARTAS
- Barmilyen ellen6rzés vagy karbantartds megkezdése el6tt kapcsolja ki a késziléket, és vegye ki az
akkumulatort a késziilékbdl.
- Minden haszndlat utan alaposan tisztitsa meg az akkus csavarhuzét/furét. Ha a szennyez6dés nem
tavolithatod el, hasznaljon puha, szappanos vizzel atitatott ruhat. Soha ne hasznaljon tisztitoszereket vagy
oldészereket, példaul benzint, alkoholt, ammaéniat stb.! Ezek az olddszerek kdrosithatjdk a termék mlanyag
részeit.
- Rendszeresen ellenérizze a késziiléket, és ha ugy taldlja, hogy egyes alkatrészek kopottak vagy sériiltek,
cserélje ki azokat sajat biztonsaga érdekében. A gép kopott vagy sérilt alkatrészeit csak hivatalos
szervizkdzpont vagy a kereskedé cserélheti ki.
- Gy6z6djon meg arrdél, hogy eredeti Worcraft alkatrészeket hasznal.

KORNYEZETVEDELEM

A termékeken vagy azok csomagoldsan talalhaté athuzott szemeteskuka szimbdlum azt
jelenti, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus termékeket tilos a haztartasi hulladékkal
keverni. A megfelel6 artalmatlanitas, hasznositds és Ujrahasznositas érdekében kérjik, adja
le azokat a kijel6lt gylijt6pontokon, ahol ingyenesen atveszik azokat. Egyes orszagokban a
termékeket vissza is viheti a helyi kiskeresked6h6z, amikor egyenértéki Uj terméket vasarol.
I A termék megfelel drtalmatlanitasaval segit megdrizni az értékes természeti eréforrasokat,
és segit megel6zni a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt potencialis negativ
kévetkezményeket, amelyeket egyébként a nem megfelel6 hulladékkezelés okozhatna. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi varosi hivatalhoz vagy a legkdzelebbi gy(ljt6ponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6

artalmatlanitasa a nemzeti elGirasoknak megfelel6en birsagot vonhat maga utan.




WORCRAFT

POWER TOOLS

Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladoé aldirdsa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.
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Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma:

(Jegyzések
a jogosulatlan
panszrol)

Jotallasi feltAételek

1. Aszéllitd erre a termékre a jelen jotallasi jegyen feltiintetett jotallasi id6t biztositja, azzal a feltétellel, hogy a vasarld a terméket a hatalyos eldirasoknak és
hasznalja és tarolja. A jotallasi id6 szamitasa a vegso fogyasztonak torténd értékesités idopontjaval kezdddik. Az akkumulatorra 12 honap garancia vonatkozik.
2. Avasarld koteles a terméket javitasra eredeti allapotaban, tartozékaval egyiitt (beleértve a kiegészitdket is), valamint a hitelesitett jotallasi jeggyel egyiitt atadni. A jotallas az anyaghibékra, gyartasi hibakra és
aszereléshél eredd hibakra terjed ki, kivéve, ha a hibat nem a hivatalos szervizkozpont altal felhatalmazott személy vagy szervezet altal elvégzett munka, atalakitas vagy beavatkozas okozta. A javitasok és a reklamaciok
pontos terjedelmét a jelen jotallasi jegy tartalmazza.

3. Ajotallasi idé meghosszabbodik azzal az idétartammal, ameddig a termék garancialis szervizben volt. Garancialis szervizt kizarélag a szallitd altal felhatalmazott szervizkozpontok végzhetnek.

4. A garancia nem terjed ki az alabbiakra:

- haszndlathol eredd szokdsos kopds, beleértve a kivetkezdket: tomitések, szimeringek, csapagyak, tomitShiivelyek, kuplungok, szijak és egyéb kopdalkatrészek; - nem megfeleld hasznalathal, szervizeléshdl, karbantartéshol vagy a kezelési itmutatoval e
llentétes telepitéshdl eredd karok; valamint szdndékosan okozott, illetve a termék olyan kdrmyezetben végzett telepitéséhdl vagy iizemeltetéséhdl szarmazo karok, amely nem felel meg a miszaki kdvetelményeknek; - természeti katasztrofak altal okozott
kérok, az el6irt karbantartdsi vagy szervizelési id6kozok be nem tartdsabol eredd kdrok (kiilondsen az elhasznalédott alkatrészek cseréjével kapcsolatban), valamint a termék tulterhelésébdl szarmazo karok; - szakszeritlen szervizelés kovetkeztében
keletkeztek karok (példaul ha nem jévahagyott szervizkdzpontok, hanem a vevé sajét szereldi avatkoztak be, vagy ha nem megfeleld pétalkatrészeket keriilnek felhasznalasre, illetve ha szakszeriitleniil avatkoztak be a termék szerkezetébe vagy elektromos
részeibe). - beszennyezddatt, példaul iizemi folyadékoktol (olaj, benzin) vagy a szivattytik és hasonld berendezések iiledékeitdl szennyezett, a szokésos diagnosztikat és szervizelést lehetetlenné tev termék - nem megfeleld kornyezetnek kitett termék
(talzott paratartalom, hé, por, vegyi anyagok),

5.A jétéllést a k6vetkez6 feltételek szerint kell alkalmazni'

a i itmutatonak megfeleléen

csak abban az esethen érvényes, ha a vésarlé betartotta a kezelési utmutatoban és a szervizkonyvben meghatarozott osszes karbantartdsi feltételt. - A hlvatalos szervizkdzpont elvégzi a hiba értékelését; amennyiben a hiba garancialisnak mlnosul
(gyértdsi vagy anyaghiba, a karbantartdsi és kezelési Gtmutatd betartdsa mellett), a szervizek dijmentesen elvégzik a hibas alkatrész javitdsat vagy cseréjét. - A javitast a jotallasi jegyben fel kel tiintetni (détum, a javitds tipusa, az engedélyezett szerviz
aldirdsa és pecsétje). A szervizellendrzések és a rendszeres karbantartas igazoldsédnak elmulasztdsa a jétalldsi igény elutasitésat eredményezheti.

6. A szervizkozpont kdteles biztositani a kdvetkezoket:

- garancidlis javitasok ésszerd iddn beliili elvégzése (a torvény a hiba kijavitasara a panaszbenyujtds idépontjatdl szamitott 30 napos hatdridt dllapit meg);- dijmentes cserealkatrészt vagy a hibds alkatrész cseréjét (beleértve a munkadijat és az
anyagkdltséget), dsszhanghan a Szlovak Koztarsasag hatélyos eljérasaival és jogszabalyaival; - szallitdsi koltségtérités iranti igény érvényesitése abban az esetben, ha a terméket az eredeti dtadds helyétdl eltérd, hivatalos szervizkozpontba kell kiildeni;

- jegyz6kdnyv felvétele a termék dtvételérdl, javitdsarol és visszaszolgaltatésarol.

7. Az alkatrészek standard kopasa a hasznalati méd fiiggvényében fogyo élettartamnak mindsiil (példaul fogazott csapagyak, bordak, kuplungok, tomitések, csapagyak, lancok, szijak, szimeringek, tomitések, sebességvaltok
sth.). Amennyiben az elhasznalddas megfelel a szokasos élettartamuknak, ezek az alkatrészek nem képezhetik panasz targyat (eznem megfeleld karbantartas esetén is érvényes). A jotallas nem terjed ki azilyen jellegii
kopasra.

8. A berendezés (gép) motorjara nyujtott kiterjesztett garancia

- A berendezés motorjdra az eladds napjatdl szémitott 5 év kiterjesztett j6tallds érvényes. - Ez a kiterjesztett jotallas kizarolag a motor gyértdsi és anyaghibdira vonatkozik, amelyek rendeltetésszer(, helyes hasznalat mellett, valamint az dsszes elGirt
(kezelési itmutatéban foglaltak szerinti) karbantartési feltétel betartdsa esetén jelentkeznek. - A motorra nydjtott jétallas nem terjed ki a kovetkezd okok dltal okozott karokra és meghibasodasokra: 1. helytelen beszerelés, helytelen bellités vagy
helytelen motorkarbantartds, 2. a rendszeres motorszerviz-intervallumok (beleértve az olaj, sz(irdk, tomitések és eqyéb kopd alkatrészek cseréjét) be nem tartdsa, 3. a motor megengedett iizemi paramétereken kiviil esé il (fesziiltség,
homérséklet, paratartalom sth.), 4. mechanikai sériilés vagy illetéktelen személy dltali beavatkozas, 5. természeti elemek vagy mds egyéb kiils6 hatdsok (pl. drviz, tdz, villimcsapas). - A motorra vonatkozd reklamacié kiterjesztett jétallas keretén belili
elfogada'sa eseténa hivatalos szervizk&izpont (vagy annak megbizott ha’lézata) koteles a hibét dijmentesen elha'n'tani (a szerviztechnikus dontése alapjan javités vagy teljes motor(sere forma’jéban) A kiterjesztettjétélla’s érvényesitéséhez a kﬁvetkezr’ikre

2. annak |gazolasa, hogy a motort a kezelési itmutatoval és a miszaki elmrasokkal dsszhangban iizemeltették (vagyis a hiba nem a helytelen karbantartashdl vagy a miszaki paramétereken tdli iizemeltetéshdl kovetkezik), 3. a motort bewzsgalasra
hivatalos szervizkézpontba kell szallitani. - Felel6tlen kezelés, a motor madositasa, nem megfeleld cserealkatrészek hasznélata vagy illetéktelen személy ltali beavatkozasi kisérlet esetén a motorra vonatkozo kiterjesztett jotallas az érvényét veszti.

- Jelen kiterjesztett jétallas a Polgdri Torvénykdnyv (40/1964 Tt. sz. torvény) és a Fogyasztovédelmi torvény (250/2007 Tt. sz. torvény) szerinti 24 honapos torvényes jétallason feliil érvényes, és nem korldtozza a fogyasztd torvényes jétallasbdl eredd jogait.
9. A szerviz alkatrészek szervizellendrzése:

- A rendszeres szervizellendrzéseket a gyart6 utasitésaival dsszhangban a szallitd hivatalos szervizkdzpontjaiban kell (az egyes termékek szervizkonyvében meghatarozott id6kozok és munkaterjedelem szerint) elvégezni.- Az eredeti cserealkatrészeket és
fogydanyagokat nem szabad més gyartok olyan alkatrészeire cserélni, amelyek nem garantaljak ugyanazt a megbizhatésagot és biztonségot.

10. A panasz benyujtasanak médja és helye:

- A panasz a szillitd ltal hivatalosan felhatalmazott szervizkdzpontok barmelyikében benytjthato. - A panasz benyuijtésakor a kivetkezdk bemutatdsara van sziikség: 1. az eredeti jotallasi jegy, minden kitdltott és hitelesitett adattal egyiitt, 2. a vasarlast
igazold okmany (szdmla, nyugta), 3. a rendszeres szervizellendrzések igazoldsa (a szerviztechnikusok bélyegzdivel és aldirasaival), 4. motorra vonatkozé panasz esetén - a motor szervizellendrzésének igazoldsa. - Ha a panasz megfelel a garancidlis javitds
feltételeinek, a hivatalos szervizkdzpont gondoskodik a hiba dijmentes elharitasarl, beleértve a munka- és anyagkoltséget is. - A szallitd a panasz elbirdldsat a megreklamalt termék és a sziikséges dokumentumok atvételétdl szamitott 30 napon beliil
biztositja.

Megjegyzés: A berendezés motorjéra vonatkozo kiterjesztett jétallas olyan iizleti (extra) garancia, amelyet a gyartd a 24 honapos torvényi jtallason feliil biztosit. A 24 hénapos torvényi jotallas a teljes termékre (beleértve a motort is) vonatkozik, és a
fogyasztd ebbdl eredd jogai nem korlatozhatdk. A motorra nydjtott kiterjesztett jétallas semmilyen médon nem érinti vagy csokkenti a fogyasztd Polgari Torvénykonyvhdl (40/1964 Tt. sz. torvény) vagy fogyasztévédelmi torvénybdl (250/2007 Tt. sz. torvény)
eredd jogait.

ALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



HRVATSKI

AKUMULATORSKI ODVIJAC / BUSILICA

Alat se koristi za busenje drva, metala, keramike, plastike i betona. Opremljen je elektroni¢kom regulacijom
broja okretaja te moguénos$céu okretanja ulijevo / udesno. Takoder je pogodan za uvrtanje vijaka i rezanje
navoja.

Uredaj koristite iskljuCivo za predvidenu namjenu. Svaka druga uporaba smatra se nepravilnom. Za svaku
stetu ili ozljedu nastalu uslijed nepravilne uporabe odgovoran je korisnik/operater, a ne proizvodac. Imajte na
umu da uredaj nije namijenjen za komercijalnu ni industrijsku uporabu. Jamstvo ne vrijedi ako se uredaj koristi
u komercijalne, industrijske ili slicne svrhe.

TEHNICKI PODACI

- NAPON 20V
KAPACITET 2 Ah
™ BRZINA BEZ ~ ~ -1
A OPTERECENJA 0~460/0~2000 min
Is!' STUPANIJ ZATEZNOG 194141
MOMENTA
MAKS. ZATEZNI
© MOMENT 60 Nm
X PROMIER STEZNE
GLAVE 1,5-13 mm
MAKS. PROMIJER
BUSENJA Celik beton
10 mm 12 mm
FUNKCLIE promjena smjera postupna regulacija broja funkcija blokade
okretanja okretaja s funkcijom STOP vretena
VIBRACUJE 1,215 m/s? Odstupanje (K) = 1,5 m/s?
RAZINA ZVUCNE .
SNAGE(Lwa) 64,2 dB(A) Odstupanje (K) = 3 dB(A)
RAZINA ZVUCNOG .
TLAKA (Lpa) 60,7 dB(A) Odstupanje (K) = 3 dB(A)

[E] MASA 1,35 kg

DIJELOVI UREDAJA

1 Stezna glava 6 Radni prekidac

2 Regulator zakretnog momenta 7 Rucka

3 Prekida¢ radnog nacina 8 LED svjetlo

4 Prekida¢ stupnja brzine 9 Kuka za pojas

5 Prekida¢ smjera vrtnje 10 | Akumulator (nije uklju¢en u pakiranje)




OBJASNJENJA SIMBOLA

Opcenito upozorenje na opasnost.

* -

Pazljivo procitajte upute za uporabu.

Ne odlaZite s komunalnim otpadom. OdloZite proizvod na ekoloski prihvatljiv nacin,
primjerice u reciklaznom centru. Molimo, vodite racuna o zastiti okolisa.

Proizvod je u skladu s vaze¢im europskim direktivama, a provedena je i odgovarajuca
ocjena sukladnosti.

9y,
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Nosite zastitne naocale.

Nosite Stitnike za sluh.

Nosite zastitnu masku (respirator).

UPOZORENIJE! Prije bilo kakvog pregleda ili odrzavanja, iskljucite uredaj i izvadite
akumulator kako biste sprijecili nenamjerno pokretanje i moguce ozljede.

Za ovu je ambalazu pla¢en novcani doprinos za povrat i daljnju obradu recikliranjem.

Proizvod se moze reciklirati.

Klasa zastite .

OPCE SIGURNOSNE UPUTE ZA ELEKTRICNI ALAT

- UPOZORENIJE! Pailjivo procitajte sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i tehnicke podatke koji
dolaze uz ovaj elektricni alat. Nepostivanje svih dolje navedenih uputa moZe dovesti do strujnog udara,
pozara i/ili ozbiljnih ozljeda.

S ORI0@OON

1) SIGURNOST RADNOG OKRUZENJA:

- Radni prostor uvijek odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim. Nered i mracni prostori pogoduju nezgodama.
- Ne koristite elektri¢ni alat u eksplozivnoj atmosferi, odnosno u prisustvu zapaljivih tekuéina, plinova ili
prasine. Iskrice koje nastaju u elektricnom alatu mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

- Tijekom rada drzite djecu i druge osobe podalje od radnog podrucja. Ako ste ometeni, mozZete izgubiti
kontrolu nad alatom.

2) ELEKTRICNA SIGURNOST:

- Utikac elektriénog alata mora odgovarati uticnici. Nikada ne mijenjajte utika¢ ni na koji nacin. Nemoijte
koristiti adaptere s uzemljenim elektri¢énim alatima. NeoSteceni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
od strujnog udara. Osteceni ili zapetljani kablovi povecavaju rizik od elektricnog udara. Ako se kabel osteti,
mora ga zamijeniti proizvodac ili ovlasteni servis.

- Tijekom rada izbjegavajte kontakt tijelom s uzemljenim povrSinama, kao Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i
hladnjaci. Povecéava se opasnost od strujnog udara ako je tijelo uzemljeno.

- Ne izlazite elektriéni alat kisi, vlazi ni vodi. Nikada nemojte dodirivati elektri¢ni alat mokrim rukama. Ne
perite alat pod tekuéom vodom niti ga uranjajte u vodu.

- Kabel nemojte nepotrebno naprezati. Nikada ne koristite kabel za noSenje, povlacenje ili odspajanje utikaca
alata. Kabel drzite podalje od izvora topline, ulja, ostrih rubova i pokretnih dijelova.

- Ne koristite elektri¢ni alat ako ima osteéen kabel, utikac ili je pao i pritom se na bilo koji nacin ostetio.

- Ako koristite alat na otvorenom, upotrebljavajte produZni kabel namijenjen za vanjsku upotrebu.

- Ako koristite alat u vlaznim prostorima, koristite napajanje zasti¢eno uredajem za zastitu od strujnog udara
(RCD). Uporaba RCD-a smanjuje rizik od elektri¢cnog udara. Uredaj RCD moze biti poznat i kao GFCI (glavni
osigurac kruga) ili ELCB (zastitni prekidac za slucaj curenja struje).



- Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane rukohvate, jer tijekom rada mozZze do¢i do kontakta nastavka za
rezanje ili busenje sa skrivenim elektricnim vodic¢em ili vlastitim kabelom.

3) SIGURNOST OSOBA:

- Budite pailjivi i usredotoceni tijekom upotrebe elektricnog alata. Posvetite punu paznju poslu koji obavljate.
Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Cak i kratkotrajna
nepaznja pri radu s elektricnim alatom moze dovesti do ozbiljnih ozljeda. Tijekom rada nemojte jesti, piti ni
pusiti.

- Koristite zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitu za oci. Koristite zastitnu opremu primjerenu vrsti rada koji
obavljate. Zastitna oprema kao Sto su respirator, zastitna obuca s protukliznim potplatom, zastita za glavuili
sluh — kada se koristi u skladu s uvjetima rada — smanjuje rizik od ozljeda.

- Izbjegavajte nenamjerno ukljucivanje alata. Nemojte nositi prikljuceni alat s prstom na prekidacu ili okidacu.
Prije priklju¢enja alata na napajanje provijerite je li prekida¢ u polozaju "isklju¢eno". NoSenje alata s prstom
na prekidacu ili priklju¢ivanje na mrezu dok je prekidac uklju¢en moze uzrokovati ozbiljne ozljede.

- Uklonite sve klju€eve i alate za podeSavanje prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata. Klju¢ ili alat za podeSavanje
koji ostane pri¢vrséen na rotirajuci dio alata moze izazvati ozljedu.

- Uvijek odrzavajte stabilan stav i ravnotezu. Radite samo s polozaja koji vam omoguduje siguran doseg.
Nemojte precjenjivati vlastite moguénosti. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni.

- Prilagodite svoju odjec¢u vrsti rada. Nosite radnu odje¢u. Ne nosite Siroku odjecu ni nakit. Pazite da vam
kosa, odjeca, rukavice ili drugi dijelovi tijela ne dodu preblizu rotirajuéim ili zagrijanim dijelovima alata.

- Spojite elektricni alat na sustav za usisavanje prasine. Ako alat ima moguc¢nost priklju¢enja na uredaj za
usisavanje ili skupljanje prasSine, provjerite je li ispravno priklju¢en i u uporabi. Uporaba takvih uredaja moze
smanjiti opasnosti povezane s izlaganjem prasini.

- Cvrsto pricvrstite obradni predmet. Upotrijebite stolarsku stegu ili $kripac kako biste osigurali obradni
predmet koji ¢ete obradivati.

- Ne koristite nikakav alat ako ste pod utjecajem alkohola, droga, lijekova ili drugih opojnih ili psihoaktivnih
tvari.

- Uredaj nije namijenjen osobama (ukljucujuéi djecu) sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, niti osobama koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili su dobile
upute o uporabi uredaja od osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi
se sprijecilo da se igraju s uredajem.

4) UPORABA| ODRZAVANJE ELEKTRICNOG ALATA:

- Uvijek odspojite elektri¢ni alat iz mreze u slucaju bilo kakvog problema tijekom rada, prije svakog Ciséenja
ili odrzavanja, pri svakom premjestanju i nakon zavrSetka rada! Nikada ne koristite alat koji je na bilo koji nacin
osteéen.

- Ako alat pocne ispustati neuobicajene zvukove ili mirise, odmah prekinite rad.

- Ne opterecujte elektri¢ni alat vise od predvidenog. Alat ¢e raditi bolje i sigurnije ako se koristi u rasponu
broja okretaja za koji je namijenjen. Koristite odgovarajuéi alat za pojedine radove. Prikladan alat obavlja
posao sigurnije i u¢inkovitije.

- Ne koristite elektri¢ni alat ako se ne moze sigurno ukljuditi i iskljuciti prekidacem. Uporaba takvog alata je
opasna. Neispravan prekida¢ mora popraviti ovlasteni servis.

- Odspojite alat iz mreze prije nego Sto pristupite podeSavanju, zamjeni pribora ili odrzavanju. Time se
smanjuje rizik od nenamjernog pokretanja.

- Elektri¢ni alat koji se ne koristi pohranite izvan dohvata djece i neovlastenih osoba. Elektri¢ni alat u rukama
neiskusnih korisnika moze predstavljati opasnost. Cuvajte alat na suhom i sigurnom mjestu.

- Pazljivo odrzavajte elektri¢ni alat u ispravnom stanju. Redovito provjeravajte podesenost i slobodu kretanja
pokretnih dijelova. Provjerite jesu li zastitni pokrovi ili drugi dijelovi oSteceni — svako osteéenje koje moze
utjecati na sigurnost upotrebe mora se odmah otkloniti. Mnoge ozljede uzrokovane su loSim odrzavanjem
alata.

- Odrzavajte rezne alate ostrima i ¢istima. Dobro odrzavani i naostreni alati olakSavaju rad, smanjuju opasnost
od ozljeda i omoguéuju bolju kontrolu tijekom rada. Koristenje pribora koji nije naveden u uputama za



uporabu ili nije preporucen od strane proizvodaca moze dovesti do oStecenja alata i predstavljati opasnost
za korisnika.

- Elektricni alat, pribor, radne alate i slicno koristite u skladu s ovim uputama i na nacin koji je propisan za
odredeni alat, uzimajudi u obzir uvjete rada i vrstu posla koji se obavlja. Uporaba alata u svrhe za koje nije
namijenjen moze dovesti do opasnih situacija.

5) UPORABA AKUMULATORSKOG ALATA:

- Prije umetanja akumulatora provjerite je li prekidac¢ u poloZaju ,,0 —isklju¢eno”. Umetanje akumulatora u
ukljucen alat mozZe dovesti do opasnih situacija.

- Za punjenje akumulatora koristite isklju¢ivo punjace koje je propisao proizvodac. Uporaba punjaca koji nije
namijenjen odredenom tipu akumulatora moze uzrokovati njegovo osteéenje i pozar.

- Koristite samo akumulatore koji su namijenjeni za taj alat. Koristenje neodgovarajucih akumulatora moze
dovesti do ozljeda ili pozara.

- Kada se akumulator ne koristi, pohranite ga odvojeno od metalnih predmeta kao $to su spojnice, kljuevi,
vijci i drugi sitni metalni predmeti koji bi mogli uzrokovati kratki spoj izmedu kontakata akumulatora. Kratki
spoj moze uzrokovati ozljede, opekline ili pozar.

- S akumulatorima rukujte pazljivo. Nepravilnim rukovanjem iz akumulatora moze iscuriti kemikalija.
Izbjegavajte kontakt s njom. Ako ipak dode do kontakta, isperite zahvaceno mjesto mlazom Ciste vode. U
slu¢aju da kemijska tvar dode u dodir s o¢ima, odmah potrazite lije¢nicku pomoé. Kemikalije iz akumulatora
mogu izazvati ozbiljne ozljede.

- Akumulator ili alat ne smiju se izlagati vatri ili pretjeranoj toplini. Izlaganje temperaturama visima od

130 °Cili otvorenom plamenu moZe uzrokovati eksploziju.

- Osteceni ili prepravljani akumulatori i alati ne smiju se koristiti. Takvi akumulatori mogu se ponasati
nepredvidivo te uzrokovati pozar, eksploziju ili opasnost od ozljede.

6) SERVIS:
- Servis elektricnog alata prepustite kvalificiranom serviseru. Smiju se koristiti iskljucivo identi¢ni zamjenski
dijelovi. Time se osigurava da elektri¢ni alat ostane siguran za uporabu.

SIGURNOSNE UPUTE ZA AKUMULATORSKE ODVIJACE / BUSILICE

- Tijekom busenja koristite zastitu za sluh. lzloZenost buci moZe dovesti do gubitka sluha!
- Kada busite na poviSenim mjestima, uvijek se uvjerite da stojite na ¢vrstoj podlozi i da nitko ne stoji ispod
vas.
- Drzite elektri¢ni ru¢ni alat samo za izolirane povrsine rucki kada obavljate radove kod kojih radni nastavak
ili vijak moze doci u kontakt sa skrivenim elektricnim instalacijama. Kontakt s instalacijama pod naponom
moze prenijeti napon na metalne dijelove alata i izazvati strujni udar.
- Pri radu s alatom koristite dodatnu rucku ako je isporucena s uredajem. Gubitak kontrole nad alatom moze
dovesti do ozljeda.
- Koristite odgovarajuce uredaje za otkrivanje skrivenih elektri¢nih instalacija i cijevi kako biste izbjegli njihovo
busenje, ili se obratite lokalnoj elektrodistribuciji. Kontakt s vodiéem pod naponom moZe izazvati pozar ili
strujni udar. Ostecenje plinske instalacije moZe izazvati eksploziju. Probijanje vodovodne cijevi moze
prouzrociti materijalnu Stetu.
- Ako se radni nastavak zaglavi, odmah iskljucite elektri¢ni rucni alat. Budite spremni na snaZzne reakcijske
momente koji mogu izazvati povratni udar alata. Radni nastavak se moze zaglaviti kada:

e je alat preoptereéen

e je alat ukocen u obradivanom materijalu.
- Tijekom rada ¢&vrsto drzite alat. Pri zatezanju i otpustanju vijaka mogu se kratkotrajno javiti veliki reakcijski
momenti.
- Osigurajte obradak. Obradivani komad ucvrs¢en steznim uredajem ili Skripcem sigurniji je od drzanja rukom.
- Pricekajte potpuno zaustavljanje elektriénog ru¢nog alata prije nego Sto ga odloZite. Radni nastavak se moze
zaglaviti i izazvati gubitak kontrole nad alatom.
- Razlicite vrste prasine i materijala, poput premaza koji sadrze olovo, odredenih vrsta drva, minerala i metala,



mogu biti Stetne za zdravlje, izazivati alergijske reakcije, bolesti diSnog sustava i/ili rak. Materijale koji sadrze
azbest smiju obradivati samo posebno obuceni radnici.

- Osigurajte dobro prozracivanje radnog prostora.

- Zastitite se od udisanja prasine. Neki materijali mogu sadrZavati otrovne sastojke. Preporucuje se uporaba
zastitne maske za disanje s filtrom klase P2 te koristenje usisavanja prasine/piljevine gdje god je to moguce.
- PridrZavajte se propisa svoje zemlje vezanih uz odredeni obradivani materijal.

- Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu. Odredene vrste prasine mogu se lako zapaliti!

- Elektri¢ni rucni alat postavljajte na vijak samo kada je isklju¢en. Rotirajuci nastavci mogu skliznuti.

- Prekidacem stupnjeva prijenosa upravljajte samo kada je alat iskljucen.

- Prekida€ stupnjeva prijenosa ili prekida¢ smjera okretanja uvijek pomaknite do kraja. U protivhom moze
dodi do osteéenja alata.

- Radi ustede energije, ukljuCujte alat samo kada ga koristite.

SIGURNOSNE UPUTE ZA AKUMULATOR | PUNJAC:

- Prije prve uporabe akumulatora i punjaca pailjivo procitajte ove upute za uporabu.

1. Provjerite odgovara li napon u vasoj elektricnoj mrezi onome koji je naveden na punjacu akumulatora.

2. Nemoijte dopustiti da vlaga, kisa ili prskajuéa voda dodu u dodir s mjestom punjenja akumulatora.

3. Ne punite akumulator na temperaturama ispod 10 °Ciili iznad 40 °C. Punjenje pri ekstremnim
temperaturama moze skratiti vijek trajanja akumulatora.

4. Ostecenim akumulatorom koji se vise ne moze napuniti potrebno je rukovati kao s opasnim otpadom. Ne
bacajte ga u smede, vatru ili vodu.

5. Koristite isklju¢ivo akumulator i punjac koje je odobrio proizvodac za uporabu s ovim uredajem.

6. Odrzavajte punjac Cistim, daleko od prasine i necistoca.

7. Uvijek izvadite akumulator prije bilo kakvog popravka uredaja.

8. Pokrijte kontakte akumulatora kako biste sprijecili kratki spoj.

9. Izbjegavajte opasnost od eksplozije!

10. Nemojte pusiti tijekom punjenja akumulatora ili na mjestu gdje se akumulator skladisti. Iz oste¢enih
akumulatora moze istjecati zapaljivi plin (vodik), koji se moze zapaliti uslijed otvorenog plamena ili iskrenja.
11. U slucaju pozara pokusajte odmah ugasiti vatru.

12. Tijekom punjenja akumulator i punjac se mogu lagano zagrijati — to je normalno.

Kemijska opasnost:

Nemojte otvarati kuéiste akumulatora. Zastitite ga od udaraca. Ako dode do istjecanja elektrolita, potrebno
je izbjedi kontakt s kozom. Ako elektrolit ipak dode u dodir s koZom, odmah isperite zahvaceno podrucje
vodom. Ako dospije u o€i, odmah potrazite lijeéni¢ku pomoc.

Punjenje:

Spojite punjac na izvor napajanja od 230 Vi prikljucite kabel za punjenje na modul. Umetnite bateriju u punjac
i provjerite je li polaritet (+ / -) ispravno postavljen. Kada je baterija u postupku punjenja, svijetli crvena
kontrolna lampica. Vazno: ako se crvena lampica ne uklju¢i odmah nakon umetanja baterije koja je prethodno
bila koristena, izvadite bateriju i umetnite je ponovno nakon nekoliko minuta. Uobic¢ajeno vrijeme punjenja
je oko 1 — 1,5 sati. Nakon toga punjac osigurava da je baterija potpuno napunjena. Baterija je zasti¢ena
termalnim osigura¢em od prepunjavanja, pa moze ostati u punjacu dulje vrijeme bez osteéenja (no ne dulje
od 24 sata). Zagrijavanje baterije i punjaca tijekom punjenja je normalna pojava i ne upucuje na ostecenje.
Znatno krace trajanje baterije u radu znak je da bateriju treba zamijeniti.

MONTAZA | UPORABA

- Prije pocetka montaze iskljuCite uredaj i izvadite akumulator iz uredaja kako biste sprijecili njegovo
nenamjerno pokretanje i moguce ozljede!

UMETANJE ALATA U STEZNU GLAVU (SLIKA 3)
- Prije bilo kakvog rukovanja postavite prekida¢ smjera vrtnje u sigurnosni poloZaj, kako biste sprijecili




nenamjerno pokretanje alata.

- Drzite straznji dio stezne glave, a prednji dio okrecite u smjeru suprotnom od kazaljke na satu dok se Celjusti
dovoljno ne otvore.

- Umetnite svrdlo ili bit u otvorenu steznu glavu do kraja.

- Prednji dio stezne glave okrecite u smjeru kazaljke na satu dok alat ne bude ¢vrsto ucévrséen.

- Provjerite da je svrdlo ili bit ravno i sigurno stegnut.

- Za otpustanje svrdla ili bita okrecite prednji dio stezne glave u smjeru suprotnom od kazaljke na satu dok se
alat potpuno ne oslobodi.

MONTAZA | DEMONTAZA AKUMULATORA (SLIKA 4)

- Umetnite akumulator u uredaj u smjeru prikazanom na slici.

- Za vadenje akumulatora pritisnite gumb za otpustanje, a zatim izvucite akumulator iz uredaja povlacenjem
unatrag.

UKLJUCIVANIE | ISKLJUCIVANJE (SLIKA 5)

- Akumulatorski odvijac / busilicu ukljudite pritiskom i drzanjem radnog prekidaca (6).

- Uredaj iskljucite pustanjem radnog prekidaca (6).

- Radni prekidac¢ opremljen je funkcijom kocenja, koja nakon pustanja prekida¢a odmah zaustavlja okretanje
stezne glave.

PODESAVANJE BRZINE (SLIKA 6)
- Brzina rada uredaja ovisi o jacini pritiska na radni prekidac (6). Sto jace pritisnete radni prekida¢, uredaj ¢e
raditi vecom brzinom.

DESNI / LIJEVI SMJER OKRETANJA (SLIKA 7)

- Pomodu prekidaca smjera vrtnje (5) moZete odabrati smjer okretanja.
- Smjer okretanja mijenjajte samo kada je motor potpuno zaustavljen!
- Zatezanje vijaka — pomaknite prekidac ulijevo.

- Otpustanje vijaka — pomaknite prekidac¢ udesno.

PODESAVANJE ZAKRETNOG MOMENTA (SLIKA 8)

- Ovaj alat omogucduje podesavanje zakretnog momenta u 19 stupnjeva, ¢ime se sprjecava oStecenje glava
vijaka ili samog materijala.

Okretanjem regulatora zakretnog momenta mozete odabrati odgovarajuci stupanj: od 1 (za vijke koji se lako
zatezu) do 19 (za tezZe zatezanje vijaka ili zahtjevnije busenje).

Uvijek odaberite odgovarajudi zakretni moment prema vrsti posla koji obavljate.

- Postavka sa simbolom svrdla koristi se za buSenje drva ili metala.

- Postavka sa simbolom ceki¢a namijenjena je za busenje s udarcem, primjerice u kamen ili beton.

- Tijekom rada uvijek odaberite primjeren stupanj zakretnog momenta prema vrsti vijka ili materijala, kako
biste postigli optimalne rezultate i sprijecili oStecenje alata.

PODESAVANJE BROJA OKRETAJA (SLIKA 9):

- Prekidac stupnja brzine (4) postavite u polozaj 1 ako uredaj koristite za zatezanje ili otpustanje vijaka manjih
dimenzija (broj okretaja u praznom hodu: 0 ~ 460 min™).

- Prekidac stupnja brzine (4) postavite u poloZaj 2 ako uredaj koristite za zatezanje ili otpustanje vijaka veéih
dimenzija (broj okretaja u praznom hodu: 0 ~ 2 000 min™).

PROVJERA STANJA AKUMULATORA (SLIKA 12)
- Pritisnite tipku na kuciStu uredaja za aktivaciju LED pokazivada stanja akumulatora i prikaz preostalog
kapaciteta.
BROJ OSVJETLJENIH LED DIODA PREOSTALI KAPACITET AKUMULATORA
0 <10%




od 10% do 25%
od 25% do 50%
od 50% do 75%
od 75% do 100%
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- Prije bilo kakve provjere ili odrzavanja, iskljucite uredaj i izvadite akumulator.
- Akumulatorski odvija¢/busilicu temeljito oCistite nakon svake uporabe. Ako necistoce nije moguce ukloniti,
upotrijebite mekanu krpu navlazenu blagom sapunicom. Nikada nemojte koristiti sredstva za cis¢enje ili
otapala poput benzina, alkohola, amonijaka i sliéno! Ta otapala mogu ostetiti plasti¢ne dijelove uredaja.
- Redovito provjeravajte uredaj, a ako primijetite da su neki dijelovi istroseni ili oSteéeni, zamijenite ih
preventivno radi vlastite sigurnosti. IstroSene ili oSte¢ene dijelove smije zamijeniti isklju¢ivo ovlasteni servis
ili prodavatel;.
- Pobrinite se da se koriste iskljuivo originalni rezervni dijelovi marke Worcraft.

ZASTITA OKOLISA

Simbol prekrizene kante za otpad na proizvodu ili u prateé¢oj dokumentaciji znaci da koristeni

elektricni i elektronicki uredaji ne smiju biti odloZeni u obican kuéni otpad. Za pravilno

zbrinjavanje, obnovu i reciklazu, ove uredaje odnesite na predvidena zbirna mjesta gdje e

biti primljeni besplatno. Alternativno, u nekim zemljama moZete svoj uredaj vratiti lokalnom

prodavacu prilikom kupnje ekvivalentnog novog proizvoda. Ispravnim zbrinjavanjem ovog

I 0izvoda pomaZete ocuvanju vrijednih prirodnih resursa i pridonosite sprjecavanju
potencijalnih negativnih utjecaja na okoli$ i ljudsko zdravlje koji mogu nastati nepravilnim

zbrinjavanjem otpada. Za dodatne informacije obratite se lokalnoj upravi ili najbliZzem zbirnom mjestu.
Nepravilnim zbrinjavanjem ove vrste otpada mogu se, sukladno nacionalnim propisima, izrec¢i nov¢ane kazne.




WORCRAFT

POWER TOOLS

Jamstveni list

Serijski broj:

Datum prodaje:

Potpis i pecat prodavatelja:

Ime kupca (naziv tvrtke):

Adresa kupca (sjediste tvrtke):

Kupac svojim potpisom potvrduje da mu je
uredaj predan i objasnjen, da je upoznat s
uputama za uporabu, montazu i koristenje
stroja, te da mu je uredaj isporucen kompletan.

Potpis kupca:




Zapisi o reklamacijama - popravci u jamstvenom roku

Datum Datum Evidencijski broj | Potpis izvrSenog Pecat servisnog tehnicara:
zaprimanja zavrsetka reklamacije: jamstvenog
reklamacije: reklamacije: popravka

(Zapisnik o

neopravdanoj

reklamaciji):

Jamstveni uvjeti

1. Dobavljac daje jamstveni rok za ovaj proizvod kako je navedeno u ovom jamstvenom listu, pod uvjetom da se proizvod koristi i cuva sukladno vazecim propisima i standardima, kao i uputama za uporabu.
Jamstveni rok pocinje teci od datuma prodaje krajnjem potrosacu. Jamstvo za bateriju traje 12 mjeseci.

2. Kupacje duzan vratiti ovaj proizvod na popravak u isporu¢enom stanju, ukljucujuci i sve njegove dijelove (primjerice, pribor i ostalo), s potvrdenim jamstvenim listom. Jamstvo pokriva ke materijala,
u proizvodnji i nedostatke prouzrocene montazom, radom, modifikacijom ili intervencijom druge osobe ili organizacije koju nije ovlastio servisni centar. Tocan opseg popravaka i reklamacija naveden je u ovom jamstvenom
listu.

3. Jamstveni rok se produZuje za vrijeme dok je proizvod bio na popravku u jamstvenom roku. Jamstvene popravke obavljaju samo ovlasteni servisni centri dobavljaca.

4. Jamstvo se ne odnosi na:

- normalno trosenje dijelova zbog rada, ukljucujuci: brtve, brtveni sklopovi, lezajevi, brtvene cahure, spojnice, remeni i ostali potrosni dijelovi; - Steta prouzrocena nepravilnom uporabom, servisiranjem, odrzavanjem ili ugradnjom suprotno uputama
za uporabu; Steta nastala namjernom radnjom ili ugradnjom ili radom proizvoda u okruzenju koje ne zadovoljava tehnicke zahtjeve; - Steta prouzrocena prirodnim katastrofama, nepostivanje propisanih intervala odrzavanja ili servisiranja (posebno u
vezi sa zamjenom istro3enih i dotrajalih dijelova) ili preopterecenje proizvoda; - Steta prouzrocena nestrucnim servisnim pregledom (primjerice, intervencija vlastitih mehanicara kupca izvan ovlastenih servisnih centara ili koristenje neprikladnih
rezervnih dijelova ili nestrucna intervencija u strukturi i elektricnim dijelovima proizvoda). - kontaminirani proizvod, primjerice, od radnih tekucina (ulje, benzin) ili izmeta iz pumpii slicnih uredaja, $to onemogucuje rutinsku dijagnostiku i servis

- proizvod je izlozen neprikladnom okruzenju (prekomjerna vlaga, toplina, prasina, kemikalije),

5. Jamstvo vrijedi pod sljedecim uvjetima:

- Prilikom podnosenja reklamacije, podnositelj reklamacije duzan je dostaviti jamstveni list zajedno s dokazom o kupnji proizvoda, dokazom o pregledu u okviru jamstva i dokazom o obavljenom servisu u ovlastenom servisu. - Jamstvo vrijedi samo

d d 1

ako se slijede upute za odrZavanje i uporabu), servisni centar ce besplatno popraviti ili zamijeniti neispravan dio. - Popravak ce biti zabiljezen u jamstvenom listu (datum, vrsta popravke, potpis i pecat ovlastenog servisa). Nedostavljanje dokumenata

o servisnom pregledu i dokazivanja o redovitom odrZavanju moze rezultirati odbijanjem zahtjeva za jamstvo.

6. Servisni centar je duzan osigurati:

- obavljanje jamstvenih popravaka u razumnom roku (zakonom je propisan rok od 30 dana od dana podnosenja reklamacije za otklanjanje nedostatka); - besplatni rezervni dio ili zamjena neispravnog dijela (ukljucujuci rad i materijal) sukladno vazecim
postupcima i zakonodavstvom Slovacke Republike; - zahtjev za povrat troskova dostave ako se proizvod mora poslati ovlastenom servisnom centru izvan mjesta isporuke proizvoda; - izrada protokola o prijemu, popravci i povratu proizvoda.

7. Normalnim troSenjem dijelova smatra se vijek trajanja dijelova ovisno o nacinu uporabe (lezajevi zupcanika, rebra, spojke, brtve, lezajevi, lanci, remeni, semeringi, brtve, mjenjadi i sli¢no). Ovi dijelovi nisu predmet jamstva
ako su podlozni normalnom trosenju (takoder se odnosi i na nepravilno odrzavanje). Jamstvo ne pokriva takvo habanje.

8. ProduzZeno jamstvo na motor uredaja (stroja)

- Motor uredaja ima produzeno jamstvo od 5 godina od datuma prodaje. - Ovo produzeno jamstvo odnosi se iskljucivo na proizvodne i materijalne nedostatke motora koji se javljaju pri normalnoj, pravilnoj uporabi i postivanju svih propisanih uvjeta
odrzavanja (u uputama za uporabu). - Jamstvo motora ne pokriva oStecenja i kvarove prouzrocene: 1.nepravilnom ugradnjom, nepravilnim podesavanjem ili nepravilnim odrzavanjem motora, 2. nepostivanjem redovitih servisnih intervala motora
(ukljucujudiiizmjenu ulja, filtra, brtvii ostalih potro3nih dijelova), 3. radom motora izvan dopustenih radnih parametara (napon, temperatura, vlaznost i slicno), 4. mehanickim oStecenjem ili intervencijom neovlastene osobe, 5. prirodnim elementim ili
drugim vanjskim utjecajima (primjerice, poplave, pozar, udar groma). - U slucaju da se reklamacija za motor prihvati u okviru produljenog jamstva, ovlasteni servisni centar (ili njegova ovlastena mreza) duzan je besplatno otkloniti kvar (popravka ili zamjena
cijelog motora, prema nahodenju servisera). - Za podno3enje zahtjeva u okviru ovog produljenog jamstva morate: 1. dostaviti originalni jamstveni list, dokaz o kupnji opreme i dokaz o redovitim servisnim pregledima motora (obi¢no jednom godisnje li u
intervalima koje odredi proizvodac motora), 2. dokazati da je motor koristen sukladno uputama za uporabu i tehnickim propisima (tj. da nije posljedica nepravilnog odrzavanja ili rada izvan tehnickih parametara), 3. dostavite motor u ovlasteni servisni
centar na procjenu. - Produzeno jamstvo za motor prestaje vaZiti u slucaju neodgovornog rukovanja, modifikacije motora, koristenja neprikladnih rezervnih dijelova ili bilo kakvog ociglednog pokusaja neovlastenog mijenjanja. - Ovo produzeno jamstvo
nadilazi zakonsko jamstvo od 24 mjeseca prema Gradanskom zakoniku (Zakon br. 40/1964 Zbirke) i Zakonu o zastiti potrosaca (Zakon br. 250/2007 Zbirke) i ne smanjuje prava potro3aca koja proizlaze iz zakonskog jamstva.

9. Servisni pregledi rezervnih dijelova:

ne smiju se zamijeniti rezervnim dijelovima drugih proizvodaca koji ne jamce istu pouzdanost i sigurnost.

10. Nacin i mjesto podnoSenja prituzbe:

- Reklamacija se moze podnijeti u bilo kojem ovlastenom servisnom centru dobavljaca. - Prilikom podnosenja prituzbe potrebno je dostaviti: 1. originalni jamstveni list sa svim ispunjenim i potvrdenim stavkama, 2. dokaz o kupnji (racun, potvrda o
kupnji), 3. dokaz o redovitim servisnim pregledima (pecati i potpisi servisera), 4. u slucaju reklamacije motora - dokaz o servisnim pregledima motora. - Ako reklamacija ispunjava uvjete za jamstvenu popravku, ovlasteni servisni centar osigurat ce
besplatnu popravku kvara, ukljucujuci rad i materijal. - Dobavljac ¢e osigurati da se reklamacija rijesi u roku od 30 dana od datuma primitka reklamiranog proizvoda i pratece dokumentacije.

Napomena: Produzeno jamstvo za motor uredaja je komercijalno (superiozno) jamstvo koje proizvodac pruza izvan zakonskog jamstva od 24 mjeseca. Zakonsko jamstvo od 24 mjeseca odnosi se na cijeli proizvod (ukljucujuci i motor) i prava potro3aca koja
iz njega proizlaze ne mogu se ograniciti. Produzeno jamstvo za motor ne utjece na niti smanjuje zakonska prava potroaca koja proizlaze iz Gradanskog zakonika (Zakon br. 40/1964 Zbirke) ili Zakona o zastiti potroaca (Zakon br. 250/2007 Zbirke).

JAMSTVENI | POSTJAMSTVENI SERVIS OBAVLJA OVLASTENI ZASTUPNIK PROIZVODACA

Ovlasteni zastupnik dobavlja¢a: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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MASINA DE GAURIT/SURUBELNI]’A FARA FIR
IZARE PRECONIZATA

Acest instrument este destinat gauririi in lemn, metal, ceramica si plastic; precum si in piatra si beton. Uneltele cu control electronic
al vitezei si rotatie stdnga/dreapta sunt potrivite si pentru insurubare si tdierea filetelor.

SPECIFICATII TEHNICE

Tip / model: CHD-S20LiBC (6013C) Clasa de izolare Il

Tensiune 20Vd.c. Pachet de baterii aplicabil Toate pachetele de baterii
WORCRAFT sireis

Viteza nominala ?;;?nGO/O_ZOOO Nivelul presiunii acustice Loa:60,7dB(A), K=3 dB(A)

Setari de cuplu 19+1+1 Nivel de putere acustica Lwa: 64,2 dB(A), K=3 dB(A)

Cuplu max. 60N.m Vibratii an=1,215m/s2, K=1.5m/s?

Diametrul mandrinei 21,5-13mm Greutate (fara acumulator) 1.35kg

Capacitate de gaurire in otel Z10mm

Capacitate de gaurire in beton | @12mm

Capacitate de gaurire in lemn | @60mm

INFORMATII PRIVIND ZGOMOTUL/VIBRATIILE

Nivelul de vibratii prezentat in aceasta fisa informativa a fost masurat in conformitate cu un test standardizat prezentat in EN62841
si poate fi utilizat pentru a compara o unealta cu alta. Acesta poate fi utilizat pentru o evaluare preliminara a expunerii.

Nivelul de emisie de vibratii declarat reprezinta principalele aplicatii ale sculei. Cu toate acestea, daca scula este utilizata pentru
aplicatii diferite, cu accesorii sau scule de insertie diferite sau daca este intretinutd necorespunzator, emisia de vibratii poate fi
diferita. Acest lucru poate creste semnificativ nivelul de expunere pe intreaga perioada de lucru.

O estimare a nivelului de expunere la vibratii ar trebui, de asemenea, sa ia In considerare momentele in care scula este oprita sau
in care este in functiune, dar nu isi desfasoara efectiv activitatea. Acest lucru poate reduce semnificativ nivelul de expunere pe
intreaga perioada de lucru. ldentificati masuri de siguranta suplimentare pentru a proteja operatorul de efectele vibratiilor, cum ar fi:
intretinerea sculei si a accesoriilor, mentinerea mainilor calde, organizarea tiparelor de lucru.

EXPLICATIA SIMBOLURILOR

Atentie! Va rugam sa scoateti bateria inainte de a efectua orice
@ ajustare sau intretinere.
C 4
Cititi manualul. Purtati protectie pentru urechi.
Purtati protectie pentru ochi. Purtati protectie respiratorie.
Aparatele electrice nu trebuie aruncate Clasa de protectie Ill.
impreuna cu deseurile menajere.
[ ]
ELEMENTE ALE PRODUSULUI (VEZI FIG.2)

Mandrina fara cheie

Manson de torsiune

Manson functional

Buton mecanic de viteza
Buton de mers inainte/inapoi

SIGURANTA

Avertismente generale de siguranta privind sculele electrice  Siguranta zonei de lucru

P NLGRINTEN Gititi toate avertismentele de sigurant si toate e Pastrati zona de lucru curatd si bine iluminata. Zonele
instructiunile ’ 3 dezordonate sau intunecate favorizeaza accidentele.

. . - o Nu folositi uneltele electrice in atmosfere exploziv m ar fi
Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate duce la soc n ure(;gr?t; l:icifge?o? ?r?it’la(r;:abilzt ;S Zzeeleorp ;)au ea, curafjlui
electric, incendiu si/sau vatamari grave P ' »ag P :

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru Uneltele electrice creeaza scantei care pot aprinde praful sau

. o fumul.
consultare ulterioara.

< Cw s . < e Tineti copiii si trecatorii la distanta in timp ce folositi o
Termenul "unealta electrica" din avertismente se refera la unealta une’alté’elec?ricé’ Distractiile va pot fade <3 iergeti controluyl
dvs. electricd alimentata de la retea (cu cablu) sau la unealta ) ’ P P ’ '

electrica alimentata cu baterii (fara cablu).

Declansator comutator

Maner de prindere

Lumind de lucru

Carlig pentru curea

0 | Pachet de baterii (nu este inclus)

gl | W N|
= ©| oo N| O




Siguranta electrica

e Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se potriveasca cu
priza. Nu modificati niciodata stecherul in niciun fel. Nu utilizati
nicio fisd adaptoare cu unelte electrice cu iTmpamantare
(fmpamantate). Stecherele nemodificate si prizele potrivite vor
reduce riscul de electrocutare.

e Evitati contactul corpului cu suprafete impamantate sau legate
la pamant, cum ar fi tevi, radiatoare, aragazuri si frigidere. Exista
un risc crescut de soc electric daca corpul dumneavoastra este
legat la masa sau la pamant.

e Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau in conditi de
umezeala. Apa care intra intr-o unealta electrica va creste riscul
de soc electric.

e Nu abuzati de cordon. Nu utilizati niciodatd cablul pentru
transportul, tragerea sau deconectarea uneltei electrice. Tineti
cablul departe de caldura, ulei, margini ascutite si piese in
miscare. Cablurile deteriorate sau incalcite cresc riscul de
electrocutare.

e Atunci céand utilizati o unealtd electrica in exterior, utilizati un
cablu prelungitor adecvat pentru utilizare in exterior. Utilizarea
unui cablu adecvat pentru utilizare in exterior reduce riscul de
electrocutare.

e Daca operarea unei unelte electrice intr-o locatie umeda este
inevitabila, utilizati o sursa protejatd de un dispozitiv de curent
rezidual (RCD). Utilizarea unui RCD reduce riscul de soc electric.

Siguranta personala

e Fiti vigilent, urmariti ceea ce faceti si folositi bunul simt atunci
cand folositi o unealta electrica. Nu utilizati o unealta electrica in
timp ce sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul operarii
uneltelor electrice poate duce la vatdmari corporale grave.

o Utilizati echipament de protectie individuala. Purtati intotdeauna
protectie pentru ochi. Echipamentul de protectie, cum ar fi masca
de praf, pantofii de sigurantd antiderapanti, casca de protectie
sau protectia auditiva utilizate in conditii adecvate vor reduce
vatamarile corporale.

e Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va ca intrerupatorul
este Tn pozitia oprit Thainte de a conecta la sursa de alimentare
si/sau la acumulator, de a ridica sau transporta unealta.
Transportarea uneltelor electrice cu degetul pe comutator sau
energizarea uneltelor electrice care au comutatorul pornit invita la
accidente.

e Indepartati orice cheie sau cheie de reglare inainte de a porni
scula electrica. O cheie sau o cheie lasata atasata la o parte
rotativa a sculei electrice poate duce la vatamari corporale.

e Nu va intindeti prea mult. Pastrati in permanenta echilibrul si
pozitia corecta. Acest lucru permite un control mai bun al sculei
electrice in situatii neprevazute.

o Imbr&cati-va corespunzéator. Nu purtati haine largi sau bijuterii.
Tineti-va parul, hainele si manusile departe de piesele in miscare.
Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in piesele in
miscare.

e Daca sunt prevazute dispozitive pentru conectarea instalatiilor
de aspirare si colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
conectate si utilizate corespunzétor. Utilizarea colectarii prafului
poate reduce pericolele legate de praf.

Utilizarea si ingrijirea sculelor electrice
o Nu fortati scula electrica. Utilizati scula electrica corecta pentru
aplicatia dumneavoastra. Unealta electrica corecta va face treaba
mai bine si mai sigur la viteza pentru care a fost proiectata.
o Nu utilizati scula electrica daca intrerupéatorul nu o porneste si
nu o opreste. Orice unealta electrica care nu poate fi controlata
cu ajutorul comutatorului este periculoasa si trebuie reparata.
e Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau
acumulatorul de la scula electrica inainte de a efectua orice
reglaj, de a schimba accesoriile sau de a depozita sculele
electrice. Astfel de masuri preventive de siguranta reduc riscul

de pornire accidentala a sculei electrice.

e Depozitati sculele electrice nefolosite la indeméana copiilor
si nu permiteti persoanelor nefamiliarizate cu scula electrica
sau cu aceste instructiuni sa opereze scula electrica.
Uneltele electrice sunt periculoase Tn mainile utilizatorilor
neinstruiti.

o intretineti sculele electrice. Verificati daca pértile mobile
sunt dezaliniate sau blocate, daca piesele sunt rupte si daca
existd orice altad conditie care poate afecta functionarea
sculei electrice. Daca este deteriorata, reparati scula electrica
inainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de scule
electrice prost intretinute.

e Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate. Uneltele de
taiere intretinute corespunzator, cu muchii de taiere ascultite,
sunt mai putin susceptibile de a se bloca si sunt mai usor de
controlat.

e Utilizati scula electrica, accesoriile si bitii de scule etc. in
conformitate cu aceste instructiuni, tindnd cont de conditiile
de lucru si de lucrarile care urmeaza sa fie efectuate.
Utilizarea sculei electrice pentru operatiuni diferite de cele
prevazute ar putea duce la o situatie periculoasa.

Service

e Asigurati intretinerea sculei electrice de catre un reparator
calificat, folosind numai piese de schimb identice. Acest lucru
va asigura mentinerea sigurantei sculei electrice.

Recomandari pentru manipularea optima a bateriei

e Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia oprit
inainte de a introduce pachetul de baterii. Introducerea
pachetului de baterii in masini care au comutatorul pornit
poate provoca accidente.

e Utilizati numai pachete de baterii WORCRAFT
concepute special pentru aparat. Utilizarea oricaror alte
pachete de baterii poate crea un risc de ranire si de incendiu.
e Nu deschideti acumulatorul. Pericol de scurtcircuit.
Protejati acumulatorul impotriva caldurii, de ex. impotriva
luminii solare intense continue, a focului, a apei si a
umiditatii. Pericol de explozie.

e in caz de deteriorare si utilizare necorespunzitoare a
bateriei, pot fi emanati vapori. Ventilati zona si solicitati
ajutor medical in caz de reclamatii. Vaporii pot irita sistemul
respirator.

e Utilizati bateria numai in combinatie cu produsul
dumneavoastra. Doar aceasta masura protejeaza bateria
impotriva unei suprasarcini periculoase.

o Bateria poate fi deteriorata de obiecte ascutite precum
cuie sau surubelnite sau de forta aplicata din exterior.
Poate aparea un scurtcircuit intern si bateria poate arde,
fuma, exploda sau se poate supraincalzi.
e Nu scurtcircuitati acumulatorul.
explozie.

e Protejati bateria impotriva umezelii si a apei.

e Depozitati bateria numai intr-un interval de temperatura
cuprins intre-20 °C si 50 °C. Ca exemplu, nu lasati
acumulatorul in masina in timpul verii.

e Curatati ocazional fantele de aerisire ale bateriei folosind o
perie moale, curata si uscata.

Exista pericol de

Avertismente de siguranta pentru incarcatoarele de
baterii

o Nu permiteti niciodata copiilor, persoanelor cu limitari fizice,
senzoriale sau mentale sau cu lipsa de experienta si/sau
cunostinte si/sau persoanelor nefamiliarizate cu aceste
instructiuni sa utilizeze Tncarcatorul de baterii. Reglementarile
locale pot restrictiona varsta operatorului.

e Supravegheati copiii in permanenta. Acest lucru va
asigura faptul ca copiii nu se joaca cu incarcatorul de baterii.
e Pastrati incarcatorul de baterii departe de ploaie sau



umiditate. Patrunderea apei in incarcatorul de baterii creste
riscul unui soc electric.

e Pastrati incarcatorul curat. Contaminarea poate duce la
pericolul unui soc electric.

e inainte de fiecare utilizare, verificati incarcatorul de baterii.
Daca sunt detectate deteriorari, nu utilizati incarcatorul de
baterii. Nu deschideti niciodata singur incarcatorul de baterii.
Toate reparatiile trebuie efectuate de centrul de service.
Incarcatoarele de baterii si cablurile USB deteriorate cresc

riscul unui soc electric.

o Nu folositi incarcatorul de baterii pe suprafete inflamabile
(de exemplu, hartie, textile etc.) sau in imprejurimi. inclzirea
incarcatorului de baterii in timpul procesului de incarcare poate
reprezenta un pericol de incendiu.

e Deteriorarea aparatului poate cauza emiterea de vapori.
Ventilati zona si solicitati asistentd medicala in caz de
disconfort. Vaporii pot irita sistemul respirator.

Indicatii de siguranta specifice masinilor de
gaurit

LZITYE Tineti aparatul de suprafetele izolate ale manerului
atunci cand efectuati lucrari in care exista pericolul ca
surubul sa loveasca cabluri electrice ascunse sau cablul de
alimentare al aparatului. Contactul surubului cu un cablu sub
tensiune ar putea face ca partile metalice ale dispozitivului sa
devina sub tensiune si sa conduca la soc electric.

o Copiilor sau persoanelor care nu au cunostintele sau experienta
necesare pentru a utiliza dispozitivul sau ale caror

capacitati fizice, senzoriale sau intelectuale sunt limitate nu
trebuie sa li se permita niciodata sa utilizeze dispozitivul fara
supravegherea sau instruirea unei persoane responsabile de
siguranta lor. Copiilor nu trebuie sa li se permis sa se joace
cu dispozitivul.

e Sprijiniti In mod sigur piesa de lucru. O piesa de prelucrat
tinutd intr-o clema sau intr-o menghina este mentinuta mai
sigur in pozitie decéat una tinuta de mana.

[ZITTE PRAFURI OTRAVITOARE!

Pulberile nocive / otravitoare generate de activitatea
dumneavoastra reprezintd wun risc pentru sanatatea
persoanei care opereaza dispozitivul si pentru oricine se afla
in apropierea zonei de lucru. Purtati ochelari de protectie si o
masca impotriva prafului!

o Nu forati niciun material care contine azbest. Azbestul este
o substanta cancerigena cunoscuta.

o Tineti ferm unealta electrica. Pot aparea momentan cupluri
de reactie ridicate Tn timpul stréngerii sau slabirii suruburilor.
e Daca scula introdusa se blocheaza, opriti imediat scula
electrica. Fiti pregatiti pentru cupluri de reactie ridicate,
deoarece acestea pot provoca recul. Unealta introdusa se
poate bloca daca scula electrica este supraincarcata sau
este tinuta la un unghi fata de piesa de prelucrat.

e fnainte de a efectua orice sarcini pe dispozitiv, de a-I
transporta sau depozita, asigurati-va ca comutatorul de sens
de rotatie este in pozitia centrala (blocare). Pentru a preveni
pornirea neintentionata a dispozitivului.

FUNCTIONARE

&AVERTISMENT! Nu introduceti bateria inainte ca
aparatul sa fie complet asambilat.

Montarea burghiului (Fig. 3)
Slabiti manual mandrina spre dreapta, apoi introduceti burghiul in
mandrind, apoi fixati-l in mandrina.

Asamblarea / dezasamblarea pachetului de baterii (Fig. 4)
Introduceti pachetul de baterii in piciorul de conectare. Dupa ce
auziti un clic, bateria este deja bine montata.

Pentru a scoate bateria, apasati in continuare butonul pachetului
de baterii ca la actiunea 1, apoi glisati-l spre exterior ca la
actiunea 2.

Pornireal/oprirea (Fig. 5)
Pentru a porni unealta, apasati butonul comutatorului.
Pentru a opri unealta, eliberati butonul comutatorului.

Reglarea vitezei (Fig. 6)
Pentru a regla viteza sculei, apasati butonul comutatorului. Cu cét
apasati mai adanc, cu atét viteza devine mai mare.

Selector al directiei de rotatie (Fig. 7)
Pentru Tnsurubare, comutati butonul de directie (5) la stanga.
Pentru insurubare, comutati butonul de directie (5) la dreapta.

Selector de cuplu (Fig. 8)

Setari de cuplu 1-12: Pentru suruburi de dimensiuni mici.
12-18 setari de cuplu: Pentru suruburi de dimensiuni mari.
Setarea gaurii: Pentru lucrul pe lemn pe tabla de otel.
Setare ciocan si burghiu: Pentru lucrul pe piatra sau beton.

Selectarea vitezei mecanice 1/ 2 (Fig. 9)

Selectarea vitezei 1 Sleste o vitezd mai mica pentru lucrul cu
materiale dure, cum ar fi insurubarea suruburilor mici sau medii in
lemn, gaurirea in placi de otel.

Selectarea vitezei 2"este o vitezd mai mare pentru
functionarea cu suruburi de dimensiuni mai mari sau pentru
gaurirea in materiale moi, cum ar fi lemnul sau ceva de genul
acesta.

incarcarea bateriei (Fig.10)

1.Conectati acumulatorul de incarcare la priza; Indicatorul de
alimentare se aprinde in verde.

2. Glisati pachetul de baterii in fanta incarcatorului de baterii,
dupa ce auziti un clic, pachetul de baterii a fost fixat.
Indicatorul de alimentare se stinge, iar intre timp indicatorul
de incarcare se aprinde pe rosu. Procesul de incarcare
incepe.

3. Pentru bateria de 2,0 Ah, dupa aproximativ 50 de minute
pana la 1 ora, indicatorul luminos de incarcare se stinge, iar
intre timp indicatorul luminos de alimentare se aprinde din
nou in verde. Aceasta denota ca procesul de incarcare este
complet finalizat.

4. Scoateti fisa incarcatorului, apoi scoateti acumulatorul din
fncarcator.

Sfaturi pentru incarcare (Fig.11)

Dupa utilizare, pachetul de baterii este probabil putin cam
fierbinte. Tn acest caz, pachetul de baterii nu poate fi incarcat.
Trebuie sa se odihneasca si sa se lase sa se raceasca.

Indicator de volum al bateriei (fig. 12)

Pachetul de baterii are o functie pentru a indica care este starea
volumului. Pentru a afisa aceasta functie, trebuie doar sa apasati
butonul de pe carcasa.

0 lumina aprinsa inseamna ca volumul ramane sub 10%;

1 lumina aprinsd inseamna ca volumul rdmane intre 10% si 25%
2 lumini aprinse inseamna ca volumul raméne intre 25% si 50%
3 lumini aprinse inseamna ca volumul raméne intre 50% si 75%
4 lumini aprinse inseamna ca volumul ramane intre 75% si 100%
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INTRETINERE

& Avertisment: Opriti si scoateti bateria de la scula electrica inainte de reglare sau curatare.

Curatati periodic carcasa masinii cu o carpa moale, de preferinta dupa fiecare utilizare. Pastrati fantele de ventilatie libere de praf si
murdarie. Dacad murdaria nu se indeparteaza, utilizati o carpa moale umezita cu apa cu sapun. Nu utilizati niciodata solventi precum
benzina, alcool, apa amoniacala etc. Acesti solventi pot deteriora piesele din plastic.

Masina nu necesita lubrifiere suplimentara. Dacd apare o defectiune, de exemplu Th urma uzurii unei piese, va rugam sa contactati

service-ul dealerului local.

PROTECTIA MEDIULUI

Pentru a preveni deteriorarea masinii in timpul transportului, aceasta este livrata intr-un ambalaj rezistent. Majoritatea
ﬁ materialelor de ambalare pot fi reciclate. Duceti aceste materiale la locurile de reciclare corespunzatoare. Duceti
|

aparatele nedorite la dealerul dvs. local. Aici acestea vor fi eliminate intr-un mod sigur pentru mediu.
Bateriile Li-ion pot fi reciclate. Livrati-le la un loc de eliminare a deseurilor chimice, astfel incat sa poata fi reciclate sau

eliminate Tntr-un mod ecologic.
Aparatele electrice aruncate sunt reciclabile si nu trebuie aruncate Tn deseurile menajere! Va rugdm sa ne sprijiniti activ in
conservarea resurselor si protejarea mediului prin returnarea acestui aparat la centrele de colectare (daca sunt disponibile).

Vedere detaliata si lista de piese pentru CHD-S20LiBC
1 2 3 4 9 6 7 8 9




Nr.
piesa

Vedere detaliata si lista de piese pentru CHD-S20LiBC

Denumire piesa

Cantitate

Surub Chuck

1

Mandrina de 13 mm

Surub autofiletant

Ansamblu cutie de viteze cu
doua trepte

Buton de control al vitezei

Arcul butonului de control al
vitezei

Stator

Ansamblu rotor

N.r. “ Denumire piesa Cantitate
piesa
10 Pasla de lana 1
11 Buton de actionare inainte si 1
inapoi
12 Comutator de semnal 1
13 Placa de baza 1
14 Suport conexiune 1
15 Abajur LED 1
16 Coloana antisoc 2
17 M3 piulita de blocare 2

unidirectionala din nailon

©| 00 [N O O M || DN

Corp din plastic
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Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie: Data vanzarii: Semnétura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei): Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca Semnétura clientului:

instalatia i-a fost prezentata si explicata,
ca a fost incunostintat cu modul de folosire,
punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)
Conditii de garantie
1. Furnizorul pentru acest produs, ofera perioada de garantie astfel cum este mentionata in acest card de garantie, cu conditia ca produsul sa fie utilizat si depozitat in conformitate cu regl arile si dardele aplicabile

si cu instructiunile de utilizare. Perioada de garantie incepe de la data vanzarii catre consumatorul final. Garantia pentru baterie este de 12 luni.

2. Clientul este obligat sa returneze acest produs pentru reparatie in starea in care a fost livrat, inclusiv toate piesele sale (inclusiv accesoriile), cu un certificat de garantie confirmat. Garantia acopera defectele materialelor,
defectele de fabricatie si defectele cauzate de instalare, manopera, modificare sau interventie de catre o alta persoana sau organizatie neautorizata de centrul de service. Domeniul exact de aplicare al reparatiilor si al
reclamatiilor este stabilit in prezentul certificat de garantie.

3. Perioada de garantie este extinsa cu perioada in care produsul a fost reparat in garantie. Reparatiile in garantie sunt efectuate numai de cétre centrele de service autorizate ale furnizorului.

4, Garantia nu se aplica la:

- Uzura normald a pieselor datoratd functiondrii, inclusiv: garnituri, simeringuri, rulmenti, mansoane de etansare, cuplaje, curele si alte piese de uzura; - daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare, repararea, intretinerea sau instalarea contrara
instructiunilor de utilizare; daune rezultate din actiuni intentionate sau din instalarea sau functionarea produsului intr-un mediu care nu indeplineste cerintele tehnice; - daune cauzate de evenimente naturale, nerespectarea intervalelor de intretinere
sau de service prescrise (in special in legatura cu inlocuirea partilor uzate si a pieselor uzate) sau suprasolicitarea produsului; - daune provocate de o inspectie de service neprofesionista (de exemplu, de catre mecanicii proprii ai clientului in afara centrelor
de service autorizate sau prin utilizarea de piese de schimb neadecvate sau interventia neprofesionista in constructia si pértile electrice ale produsului). - produs contaminat, de exemplu de fluidele de functionare (ulei, benzina) sau excrementele de la
pompe si dispozitive similare, ceea ce face imposibild diagnosticarea si intretinerea de rutina - produsul expus la un mediu neadecvat (umiditate excesiva, caldurd, praf, substante chimice),

5. Garantia se aplica in conformitate cu urmétoarele condi
- Atunci cand depune o reclamatie, solicitantul este obligat sa prezinte certificatul de garantie impreuna cu dovada achizitiondrii produsului, dovada inspectiei in garantie si dovada service-ului efectuat la un centru de service autorizat. - Garantia este
valabild numai daca clientul a respectat toate conditiile de intretinere specificate in instructiunile de utilizare si in brosura de service. - Centrul de service autorizat va efectua o evaluare a defectului; in cazul in care defectul este recunoscut ca defect de
garantie (defecte de fabricatie sau materiale, la respectarea instructiunilor de intretinere i utilizare), centrul de service va repara sau inlocui gratuit piesa defectd. - Repararea trebuie sa fie indicata in certificatul de garantie (data, tipul de reparatie,
semnatura si stampila service-ului autorizat). Neprezentarea unei dovezi a inspectiilor de service si a unei dovezi a intretinerii regulate poate duce la respingerea unei cereri de garantie.

6. Centrul de servicii este obligat sa furnizeze:

- efectuarea reparatiilor in garantie intr-un termen rezonabil (legea stabileste un termen de 30 de zile de la data reclamatiei pentru remedierea defectului); - piesa de schimb gratuita sau inlocuirea piesei defecte (inclusiv manopera si materialele) in
conformitate cu procedurile si legislatia aplicabile din Republica Slovacd; - solicitarea rambursarii costurilor de transport in cazul in care produsul trebuie trimis la un centru de service autorizat din afara locului de livrare a produsului; - intocmirea unui
raport privind primirea, repararea si returnarea produsului.

7. Uzura normala a pieselor este considerata a fi performanta de durata de viata a pieselor in functie de aplicatie (locasuri dintate, nervuri, cuplaje, garnituri, rulmenti, lanturi, curele, bucse, garnituri, angrenaje etc.).

Aceste piese nu fac obiectul solicitarilor de garantie daca prezinta uzura normala pe durata de viata (valabil si daca au fost intretinute necorespunzator). Garantia nu acopera o astfel de uzura si rupere.

8. Garantie extinsa pentru motorul echipamentului (masinii)

- Motorul echipamentului este acoperit de o perioadd de garantie extinsd de 5 ani de la data vanzarii.- Aceastd garantie extinsa acopera numai defectele de fabricatie si de material ale motorului care se manifesta in conditii normale de exploatare si la
respectare a tuturor conditiilor de intretinere prescrise (in manualul de operare). - Garantia motorului nu acopera daunele si defectiunile cauzate de: 1. instalare incorectd, reglare incorecta sau intretinere incorectd a motorului, 2. nerespectarea intervalelor
requlate de intretinere a motorului (inclusiv schimbarea uleiului, a filtrelor, a garniturilor si a altor piese de uzurd), 3. functionarea motorului in afara parametrilor de functionare permisi (tensiune, temperatura, umiditate etc.), 4. deteriorare mecanicd sau
interventia unei persoane neautorizate, 5. elemente naturale sau alte influente externe (de exemplu, inundatii, incendii, fulgere). - In cazul in care o cerere de despagubire pentru un motor este acceptat in cadrul garantiei extinse, centrul de service
autorizat (sau refeaua sa autorizata) este obligat sa remedieze defectiunea in mod gratuit (repararea sau inlocuirea intregului motor, conform deciziei tehnicianului de service). - Pentru a beneficia de aceastd garantie extinsa, trebuie sa: 1. prezentati
certificatul de garantie original, dovada achizitiondrii echipamentului si dovada efectudrii unei revizii regulate a motorului (de obicei o datd pe an sau la intervalele specificate de producatorul motorului), 2. s& demonstrati, cd motorul a fost exploatat in
conformitate cu manualul de utilizare si cu reglementarile tehnice (adica nu este rezultatul unei intretineri necorespunzatoare sau al unei exploatari in afara parametrilor tehnici), 3. trimiteti motorul la un centru de service autorizat pentru evaluare.

-1n cazul in care motorul este manipulat necorespunzator, modificat, sunt utilizate piese de schimb necorespunzitoare sau sunt descoperite manipuldri de catre persoane neautorizate, garantia extinsa este anulata. - Aceasta garantie extinsa se adauga la
garantia legald de 24 de luni in temeiul Codului civil (Legea nr. 40/1964 Cod.) i al legii privind protectia consumatorilor (Legea nr. 250/2007 Cod.) si nu reduce drepturile consumatorului in temeiul garantiei legale.

9. Inspectii de service ale pieselor de service:

- Inspectiile periodice de service trebuie efectuate la centrele de service autorizate ale furnizorului, in conformitate cu instructiunile producétorului (intervalele si domeniul de aplicare al lucrérilor specificate in brosura de service a produsului concret).

- Piesele de schimb si consumabilele originale nu trebuie inlocuite cu piese de schimb de la alti producatori care nu garanteazd aceeasi fiabilitate i siguranta.

10. Metoda si locul depunerii reclamatiei:

- 0 reclamatie poate fi facutd la orice centru de service autorizat al furnizorului. - Atunci cdnd faceti o reclamatie, este necesar sa prezentati: 1. certificatul de garantie in original cu toate elementele completate si confirmate, 2. dovada achizitiei (factura,
chitantd), 3. dovada inspectiilor periodice de service (stampile si semnéturi ale tehnicienilor de service), 4. in cazul unei reclamatii privind motorul - dovada inspectiilor de service ale motorului. - In cazul in care reclamatia indeplineste conditiile de
reparatie in garantie, centrul de service autorizat va aranja eliminarea defectului in mod gratuit, inclusiv manopera si materialele. - Furnizorul se asigura ca reclamatia este solutionata in termen de 30 de zile de la data primirii produsului si a documentelor
reclamate.

Observatie: Garantia extinsa pentru motorul echipamentului este o garantie comerciald (suplimentara) oferita de producator in plus fatd de garantia legala de 24 de luni. Garantia legala de 24 de luni acoperd intregul produs (inclusiv motorul), iar
drepturile consumatorului fn temeiul acesteia nu pot i limitate. Garantia extinsa pentru motor nu afecteaza sau nu reduce fn niciun fel drepturile legale ale consumatorului care reies din Codul civil (Legea nr. 40/1964 Cod.) sau din Legea privind protectia
consumatorilor (Legea nr. 250/2007 Cod.).

SERVICE IN GARANTIE $I POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUC

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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CORDLESS DRILL/DRIVER
INTENDED USE

This tool is intended for drilling in wood, metal, ceramic and plastic; as well as into stone and concrete. Tools with electronic speed
control and left/right rotation are also suitable for screwdriving and thread cutting.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Type / model: CHD-S20LiBC (6013C) Insulation class Il
Voltage 20vd.c. Applicable battery pack All WORCRAFT sireis battery pack
Rated speed 0-460/0-2000 rpm Sound pressure level Lpa:60,7dB(A), K=3 dB(A)
Torque settings 19+1+1 Sound power level Lwa: 64,2 dB(A), K=3 dB(A)
Max. torque 60N.m Vibration an=1,215m/s?2, K=1.5m/s?
Chuck diameter @1,5-13mm Weight (without battery pack) 1.35kg
Drilling capacity in steel Z10mm
Drilling capacity in concrete Z12mm
Drilling capacity in wood @60mm
m RATION INFORMATION

The vibration level given in this information sheet has been measured in accordance with a standardised test given in EN62841
and may be used to compare one tool with another. It may be used for a preliminary assessment of exposure.

The declared vibration emission level represents the main applications of the tool. However if the tool is used for different
applications, with different accessories or insertion tools or is poorly maintained, the vibration emission may differ. This may
significantly increase the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration should also take into account the times when the tool is switched off or when it is
running but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure level over the total working period. Identify
additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration such as: maintain the tool and the accessories, keep
the hands warm, organisation of work patterns.

EXPLANATION OF SYMBOLS

Attention!

Please remove the battery before do any adjustment or
maintainance

&

“ 4

Read the manual. Wear ear protection.

Wear eye protection Wear breathing protection

disposed of with the domestic waste.

ﬁ Electrical appliances must not be Protection class Ill
[ ] R EEE———————————————————————————

PRODUCT ELEMENTS (SEE FIG.2)

1 Keyless chuck 6 | Switch trigger

2 | Torque sleeve 7 | Grip handle

3 | Function sleeve 8 | Working light

4 Mechanical speed knob 9 Belt hook

5 Forward / Reverse knob 10 | Battery pack (Not included)

SAFETY
General Power Tool Safety Warnings e Do not operate power tools in explosive atmospheres, such
A WARNING [~¥SSrgn safety warnings and all instructions. as in the presence of flammable liquids, gases ordust. Power
Failure to follow the warnings and instructions may result in toOIs create .sparks which may ignite the dust or fumes. .
electric shock, fire and/or serious injury. ® Keep children and bystanders away while operating a
Save all warnings and instructions for future reference. power tool. Distractions can cause you to lose control.

The term “power tool” in the warnings refers to your )
mainsoperated (corded) power tool or battery-operated (cordless) Electrical safety

power tool. ® Power tool plugs must match the outlet. Never modify the
plug in any way. Do not use any adapter plugs with earthed
Work area safety (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching

® Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areasinvite outlets will reduce risk of electric shock.
accidents. ® Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such



as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an
increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.

® Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water
entering a power tool will increase the risk of electric shock.

® Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling
or unplugging the power tool. Keep cord away from heat, oil,
sharp edges and moving parts. Damaged or entangled cords
increase the risk of electric shock.

® \When operating a power tool outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.

® If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use
a residual current device (RCD) protected supply. Use of an RCD
reduces the risk of electric shock.

Personal safety

e Stay alert, watch what you are doing and use common sense
when operating a power tool. Do not use a power tool while you
are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

® Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

® Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-
position before connecting to power source and/or battery pack,
picking up or carrying the tool. Carrying power tools with your
finger on the switch or energizing power tools that have the switch
on invites accidents.

® Remove any adjusting key or wrench before turning the power
tool on. A wrench or a key left attached to a rotating part of the
power tool may result in personal injury.

® Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times.
This enables better control of the power tool in unexpected
situations.

® Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep
your hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

e If devices are provided for the connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these are connected and properly
used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

Power tool use and care

® Do not force the power tool. Use the correct power tool for your
application. The correct power tool will do the job better and safer
at the rate for which it was designed.

® Do not use the power tool if the switch does not turn it on and
off. Any power tool that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.

® Disconnect the plug from the power source and/or the battery
pack from the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

« Store idle power tools out of the reach of children and do not
allow persons unfamiliar with the power tool or these instructions
to operate the power tool. Power tools are dangerous in the
hands of untrained users.

« Maintain power tools. Check for misalignment or binding of
moving parts, breakage of parts and any other condition that may
affect the power tool’'s operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

« Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting
tools with sharp cutting edges are less likely to bind and are

easier to control.

« Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into account the
working conditions and the work to be performed. Use of the
power tool for operations different from those intended could
result in a hazardous situation.

Service

« Have your power tool serviced by a qualified repair person
using only identical replacement parts. This will ensure that
the safety of the power tool is maintained.

Recommendations for Optimal Handling of the Battery

« Ensure the switch is in the off position before inserting
battery pack. Inserting the battery pack into machines that
have the switch on can cause accidents.

« Use only WORCRAFT battery packs intended
specifically for the machine. Use of any other battery packs
may create a risk of injury and fire.

« Do not open the battery. Danger of short-circuiting.
Protect the battery against heat, e. g., against continuous
intense sunlight, fire, water, and moisture. Danger of
explosion.

« In case of damage and improper use of the battery,
vapours may be emitted. Ventilate the area and seek
medical help in case of complaints. The vapours can
irritate the respiratory system.

« Use the battery only in conjunction with your product.
This measure alone protects the battery against dangerous
overload.

« The battery can be damaged by pointed objects such as
nails or screwdrivers or by force applied externally. An
internal short circuit can occur and the battery can burn,
smoke, explode or overheat.

« Do not short-circuit the battery. There is danger of
explosion.

« Protect the battery against moisture and water.

« Store the battery only within a temperature range between—
20 °C and 50 °C. As an example, do not leave the battery in
the car in summer.

« Occasionally clean the venting slots of the battery using a
soft, clean and dry brush.

Safety Warnings for Battery Chargers

« Never allow children, persons with physical, sensory or
mental limitations or a lack of experience and/or knowledge
and/or people unfamiliar with these instructions to use the
battery charger. Local regulations may restrict the age of the
operator.

« Supervise children at all times. This will ensure that
children do not play with the battery charger.

« Keep the battery charger away from rain or moisture.
Penetration of water in the battery charger increases the risk
of an electric shock.

« Keep the charger clean. Contamination can lead to danger
of an electric shock.

« Before each use check the battery charger. If damage is
detected, do not use the battery charger. Never open the
battery charger yourself. All repairs must be performed
by Service Centre.

Damaged battery chargers and USB cables increase the

risk of an electric shock.

« Do not operate the battery charger on flammable
surfaces (e. g., paper, textiles, etc.) or surroundings. The
heating of the battery charger during the charging process
can pose a fire hazard.

« Damage to the machine may cause vapours to be
emitted. Ventilate the area and seek medical attention in
case of discomfort. The vapours can irritate the respiratory



system. Harmful / noxious dusts generated from your work represent
a risk to the health of the person operating the device and to

Safety notices specific to drills anyone near the work area. Wear safety glasses and a dust
IZINI=AHold the device by the insulated handle surfaces mask!

when you are undertaking work where there is the danger of  ®Do not drill any material containing asbestos. Asbestos is a
the screw striking hidden electricity cables or the device’s known carcinogen.

mains lead. Contact of the screw with a live wire could cause eHold the electrical power tool firmly. High reaction torques
metal parts of the device to become live and lead to electric may occur momentarily during tightening or loosening of
shock. screws.

oChildren or persons who lack the knowledge or experience to  elf the inserted tool jams, switch off the electrical power tool

use the device or whose physical, sensory or intellectual immediately. Be prepared for high reaction torques as they
capacities are limited must never be allowed to use the device may cause kickback. The inserted tool may jam if the

without supervision or instruction by a person responsible for their  electrical power tool is overloaded or is held at an angle to

safety. Children must never be the workpiece.

allowed to play with the dewcg. . . eBefore you carry out any tasks on the device, transport or
e Securely support the workpiece. A workpiece held in a clamp or  store it, make sure that the direction of rotation switch is in
vice is kept more securely in place than one held by your hand. the middle position (lock). To prevent the device from starting

DZXIMMTEIPOISONOUS DUSTS! up unintentionally.
OPERATION

& such as drive small or medium screws in wood, drilling in
WARNING! Do not insert battery before the tool is steel board.
completely assembled. 2" speed select is higher speed for operation on bigger size

screws, or drill in soft materials as wood or something like
Mounting the drill (Fig. 3) that.
Loosen chuck rightward by hand, then insert drills into the chuck . .
then fasten it in the chuck. Battery Charging (Fig.10)

1. Plug the battery charging into the socket; The power
Assembly / Disassembly battery pack (Fig. 4) indicator light on green. .
Slide the battery pack into the connet foot. After hear a click 2- Slide the battery pack into the slot of battery
sound, the battery already securely mounted. charger, after hear a click, the battery pack was secured. The
To remove the battery, keep press down battery pack button like Power indicator lights off, and meanwhile the charging
action 1, then slide it outward like action 2. indicator light on red. The charging process starts.

3. For 2.0Ah battery, after around 50min to 1hour, the
Swithing on/ off (Fig. 5) charging indicator light will off, and meanwhile the power
To switch on the tool, just press the switch knob. indicator light green on again. It denotes the charging
To switch off the tool, just releasr the switch knob. process is completely finished.

4. Pull out the charger plug, and then pull off the
Speed adjustment (Fig. 6) battery pack form charger.
To adjust the tool speed, press the switch knob. Deeper you . . .
pressed, the higher speed got. Charging tips (Fig.11)

After using, the battery pack probably a little bit hot. In that
Rotation direction selector (Fig.7) case, the battery pack can not be charged in. It needs to
To screw in, switch the direction knob (5) to left. have a rest, and let it cool down.

To screw out, switch the direction knob (5) to right.
Battery volume indicator (fig. 12)

Torque select (Fig. 8) The battery pack has a feature to indicator which volume
1-12 torque settings: For small size screws. status. To show this feature, just press the button on the
12-18 torque settings: For big size screws. housing.
Drill setting: For working on wood on steel sheet. 0 light on means the volume remains below 10%;
Hammer & drill setting: For working on stone or concrete. 1 light on means the volume remains 10% to 25%

2 lights on means the volume remains 25% to 50%
Mechanical 1/ 2 Speed select (Fig. 9) 3 lights on means the volume remains 50% to 75%
1st speed select is lower speed for operation on hard materials, 4 lights on means the volume remains 75% to 100%

MAINTENANCE

& Warning: Switch off and remove battery from power tool before adjusting or cleaning.

Regularly clean the machine housing with a soft cloth, preferably after each use. Keep the ventilation slots free from dust and dirt. If
the dirt does not come off use a soft cloth moistened with soapy water. Never use solvents such as petrol, alcohol, ammonia water,
etc. These solvents may damage the plastic parts.

The machine requires no additional lubrication. If a fault occur, e.g. after wear of a part, please contact your local dealer’s service.
ENVIRONMENT PROTECTION

In order to prevent the machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy packaging. Most of the

packaging materials can be recycled. Take these materials to the appropriate recycling locations. Take your unwanted

machines to your local dealer. Here they will be disposed of in an environmentally safe way.

Li-ion batteries can be recycled. Deliver them to a disposal site for chemical waste so that they can be recycled or
B (isposed of in an environmentally friendly manner.



Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic waste! Please actively support us in
conserving resources and protecting the environment by returning this appliance to the collection centres (if available).

(oe)Deutsch

Akku-Bohrschrauber
EINLEITUNG

Dieses Werkzeug ist zum Bohren in Holz, Metall, Keramik und Kunststoff sowie in Stein und Beton bestimmt. Werkzeuge mit

elektronischer Drehzahlreieluni und Links-/Rechtslauf eiinen sich auch zum Schrauben und Gewindeschneiden.

Typ / Modell: CHD-S20LiBC (6013C) Isolationsklasse 11

Stromspannung 20Vd.c. Anwendbarer Akkupack Alle Akkus der WORCRAFT-Serie
Nenngeschwindigkeit 0-460/0-2000 rpm Schalldruckpegel Lpa:60,7dB(A), K=3 dB(A)
Drehmomenteinstellungen | 19+1+1 Schallleistungspegel Lwa: 64,2 dB(A), K=3 dB(A)

max. Drehmoment 60N.m Vibration an=1,215m/s2, K=1.5m/s?
Futterdurchmesser @1,5-13mm Gewicht (ohne Akkupack) 1.35kg

Bohrleistung in Stahl Z10mm

Bohrleistung in Beton @12mm

Bohrleistung in Holz @60mm

GERAUSCH-/VIBRATIONSINFORMATION

Der in diesen Anweisungen angegebene Schwingungspegel ist entsprechend einem in EN 62841 genormten Messverfahren
gemessen worden und kann fir den Vergleich von Elektrowerkzeugen miteinander verwendet werden. Er eignet sich auch fir eine
vorlaufige Einschatzung der Schwingungsbelastung. Der angegebene Schwingungspegel reprasentiert die hauptsachlichen
Anwendungen des Elektrowerkzeugs. Wenn allerdings das Elektrowerkzeug fiir andere Anwendungen, mit unterschiedlichen
Zubehoren, mit abweichenden Einsatzwerkzeugen oder ungenliigender Wartung eingesetzt wird, kann der Schwingungspegel
abweichen. Dies kann die Schwingungsbelastung Gber den gesamten Arbeitszeitraum deutlich erhéhen.

Fir eine genaue Abschatzung der Schwingungsbelastung sollten auch die Zeiten berticksichtigt werden, in denen das Gerat
abgeschaltet ist oder zwar lauft, aber nicht tatsachlich im Einsatz ist. Dies kann die Schwingungsbelastung Uber den gesamten
Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.

Legen Sie zusatzliche Sicherheitsmallnahmen zum Schutz des Bedieners vor der Wirkung von Schwingungen fest wie zum
Beispiel: Wartung von Elektrowerkzeug und Einsatzwerkzeugen, Warmhalten der Hande, Organisation der Arbeitsablaufe.

ERLAUTERUNG DER BILDSYMBOLE

Achtung! Bitte entfernen Sie die Batterie, bevor Sie Einstellungen
@ oder Wartungsarbeiten vornehmen
“ 4
Betriebsanleitung lesen Tragen Sie einen Gehdrschutz
Tragen Sie einen Augenschutz Tragen Sie einen Atemschutz.
Elektrogerate gehéren nicht in den Schutzklasse llI
Hausmuill.
]
WERKZEUG-ELEMENTE (siehe Abb.2)

Schnellspannbohrfutter 6 Ausléser umschalten
Drehmomenthiilse 7 Griffgriff
Funktionsarmel 8 Arbeitslicht

9

Mechanischer Geschwindigkeitsknopf Girtelhaken

Vorwarts-/Riickwarts-Knopf 0 | Akku inicht im Lieferumfani; enthalteni

Allgemeine Sicherheitshinweise fur Elektrowerkzeuge Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und ~Elektrowerkzeug* bezieht sich auf netzbetriebene
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene

der Sicherheitshinweise und Anweisungen konnen elektrischen Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewabhren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen  Arbeitsplatzsicherheit

fur die Zukunft auf. « Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.

-
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Unordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche konnen zu
Unfallen fuhren.

e Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich brennbare
Flussigkeiten, Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entzunden
konnen.

« Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der
Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
konnen Sie die Kontrolle uber das Gerat verlieren.

Elektrische Sicherheit

« Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise
verandert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unveranderte Stecker und passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.

« Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen
wie von Rohren, Heizungen, Herden und Kuhlschranken. Es
besteht ein erhohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn Ihr
Korper geerdet ist.

« Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse fern.
Das Eindringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug erhoht das
Risiko eines elektrischen Schlages.

« Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhangen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel
fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerateteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel erhohen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

« Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verlangerungskabel, die auch fur den
Ausenbereich geeignet sind. Die Anwendung eines fur den
Ausenbereich geeigneten Verlangerungskabels verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

« Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter
Umgebung nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

« Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun,
und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu
ernsthaften Verletzungen fuhren.

« Tragen Sie personliche Schutzausrustung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen personlicher Schutzausrustung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehorschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

e Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme.
Vergewissern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltetist, bevor Sie es an die
Stromversorgungund/oder den Akku anschliesen, es
aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerat eingeschaltet an die Stromversorgung anschliesen, kann
dies zu Unfallen fuhren.

° Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschlussel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlussel, der sich in einem
drehenden Gerateteil befindet, kann zu Verletzungen fuhren.

e Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie

fur einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch konnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

e Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und
Handschuhe fern von sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare konnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

e Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert
werden konnen, vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig verwendet werden.
Verwendung einer Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch
Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

e Uberlasten Sie das Gerat nicht. Verwenden Sie fur lhre
Arbeit das dafur bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

e Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter
defektist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert werden.

e Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder
entfernen Sie den Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Zubehorteile wechseln oder das Great
weglegen. Diese Vorsichtsmasnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

e Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auserhalb
der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen das
Gerat nicht benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

o Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und
nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschadigt
sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintrachtigtist. Lassen Sie beschadigte Teile vor dem
Einsatz des Gerates reparieren. Viele Unfalle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

e Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Sorgfaltig  gepflegte  Schneidwerkzeuge mit  scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu
fuhren.

° Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Berucksichtigen Sie dabei die

Arbeitsbedingungen und die auszufuhrende Tatigkeit. Der
Gebrauch von Elektrowerkzeugen fur andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu gefahrlichen Situationen
fuhren.

Service

e Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren.
Damit wird sichergestell, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Empfehlungen zum optimalen Umgang mit der
Batterie

e Stellen Sie sicher, dass der Schalter ausgeschaltet ist, bevor
Sie den Akku einsetzen. Das Einsetzen des Akkus in
Maschinen mit eingeschaltetem Schalter kann zu Unféllen
fuhren.

e Verwenden Sie nur die speziell fiir die Maschine
vorgesehenen WORCRAFT-Akkus. Die Verwendung anderer
Akkus kann zu Verletzungs- und Brandgefahr fihren.

o Offnen Sie den Akku nicht. Kurzschlussgefahr. Schiitzen Sie
den Akku vor Hitze, z. B. gegen anhaltend starke
Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.



Explosionsgefahr.

e Bei Beschadigung und unsachgeméafiem Gebrauch des Akkus
kénnen Dampfe freigesetzt werden. Liften Sie den Bereich und
suchen Sie bei Beschwerden arztliche Hilfe auf. Die Dampfe
kénnen die Atemwege reizen.

e VVerwenden Sie den Akku nur in Verbindung mit Ihrem
Produkt. Allein diese MaRRnahme schutzt die Batterie vor
gefahrlicher Uberlastung.

e Der Akku kann durch spitze Gegensténde wie Nagel oder
Schraubendreher oder durch duflere Gewalteinwirkung
beschadigt werden. Ein interner Kurzschluss kann auftreten und
der Akku kann brennen, rauchen, explodieren oder tberhitzen.
e Batterie nicht kurzschlieRen. Es besteht Explosionsgefahr.

e Schiitzen Sie den Akku vor Feuchtigkeit und Wasser.

e Lagern Sie den Akku nur in einem Temperaturbereich
zwischen —20 °C und 50 °C. Lassen Sie beispielsweise die
Batterie im Sommer nicht im Auto.

e Reinigen Sie die Luftungsschlitze des Akkus gelegentlich mit
einer weichen, sauberen und trockenen Biirste.

Sicherheitshinweise fiir Ladegerate

e Erlauben Sie Kindern, Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen und/oder
mit diesen Anweisungen nicht vertrautenvertrauten Personen
niemals das Ladegerat zu benutzen. Nationale Vorschriften
beschranken mdéglicherweise das Alter des Bedieners.

e Beaufsichtigen Sie Kinder. Damit wird sichergestellt, dass
Kinder nicht mit dem Ladegeréat spielen.

e Halten Sie das Ladegerit von Regen oder Néasse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Ladegerat erhdht das Risiko
eineselektrischen Schlages.

e Halten Sie das Ladegerit sauber. Durch Verschmutzung
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

eUberpriifen Sie das Ladekabel vor dem Laden. Wenn
Schaden festgestellt werden, verwenden Sie das Ladegerat
nicht. Offnen Sie das Ladegerat niemals selbst. Alle
Reparaturen missen von einem Servicecenter durchgefiihrt
werden. Beschadigte Ladegerate und Kabel erhéhen das Risiko
eines Stromschlags.

e Betreiben Sie das Ladegerit nicht auf leicht brennbarem
Oberflachen (z.B. Papier, Textilien etc.) bzw. In brennbarer
Umgebung. Wegen der beim Laden auftretenden Erwarmung
des Ladegerates besteht Brandgefahr.

&WARNUNG! Setzen Sie den Akku erst ein, wenn das
Gerit vollstindig zusammengebaut ist.

Montage der Bohrmaschine (Abb. 3)
Spannfutter von Hand nach rechts I6sen, dann Bohrer in das
Spannfutter einsetzen und dann im Spannfutter befestigen.

Montage / Demontage Akkupack (Abb. 4)

Schieben Sie den Akku in den Anschlussfull. Nachdem Sie ein
Klickgerausch horen, ist der Akku bereits sicher montiert.

Um den Akku zu entfernen, halten Sie die Akku-Taste wie in
Schritt 1 gedrickt und schieben Sie ihn dann wie in Schritt 2
nach aul3en.

Ein-/Ausschalten (Abb. 5)

Um das Gerat einzuschalten,
Schaltknopf.

Um das Gerat auszuschalten,
Schalterknopf los.

dricken Sie einfach den
lassen Sie einfach den
Geschwindigkeitseinstellung (Abb. 6)

Um die Werkzeuggeschwindigkeit einzustellen, driicken Sie den
Schaltknopf. Je tiefer man driickte, desto héher wurde die

o Bei Beschadigung des Geriates konnen Dampfe austreten.
Fiihren Sie Frischluft zu und suchen Sie bei Beschwerden
einen Arzt auf. Die Dampfe kénnen die Atemwege reizen.

Sicherheitshinweise fiir Akku-Bohrschrauber

Halten Sie das Gerit an den isolierten
Griffflichen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei denen die
Schraube verborgene Stromleitungen oder das eigene
Netzkabel treffen kann.
eDer Kontakt der Schraube mit einer spannungsfiihrenden
Leitung kann auch metallene Gerateteile unter Spannung
setzen und zu einem elektrischen Schlag fiihren.
eDieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen
(einschlieBlich  Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie
das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Geréat spielen.
eSichern Sie das Werkstlck. Ein mit Spannvorrichtungen
oder Schraubstock festgehaltenes Werkstiick ist sicherer

ehalten als mit Ihrer Hand.
mmftige STAUBE!

Die durch die Bearbeitung entstehenden schadlichen /giftigen
Staube stellen eine Gesundheitsgefahrdung fir die
Bedienperson oder in der Nahe befindliche Personen dar.

Tragen Sie Schutzbrille und Staubmaske!
eBearbeiten Sie kein asbesthaltiges Material. Asbest gilt als

krebserregend.
eHalten Sie das Elektrowerkzeug fest. Beim Festziehen und
Losen von Schrauben kénnen kurzfristig hohe

Reaktionsmomente auftreten.

eSchalten Sie das Elektrowerkzeug sofort aus, wenn das
Einsatzwerkzeug blockiert. Seien Sie auf hohe
Reaktionsmomente gefasst, die einen Ruckschlag verursachen.
Das Einsatzwerkzeug blockiert, wenn das Elektrowerkzeug
Uberlastet wird oder es im zu bearbeitenden Werkstlck
verkantet.

e Bei Arbeiten am Gerat, sowie Transport bzw. Aufbewahrung
bringen Sie den Drehrichtungsumschalter in die Mittelposition
(Sperre). So verhindern Sie unbeabsichtigtes Anlaufen des
Elektrowerkzeuges.

Geschwindigkeit.

Drehdirektwahlschalter (Abb.7)

Zum Einschrauben drehen Sie den Richtungsknopf (5) auf
links.

Zum Herausschrauben drehen Sie den Richtungsknopf (5)
nach rechts.

Drehmomentauswahl (Abb. 8)

1-12 Drehmomenteinstellungen: Fur kleine Schrauben.

12—-18 Drehmomenteinstellungen: Fir groRe Schrauben.
Bohrereinstellung: Fir die Bearbeitung von Holz auf
Stahlblech.

Hammer- und Bohrereinstellung: Fur die Bearbeitung von
Stein oder Beton.

Mechanische 1/2-Geschwindigkeitsauswahl (Abb. 9)

Bei der Auswahl der 1. Geschwindigkeit handelt es sich um
eine niedrigere Geschwindigkeit fir den Einsatz in harten
Materialien, z. B. zum Eindrehen Kkleiner oder mittlerer
Schrauben in Holz oder zum Bohren in Stahlblech.

Die Auswahl der 2. Geschwindigkeit ist eine hdhere
Geschwindigkeit fur den Einsatz an gréfReren Schrauben oder
zum Bohren in weichen Materialien wie Holz oder Ahnlichem.



Laden des Akkus (Abb. 10)

1. Stecken Sie den Akku-Ladestecker in die Steckdose; Die
Betriebsanzeige leuchtet grin.

2. Schieben Sie den Akku in den Steckplatz des Ladegerats.
Nachdem Sie ein Klicken héren, ist der Akku gesichert. Die
Betriebsanzeige erlischt und wahrenddessen leuchtet die
Ladeanzeige rot. Der Ladevorgang beginnt.

3. Bei einem 2,0-Ah-Akku erlischt die Ladeanzeige nach etwa
50 Minuten bis 1 Stunde, wahrend die Betriebsanzeige wieder
grun leuchtet. Dies bedeutet, dass der Ladevorgang vollstandig
abgeschlossen ist.

4. Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats heraus und ziehen
Sie dann den Akku vom Ladegerat ab.

Ladetipps (Abb.11)
Nach der Verwendung ist der Akku wahrscheinlich etwas heif3.
In diesem Fall kann der Akku nicht aufgeladen werden. Er muss

WARTUNG

eine Ruhepause einlegen und abkihlen lassen.

Batteriekapazitiatsanzeige (Abb. 12)

Der Akku verfligt Uber eine Funktion zur Anzeige des
Lautstarkestatus. Um diese Funktion anzuzeigen, driicken Sie
einfach die Taste am Gehause.

Leuchtet 0, bedeutet das, dass die Lautstarke unter 10 %
bleibt.

1 leuchtendes Licht bedeutet, dass die Lautstéarke zwischen 10
und 25 % bleibt.

Wenn zwei Lichter leuchten, bleibt die Lautstarke bei 25 % bis
50 %.

Wenn drei Lichter leuchten, bleibt die Lautstarke bei 50 % bis
75 %.

Wenn vier Lichter leuchten, bleibt die Lautstarke zwischen
75 % und 100 %.

&Warnung: Schalten Sie den Akku aus dem Elektrowerkzeug aus und entfernen Sie, bevor Sie einstellen oder reinigen.

Die Maschinen von sind entworfen, um wahrend einer langen Zeit problemlos und mit minimaler Wartung zu funktionieren. Sie
Verlangern die Lebensdauer, indem Sie die Maschine regelmafig reinigen und fachgerecht behandeln.

Reinigen Sie das Maschinengehause regelmafRig mit einem weichen Tuch, vorzugsweise nach jedem Einsatz. Halten Sie die
Lufterschlitze frei von Staub und Schmutz. Entfernen Sie hartndckigen Schmutz mit einem weichen Tuch, angefeuchtet mit Seifen
wasser. Verwenden Sie keine Lésungsmittel wie Benzin, Alkohol, Ammonia, usw. Derartige Stoffe beschadigen die Kunststoffteile.
Die Maschine braucht keine zuséatzliche Schmierung.

Wenden Sie sich in Stérunﬁsféllen, z.B. durch Verschleil} eines Teils, an lhren ortlichen Vertraishéndler.

Um Transportschaden zu verhinderen, wird die Maschine in einer soliden Verpackung geliefert. Die Verpackung besteht weitgehend
aus verwertbarem Material. Benutzen Sie also die Mdéglichkeit zum Recyclen der Verpackung. Bringen Sie bei Ersatz die alten
Maschinen zu lhren o6rtlichen WORLD-PRO TOOLS Vertagshandler. Er wird sich um eine umweltfreundliche Verarbeitung ihrer
alten Maschine bemuhen.

Li-ion-Akkus sind recycelbar. Geben Sie sie bei einer Entsorgungsstelle fiir chemische Abfélle ab, so dal® die Akkus

recycelt oder auf umweltfreundliche Weise entsorgt werden.

Alt-Elektrogerate sind Wertstoffe, sie gehéren daher nicht in den Hausmdill!

(rL)Polski

Akumulatorowa wiertarkowkretarka

Wir mochten Sie daher bitten, uns mit Ihrem aktiven Beitrag beider Ressourcenschonung und beim Umweltschutz zu
unterstiitzen und dieses Gerat bei den-falls vorhandeneingerichteten Riicknahmestellen abzugeben.

WSTEP

To narzedzie jest przeznaczone do wiercenia w drewnie, metalu, ceramice i tworzywach sztucznych, a takze w kamieniu i betonie.

Narzedzia z elektroniczng regulac redkosci i obrotem lewo/prawo nadajg sie rowniez do wkrecania srub i gwintowania.
PARAMETRY TECHNICZNE o e

Typ/model: CHD-S20LiBC (6013C) Klasa izolacji M1l

Napiecie 20Vvd.c. Odpowiedni akumulator Wszystkie akumulatory
seriil WORCRAFT

Predkos¢ znamionowa 0-460/0-2000 rpm Poziom cisnienia akustycznego Lpa:60,7dB(A), K=3 dB(A)

Ustawienia momentu obrotowego | 19+1+1 Poziom mocy akustycznej Lwa: 64,2 dB(A), K=3 dB(A)

Maks. moment obrotowy 60N.m Wibracje an=1,215m/s2, K=1.5m/s?

Srednica uchwytu 31,5-13mm Waga (bez akumulatora) 1.35kg

Zdolnos$¢ wiercenia w stali Z10mm

Zdolno$¢ wiercenia w betonie @12mm

Zdolnos¢ wiercenia w drewnie 260mm

INFORMACJA NA TEMAT HALASU | WIBRACJI

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzony zgodnie z wymaganiami normy EN62841 dotyczgcej procedury
pomiaréw i mozna go uzy¢ do porownywania elektronarzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte
zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami roboczymi, z r6znym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wystarczajgco
konserwowane, poziom drgan moze odbiega¢ od podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac podwyzszenie

ekspozycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzgdzenie jest wytgczone, lub gdy jest



wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten sposob tgczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy) ekspozycja

na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe Srodki bezpieczenstwa, majgce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na drgania,
np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury ragk, ustalenie kolejnosci

operacji roboczych.

OBJASNIENIE SYMBOLI

Uwagal!

@

C 4

Prosze  wyjg¢ baterie  przed
jakiejkolwiek regulacji lub konserwacji

wykonaniem

Przeczytaj instrukcje obstugi.

Nosi¢ ochronniki stuchu.

Nosi¢ okulary ochronne

Nosi¢ ochrone drég oddechowych

Urzgdzen elektrycznych nie nalezy
wyrzucac razem z odpadami domowymi

Klasa zabezpieczenia Ill

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektronarzedzi

Naleiy przeczyta¢ wszystkie wskazowki i

przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazowek mogg
spowodowacé porazenie prgdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia
ciata.

Nalezy starannie przechowywaé¢ wszystkie przepisy |
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi sie
do elektronarzedzi zasilanych energig elektryczng z sieci (z
przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

e Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czystosci i
dobrze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy Ilub
nieo$wietlona przestrzen robocza mogg by¢ przyczyng
wypadkow.

e Nie nalezy pracowac¢ tym elektronarzedziem w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, w ktorym znajdujg sie np.
tatwopalne ciecze, gazy Iub pyly. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzajg sie iskry, ktore mogg
spowodowac zapfon.

e Podczas uzytkowania urzadzenia zwroci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaly sie w
bezpiecznej odlegtosci. Odwrocenie uwagi moze spowodowac
utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

e Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé¢ do gniazda. Nie
wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie wolno
uzywaé wtykow adapterowych w przypadku elektronarzedzi
z uziemieniem ochronnym. Niezmienione wtyczki i pasujgce
gniazda zmniejszajg ryzyko porazenia pradem.

o Nalezy unikaé¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami jak
rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia prgdem jest
wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

[ ]
ADCO AR J A (PAT R N
1 Uchwyt bezkluczykowy 6 Przetgcz spust
2 Tuleja momentowa 7 Uchwyt chwytu
3 Rekaw funkcyjny 8 | Swiatto robocze
4 Mechaniczne pokretto predkosci 9 Zaczep na pasek
5 Pokretto do przodu/do tytu 10 | Pakiet baterii (brak w zestawie)

e Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i
wilgocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia
podwyzsza ryzyko porazenia prgdem.

e Nigdy nie nalezy uzywaé¢ przewodu do innych
czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia,
trzymajac je za przewod, ani uzywaé¢ przewodu do
zawieszenia urzadzenia; nie wolno tez wycigga¢ wtyczki z
gniazdka pociggajac za przewod. Przewod nalezy chroni¢
przed wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac¢ z dala
od oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci
urzadzenia. Uszkodzone lub splgtane przewody zwiekszajg
ryzyko porazenia pradem.

e W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym
niebem, nalezy uzywaé przewodu przedituzajgcego,
dostosowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzy cie wtasciwego przediuzacza (dostosowanego do pracy
na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

e Jezeli nie da sie unikng¢ zastosowania elektronarzedzia
w wilgothym otoczeniu, nalezy uzy¢ wylacznika
ochronnego roznicowo-pragdowego. Zastosowanie
wytgcznika ochronnego roznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem.

Bezpieczenstwo osob

e Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé
ostroznosé, kazda czynnos¢ wykonywaé¢ uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie
zmeczonym lub bedac pod wplywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych urazow
ciata.

o Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwami
przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub $rodkow ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju | zastosowania
elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obrazen ciata.



e Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narzed
illub podigczeniemdo akumulatora, a takze przed
podniesieniem lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy
upewni¢ sie, ze elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie
palca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia lub
podtaczenie do pradu wigczonego narzedzia, moze staé sie
przyczyng wypadkow.

o Przed wlaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunaé
narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie Iub klucz,
znajdujgcy sie w ruchomych czesciach urzadzenia mogag
doprowadzi¢ do obrazenh ciata.

e Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nalezy
dba¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

o Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wlosy, ubranie i rekawice
nalezy trzymaé¢ z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wlosy moga zosta¢ weciggniete
przez ruchome czesci.

e Jezeli istnieje mozliwosé zamontowania urzadzen
odsysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie, ze
sg one podiaczone i beda prawidlowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajgcego pyt moze zmniejszyé zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

e Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do pracy uzywaé
nalezy elektronarzedzia, ktore sg do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie w danym
zakresie wydajnosci lepiej i bezpiecznie;.

e Nie nalezy wuzywaé¢ elektronarzedzia, ktorego
wilacznik/wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie,
ktorego nie mozna witagczy¢ lub wylgczy¢ jest niebezpieczne i
musi zosta¢ naprawione.

e Przed regulacjg urzadzenia, wymiang osprzetu lub
pozaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnaé
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci  zapobiega niezamierzonemu wigczeniu  sie
elektronarzedzia.

e Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostepniaé
narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie przeczytaly
niniejszych przepisow. Uzywane przez niedoswiadczone
osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

e Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowaé, czy ruchome czesci urzadzenia
dzialajg bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy czesci nie sg
pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miatby plyw
na prawidlowe dzialanie elektronarzedzia. Uszkodzone
czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia odda¢ do naprawy.
Wiele wypadkow spowodowanych jest przez niewtasciwg
konserwacje elektronarzedzi.

o Nalezy stale dba¢ o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tngcego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane
narzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

o Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.

nalezy uzywa¢ zgodnie 2z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykonywanej
pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie
elektronarzedziamoze  doprowadzi¢ do  niebezpiecznych
sytuaciji.

Serwis

e Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie

wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo
urzgdzenia zostanie zachowane.zia. Przed wlozeniem wtyczki

do gniazdka

Recomendagdes para o manuseio ideal da
bateria

e Certifique-se de que a chave esta na posicéo desligada
antes de inserir a bateria. Inserir a bateria em maquinas que
estdo ligadas pode causar acidentes.

e Use apenas baterias WORCRAFT projetadas
especificamente para a maquina. O uso de qualquer outra
bateria pode criar risco de ferimentos e incéndio.

e Ndo abra a bateria. Perigo de curto-circuito. Proteja a
bateria contra o calor, e. g., contra luz solar intensa e
continua, fogo, agua e umidade. Perigo de exploséo.

o Em caso de danos e uso indevido da bateria, podem ser
emitidos vapores. Ventile a area e procure ajuda médica em
caso de queixas. Os vapores podem irritar o sistema
respiratorio.

e Use a bateria apenas em conjunto com o seu produto.
Esta medida por si s6 protege a bateria contra sobrecarga
perigosa.

e A bateria pode ser danificada por objetos pontiagudos
como pregos ou chaves de fenda ou por forga aplicada
externamente. Pode ocorrer um curto-circuito interno e a
bateria pode queimar, fumegar, explodir ou superaquecer.

e Nao provoque curto-circuito na bateria. Existe perigo de
exploséo.

e Proteja a bateria contra umidade e agua.

e Armazene a bateria somente em uma faixa de temperatura
entre —20 ° C e 50 ° C. Por exemplo, ndo deixe a bateria no
carro no verao.

e Ocasionalmente, limpe as aberturas de ventilagdo da
bateria usando uma escova macia, limpa e seca.

Indicagées de seguranga para carregadores

e Jamais se deve permitir que as criangas e pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas ou com
falta de experiéncia e/ou falta de conhecimento e/ou ndo
familiarizadas com estas instru¢des utilizem o carregador. As
diretivas nacionais podem limitar a idade do utilizador.

e Supervisionar as criangas. Desta forma é assegurado
que nenhuma crianga brinque com o carregador.

e Manter o carregador afastado de chuva ou humidade.
A infiltragcdo de agua num carregador aumenta o risco de
choque elétrico.

e Mantenha o carregador limpo. Com sujidade existe o
perigo de choque elétrico.

e Antes de cada utilizagao, deve-se verificar o
carregador e o cabo. Se for detetado um dano, nao se
deve usar o carregador. Nunca abrir o carregador por
conta propria. Todas as reparagées devem ser
realizadas por um centro de assisténcia. Carregadores e
cabos danificados aumentam o risco de um choque elétrico.
o Nao operar o carregador em superficies inflamaveis
(tal como papel, tecidos, etc.) ou num ambiente
inflamavel. Ha perigo de incéndio devido ao aquecimento
do carregador durante o carregamento.

e Se o aparelho estiver danificado, podem escaper
vapores. Arejar o espago e procurar assisténcia médica
no caso de achaques. E possivel que os vapors irritem as
vias respiratorias.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa dla

wiertarkowkretarek akumulatorowych

Podczas wykonywania prac, przy ktérych

Sruba moze trafi¢ na ukryte przewody energetyczne lub
na wlasny kabel sieciowy, trzymaé

urzadzenie za izolowane uchwyty. Kontakt s$ruby z
przewodem znajdujgcym sie pod napieciem moze



spowodowac, ze takze metalowe czesci urzgdzenia znajdg sie
pod napieciem, i w konsekwencji doprowadzi¢ do porazenia
elektrycznego.

e Dzieciom lub osobom, ktérym brak wiedzy lub do$wiadczenia
w obchodzeniu sie z urzadzeniem oraz osobom, ktore sg
ograniczone pod wzgledem ich fizycznych, sensorycznych lub
duchownych zdolnosci, nie wolno obstugiwa¢ urzadzenia bez
nadzoru lub wskazéwek osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo. Dzieci muszg by¢ nadzorowane, aby nie
bawity sie urzagdzeniem.

eZabezpiecz przedmiot obrabiany. Przedmiot obrabiany
przytrzymywany za pomocg urzg dzenia mocujgcego lub imadta
jest trzymany pewniej niz reka.

XS E T RUJACE PYLY!

Powstajgce wskutek obrobki szkodliwe / trujgce pyty stanowig
zagrozenie dla zdrowia dla osoby obstugujacej urzgdzenie lub

0s6b znajdujgcych sie w poblizu. No$ okulary ochronne i maske
przeciwpytowa!

o Nie obrabiaj materiatu zawierajacego azbest. Azbest jest
uznawany za rakotwérczy.

e Trzymaj mocno narzedzie elektryczne. Przy dokrecaniu lub
luzowaniu $rub mogg krétkotrwale wystgpi¢ duze momenty
reakciji.

e Wylaczaj natychmiast narzedzie elektryczne, gdy zatlozone
do niego narzedzie zablokuje sie. Bagdz przygotowany na duze
momenty reakcji, ktéore powodujg odrzut. Zatozone narzedzie
zablokuje sie, gdy narzedzie elektryczne zostanie przecigzone
lub ustawi sig skosnie w przedmiocie obrabianym.

o Przy robotach na urzadzeniu oraz w trakcie transportu
wzglednie przechowywania urzadzenia ustawiaj przetacznik
kierunku obrotow w pozycji srodkowej (blokada). W ten
spos6b zapobiegniesz niezamierzonemu rozruchowi narzedzia
elektrycznego.

DZIALANIE

& OSTRZEZENIE! Nie wktadaj baterii, zanim narzedzie
nie zostanie catkowicie zmontowane.

Montaz wiertta (rys. 3)
Poluzuj uchwyt recznie w prawo, nastepnie wtéz wiertta do
uchwytu i zamocuj je w uchwycie.

Montaz / demontaz pakietu akumulatoréw (rys. 4)

Wsun akumulator w stopke ztgcza. Po ustyszeniu dzwigku
klikniecia oznacza to, ze akumulator jest juz bezpiecznie
zamontowany.

Aby wyjaé baterie, nacisnij i przytrzymaj przycisk akumulatora,
jak w przypadku czynnosci 1, a nastepnie przesun go na
zewnatrz, jak w przypadku czynnosci 2.

Wiaczanie/wylaczanie (rys. 5)

Aby wtgczy¢ narzedzie, wystarczy nacisngé pokretto
przetacznika.

Aby wytagczy¢ narzedzie, wystarczy zwolnié pokretto
przetacznika.

Regulacja predkosci (rys. 6)
Aby wyregulowac predkos¢ narzedzia, nacisnij pokretto
przetgcznika. Im gtebiej wciskate$, tym wieksza byta predkosc.

Przelacznik bezposredni obrotu (rys. 7)
Aby wkreci¢ nalezy przekreci¢ pokretto kierunku (5) w lewo.
Aby wykreci¢ nalezy przekreci¢ pokretto kierunku (5) w prawo.

Wybo6r momentu obrotowego (rys. 8)

1-12 ustawien momentu obrotowego: do srub o matych
Srednicach.

12-18 ustawien momentu obrotowego: do $rub o duzych
Srednicach.

Ustawienie wiertta: Do obrébki drewna na blasze stalowe;.
Ustawienie miota i wiertta: Do pracy w kamieniu lub betonie.

Mechaniczny wybor predkosci 1/2 (rys. 9)
Wybor pierwszej predkosci to nizsza predkos¢ do pracy na

twardych materiatach, np. wkrecania matych i Srednich
wkretow w drewnie, wiercenia w pretach stalowych.
Wybér drugiej predkosci to wyzsza predkosé do pracy z
wiekszymi Srubami lub wiercenia w miekkich materiatach,
takich jak drewno lub co$ podobnego.

tadowanie akumulatora (rys. 10)

1. Podtgcz akumulator do gniazdka; Wskaznik zasilania
Swieci na zielono.

2. Wsun akumulator do gniazda tadowarki. Po ustyszeniu
klikniecia oznacza to, ze akumulator zostat zabezpieczony.
Wskaznik zasilania zgasnie, a w miedzyczasie wskaznik
tadowania zaswieci sie na czerwono. Rozpocznie sie proces
tadowania.

3. W przypadku akumulatora 2,0 Ah, po okoto 50 minutach
do 1 godziny, kontrolka tadowania zgasnie, a w migdzyczasie
kontrolka zasilania ponownie zaswieci si¢ na zielono.
Oznacza to, ze proces tadowania zostat catkowicie
zakonczony.

4. Wyciagnij wtyczke tadowarki, a nastepnie wyjmij
akumulator z tadowarki.

Wskazowki dotyczace tadowania (ryc. 11)

Po uzyciu akumulator prawdopodobnie jest troche gorgcy. W
takim przypadku akumulator nie bedzie mégt zostaé
natadowany. Musi odpoczg¢, poczekac az ostygnie.

Wskaznik poziomu baterii (rys. 12)

Zestaw baterii posiada funkcje wskazujaca stan gtosnosci.
Aby wyswietli¢ te funkcje, wystarczy nacisngé przycisk na
obudowie.

Swiecaca sie kontrolka 0 oznacza, ze glo$no$é pozostaje ponizej
10%;

Swieci sie 1 kontrolka, co oznacza, ze glosno$é pozostaje na
poziomie od 10% do 25%

Swiecace 2 lampki oznaczaja, ze glo$no$é pozostaje na poziomie od
25% do 50%

Swiecace 3 lampki 0znaczajg, ze glosnosé pozostaje na poziomie od
50% do 75%

Swiecace 4 lampki oznaczajg, ze glo$nosé pozostaje na poziomie od
75% do 100%

KONSERWACJA

&Ostrzezenie: Wytgcz i wyjmij baterie z zasilania przed regulacjg lub czyszczeniem.

Urzadzenia zostaty zaprojektowane do dziatania przez dtuzszy okres czasu przy minimalnym naktadzie pracy zwigzanym z
konserwacjg. Zadowalajgce dziatanie zalezy od odpowiedniego dbania o urzgdzenie oraz regularnego czyszczenia.

Nalezy regularnie czysci¢ obudowe urzgdzenia miekkg szmatkg, najlepiej po kazdym uzyciu. Nalezy dopilnowa¢, aby otwory
wentylacyjne nie byly zatkane przez pyt i brud. W przypadku, gdy brud nie daje sie usung¢, nalezy uzy¢ miekkiej szmatki
zwilzonej wodg z mydtem. Nie wolno uzywac rozpuszczalnikdw takich jak benzyna, alkohol, woda z amoniakiem itd.
Rozpuszczalniki te mogg uszkodzi¢ czesci wykonane z plastiku.

Urzadzenie nie wymaga dodatkowego smarowania.

W przypadku pojawienia sie usterki, np. zuzycia czesci, nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawcg .



INFORMACJA DOTYCZACA OCHRONY SRODOWISKA

W celu zabezpieczenia urzgdzenia przed uszkodzeniami w czasie transportu, jest ono dostarczane w odpowiednio mocnym
opakowaniu. Wiekszo$¢ materiatdw mozna podda¢ ponownej utylizacji. Nalezy umiesci¢ materialy w odpowiednich
dla ich wiasciwosci pojemnikach utylizacyjnych. Nieuzywany juzsprzet mozna odnie$¢ do miejscowego sprzedawcy.
Zostanie on odpowiednio zutylizowany w sposéb bezpieczny dla srodowiska.

Akumulatory Li-ion nadajg sie do recyklingu. Nalezy oddawac je do punktéw utylizacji odpadéw chemicznych, tak aby
akumulatory mogty by¢ poddane procesowi recyklingu lub utylizowane w ekologiczny sposéb.

B Zusyte urzgdzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi — nie wolno wyrzucaé ich do pojemnikéw na odpady domowe,
poniewaz mogg zawieraC substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska! Prosimy o aktywng pomoc w
oszczednym gospodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie srodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego urzadzenia
do punktu sktadowania surowcéw wtornych - zuzytych urzadzen elektrycznych.

Exploded view & Part list for CHD-S20LiBC
4 h 6 7

Exploded view & Part list for CHD-S20LiBC

Part No | Part Name Qty Part No | Part Name Qty
1 Chuck screw 1 10 Wool felt 1
2 13mm iron chuck 1 11 Forward and reverse push knob 1
3 Self-tapping screw 1 12 Signal switch 1
4 Two-speed impact gear box 13 Mother board 1

assembly 1
5 Speed control knob 1 14 Connection holder 1
6 Speed control knob spring 1 15 LED lampshade 1
7 Stator 1 16 Shockproof column 2
8 Rotor assembly 1 17 M3 nylon one-way lock nut 2
9 Plastic body 1




